CAIRASCO DE FIGUEROA
SU VIDA. SU FAMILIA. SUS AMIGOS
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La biografia de Bartolomé Cairasco de Figueroa es la historia
de una vida de mas de setenta afios, transcurrida en medio de una
tan perfecta monotonia, que parece no valia la pena de historiarla.
Es la vida de un canénigo de Ia segunda mitad del siglo xv1, y en
una pequefia ciudad espafiola, alejado de todos los grandes acon-
tecimientos, filos6ficamente aislado en su Isla, lejos de la vida
bulliciosa de la Corte, donde se forja, a la par que la grandeza
espafiola, una nueva literatura condigna de tdnta grandeza. Es na-
tural, por consiguiente, que su vida parezeca sin interés, probable-
mente tal como él mismo se la habia deseado. Faltan en ella los
incidentes; y cuando los hay, serdn forzosamente de tan poca
trascendencia como son generalmente las pequefias rencillas entre
compzaferos de coro, la venta de uha casa o de un esclavo, u otros
detalles cuya suma constituye una vida comin.

Claro esti que todo ello no tiene nada que ver con el interés
de la biografia interior de nuestro personaje. La monotonia de su
vida piliblica y privada, la relativa falta de relieve de su persona-
lidad fisica y social, no resta interés a sus actividades creadoras.
El mismo Ariosto habia vivido de igual modo, en su modesto go-
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2 ALEJANDRO CIORANESCU

bierno de Garfagnana, y después en su casa de Ferrara, parva sed
apta, prefiriendo, como lo dice en sus satiras, los rabanos que
comia en su propia mesa, a los opiparos banquetes que hubiera
podido ganarse con mucha adulacién y con un poco de servilismo.
Como en el caso del gran poeta italiano, la biografia de Cairasco,
su verdadera vida, esti en sus obras; y los incidentes diarios y
de poca envergadura que ilustraron su carrera, s6lo tienen interés
por la relacién que guardan ‘con su persona y, en algunos €asos,
con S greacibn. . i -l eltd L Sran

Sin embargo, y a pesar de la poca envergadura de sus detalles,
su vida merece sin duda la atencién que aqui le dedicamos, si no
por ella misma, por. sus _contingencias ‘histéricas y por sus im-
plicaciones con el pasado insular. Por una parte, Cairasco ilustra
con su persona, y con 1a de sus familiares mas inmediatos, la his-
toria ejemplar de una de las muchas familias extranjeras que se
habian avecindado en Canarias a raiz de la conquista, llegando
en el espacio de una sola generacion a situaciones prominentes,
al mismo tiempo que a una absoluta asimilacién con el medio
espafiol que los circundaba. Por otra parte, su vida coincide con
una época particularmente movida de 1a historia insular, y se halla
mezclada alguna vez en las agitaciones que vinieron a buscarlo,.
sin que_él las hubiese esperado. En fin, esta misma época es un
momento cultural de méximo florecimiento en el Archipiélago Ca-
nario, y sobre todo en Las Palmas de Gran Canaria, donde Cairasco
no es un escritor aislado y una vocacion al azar, sino un literato
en medio de un grupo de literatos, un miembro de una tertulia que
parece haber sido una de las primeras, de las mis curiosasy de las
menos conocidas de Espaiia, y que, por tanto, mereceria un estudio.
mas detenido. Por todas estas razones, la vida, la familia y el medio
social de Cairasco no son indiferentes para quien quiera acercarse
a su obra, poseyendo los datos susceptibles de proporcionarle. una
mejor comprension de la misma. Co o
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r A.Apen.aé -terminada la conquista de las Islas, con la de Tenerife
que fué la Gltima en someterse a la corona de Castilla,' acudieron .
:a ella numerosos mercaderes y traficantes, la mayor parte de ori-
gen genovés. Algunos de ellos llegaban con la intencién de resar-
cirse-de las cantidades gastadas durante la -conquista, en concepto
de préstamo a los conqmstadores, mlentras que otros, més sim-
plemente, venian para prospectar un -terreno todavia virgen y
donde, por consiguiente, habia algo que hacer. Los genoveses for-
maban la absoluta mayoria de estos mercaderes y capitalistas ?,
tanto porque, desde muchos afios atras, tenian ya ocupada econ6-
icamente, y en cierto modo bloqueada, toda la costa de Espafia y
de Portugal, como porque, desde anfés, se hallaban ya orientados
Hhacia el comercio del azticar de cafia, debido a sus relaciones .con
Madera. Por otra parte, la caida del imperio bizantino y la.exten-
8ién del poderio otomano, con su accién monopolizadora, habian
arruinado la potente -armadura del comercio genovés con el Orien-
te; de modo que la republica ligur precisaba nuevos ca.nipos de acti-
vidad para sus hijos, exactamente en el momento en que la con-
quista de Canarias venia casi inesperadamente a ofrecerle nuevos
mercados. _ :

Sea como fuese, lo cierto es que los genoveses llegaron pronto
a ser muy numerosos en las Islas, y la economia de las mismas
se concentré casi exclusivamente entre sus manos. La prosperidad
vino pronto para estos traficantes tan activos como inteligentes;
¥, como era natural, las pretensiones a los cargos y a la nobleza
fueron-la inevitable secuela de la prosperidad. De este modo, en el
espacio de dos generaciones, los Ascanio, los Carminatis, los Es-
pindola, los Justiniano, los Lercaro, los Ponte, los Riberol, los
Salvago, los Vifia, para no hablar sino de los apellidos més cono-

1 Cf. Manuela Marrero: Los genoveses en la colonizacion de Tenerife, en
“Revista de Historia”, XVI (1950), pigs. 52-65. :
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.

cidos, llegaron a ocupar una posiciéon de las mas prominentes, en
medio de la sociedad islefia. Después de haberlos enriquecido, el
comercio les condujo a los cargos y a las distinciones; pero todos
ellos, los que llegaron a hacerse una situacién tanto como los que
* se perdieron en el anonimato, habian empezado de igual modo:
en una tienda de pafios, en la compra-venta de azicares o detras
del banco de cambista y prestamista.

Entre los centenares de genoveses que llegaron a las Islas, en
los primeros afios del siglo xvr; los Cairasco ni fueron los prime-
ros, ni eran verdaderamente genoveses. Eran naturales de la ciu-
dad de Niza, que por aquel entonces pertenecia a la repablica ligur.
No estamos seguros de que su verdadero apellido haya sido tal
como se ha conservado en Canarias; méas bien es probable que la
forma de Cairasco (que antiguamente se escribia Cayrasco) sea
el resultado de alguna corrupeion local, igual a la que transformé
a los Suaggi en Azuaje, a los Ascanio en Escafio y a los Ceresole
en Cerezo. -
¥ El primero de ellos que vino a Canarias fué Constantin Cairas-
co. Estaba ya en las Islas en el afio de 1508, en que consta su nom-
bre por primera vez? en relaciones de comercio con la isla de Te-
nerife. Su biografia es dificil de reconstituir, por la gran escasez
de documentos de Gran Canaria, donde habia fijado su domicilio;
de modo que, para estudiar sus actividades, s6lo disponemos de
pocos datos seguros y de algunos hipotéticos.

Como otros compatriotas suyos, Constantin Cairasco parece
haberse dedicado al comercio de aziicares. Generalmente, este co-
mercio consistia en adelantar el comerciante al productor la can-
tidad de dinero que este Gltimo necesitaba para el aprovechamiento
de su tierra y de su cosecha, y, en una segunda fase, en pagar el
productor su deuda, en aziicar de su cosecha, que después el co-
merciante enviaba a alguna ciudad de Europa. Este trifico era
doblemente interesante, pues permitia al comerciante una ganan-
cia muy sustanciosa, por cuanto le dejaba ganar dos veces, como

P —— .
2 Cf. Manuela Marrero, en “Revista de Historia”, XVI (1950), p4g. 65.
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Prestamista y como exportador. Prueba de estas actividades se nos
ha conservado en una obligacién que en 16 de Jjunio de 1519 le fir-
maba otro genovés, Bartolomé Fontana, reconociendo que debia a
Cairasco y a su asociado Guillermo de Arnao la cantidad de 125
arrobas de aziicar blanco, que ‘se comprometia pagarles de la pri-
mera cosecha®. A los pocos dias, Constantin Cairasco prestaba
nueve doblas de oro a maestre Juan, cirujano de la ciudad de Las
Palmas, quien adeudaba aquella misma cantidad a Bernardino de
La Serna, tesorero de la Santa Cruzada ®.

Por el afio de 1522 ocurrié un incidente que tiene el interés de
indicar claramente la desahogada posicién econdmica. 3 que habia
llegado en pocos afios nuestro genovés. Por aquel entonces, el ca-
nénigo y tesorero de la catedral de Las Palmas, Fernand Alvarez,
personaje conocido, que habia venido a las Islas en tiempos del
obispo Juan de Frias y habia tomado parte en la conquista de Te-
nerife, exigié de los sefiores de ingenios de azticar de Gran Canaria
el diezmo de las maquilas, en virtud de una delegacién que para
ello decia tener del Santo Padre. Los propietarios interesados se
negaron a pagar la contribucién que asi se les .exigia, por pare-
cerles sospechoso el tesorero, o su delegacion; de resultas de lo
cual Fernando Alvarez fulminé contra ellos censura y excomunién,
estando de acuerdo en esta grave medida con ‘el dean y con todo el
Cabildo de la catedral. En estas circunstancias, los interesados se
reunieron en Las Palmas, el 20 de octubre de 1522, y dieron sus
poderes al doctor Alonso Gémez de Yepes y a Juan Fonte, resi-
dentes en Roma, para que solicitasen de Su Santidad por razdn
de dichas censuras y excomunién; y al mismo tiempo, dieron tam-
bién poderes a Antén Pérey y a Antoén Fernandez, procuradores
de causas en Granada, para presentar querella contra el tesorero,

3 Ante el escribano Cristbal de San Clemente (Archivo Provincial de
Las Palmas, vol. 734, fol. 167). En lo sucesivo, cuando se mencione alguna
-escritura notarial sin indicacién del folio, se entenders que dicha indicacién se
‘halla inutilizada por la mala conservacién del legajo correspondiente.

+ Ante Crist6bal de San Clemente, en 21 de junio de 1519 (vol. 734,
fol. 180 v.). :
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en‘la Chancilleria de aquella cludad 5. Eran los excomulgados, eI
bachiller Cristobal de la Coba, que habia sido alcalde mayor de
Gran Canaria, y entonces propietario del ingenio de Satautejo;
Juan Mansel, el rico francés, propietario del ingenio de Arucas,
-que después pas6 a ser propiedad de su yerno, el capitan general
Pedro Cerén; el conocido Juan Ceberio, propietario de un ingenio
en el valle de Tenoya; Cristébal Garcia de Moguer, duefio del in-
genio de Telde, y Constantin Cairasco, todos ellos “vecinos de Gran
Canaria y sefiores de ingenios de moler cafias’.

- No tenemos ninguna indicacién concreta sobre el ingenio de
Cairasco, pero es muy probable fuese el que después siguid siendo:
propiedad de sus herederos, situado en la vega de Galdar. De todos.
modos, el documento que acabamos de mencionar, y que cita a
Constantin Cairasco en compaiiia de los hacendados mas pode-
rosos de la Isla, indica suficientemente el camino que, desde su.
llegada a la Isla, habia recorrido el genoves Ademas, no era me-
nester probarlo con documentos, pues el mismo hecho de ser pro-
pietario de un ingenio de aziicar significaba, en aquella época, gozar
vde una posicién econémica mas que desahogada.

‘Este documento es uno de los dltimos en que consta nuestro
personaje. El otro es una escritura del 2 de junio de 1522, por la
‘cual compraba de Lorenzo Rodriguez, sastre, por precio de 15.000
maravedis, un tributo de 1.500 maravedis, pagadero en una casa.
en:Las Palmas, “donde fué la huerta que dicen de Juan de Ale-
‘manija”; todo ello, sin perjuicio de otro tributo de 2.750 maravedis
de que antes gozaba el mismo Constantin Cairasco ¢. El mismo dia,
nuestro biografiado tomaba posesién de aquella casa, como duefio-
del dominio ftil de la misma. Sin embargo, no debié gozarla

. mucho tiempo, pues fallecié6 poco después, en fecha desconocida,
pero seguramente anterior a agosto de 1523 ". °

.. 5 Ante: Cristébal de San Clemente, en 20 de octubre de 1522 (vol. 733,
fols 708-9). . ' :
_ & -Ante Cnstobal de Sa.n Clemente (Ibidem,; fols.- 333 ¥ 336).
7 Resulta de unsa escritura del 7 de agosto de 1523 (Ibidem,. fol 191 v.}
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Ademas de su hacienda de Gé'ld'ar, Constantin Cairasco dejaba
una casa propia en la ciudad de L.as Palmas, en la calle del con-
vento franciscano, en un solar que, transformado modernamente
en jardin phblico, lleva el nombre de Bartolomé Cairasco. Como
Constantin no se habia casado, su herencia pasé a su sobrino,
Mateo Cairasco, de quien se hablari mas adelante. Sin embargo,

- parece ser que Constantin dejaba descendencia en la Isla; pero de
la circunstancia de no nombrar a estos descendientes por sus here-
deros, se debe inferir que se trata de hijos naturales.

Aungue no tengamos ningiin documento segurc que lo pueda
certificar, parece haber sido hija suya una Catalina de Cairasco,
casada con Tomas de Capua, hijo de Juanote de Capua, mercader
italiano, y viuda antes del afio de 1532 ¢. Catalina hubo-de este
matrimonio por lo menos tres hijos; Juanote de Capua, Sebastiin
Cairasco y Maria de Capua, cuyas vicisitudes ignoramos. Sélo po-
demos aiiadir que Catalina vivia atn en 1559, cuando era vecina
de Guia ?, y que tenia una criada, Agueda Cairasco, que consta en
documentos de los afios de 1557. :

También parece haber sido hijo de Constantin un Juan Cairasco,
a qulen dicen primo de Mateo, seglin mis adelante se podra ver.
Este Juan Cairasco nos consta come vecino de Galdar por los afios
de 1524 y, después, de 1532. Aparece como testlgo en una escritura
de poder que en 24 de octubre de 1528 otorgaban Lulsa. de Béthen-
court, viuda de Maciot de Béthencourt, y su hijo Juan Perdomo,
todos ellos vecinos de Galdar *, No sabemos nada més de su vida;
de modo que sdlo sospechamos, sin poderlo afirmar con seguridad,

que Constantin Ca.iréscq, ya difunto, habfa sido en su vida realizador de los
bienes de un difunto Juan Luis, hijo de Mateo Afonso y de Catalina Afonso.

8 Un poder de Catalina de Cairasco, viuda, como tutora de su hija menor.
en 15 de abril de 1532, ante Bernardino de Vesga (vol. 753, fol. 253).

9 Cosme de Santa Maria, en nombre de Catalina Cairasco, arrienda un
caudal de agua pertengclente al heredamiento del Palmital, en 13 de julic
de 1559 ‘ante Diego Flores de San Juan, escribano de Guia ‘(resumen de eseri-
turas de Guia, en- e,l. Archivo de Ac:alcaz_ar, Las Palmas).

10 Ibidem (escritura ante Alonso de’San Clemente).
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CAIRASCO DE FIGUEROA 9

que fueron sus hijas: Maria de Cairasco, casada con Jerdnimo Ce-
rezo, y quien, ya viuda, otorgaba testamento en 11 de abril de 1578
pidiendo se le diese sepultura en el convento franciscano de Las
Palmas “en la capilla de los genoveses, donde se enterrs el dicho
Jerénimo Cerezo, mi marido” 2; y Violante Cairasco, casada con
Juan Chouet o Chovete, vecinos de Gran Canaria en 1573, y viuda
por los afios de 1582 *2. De todos modos, no consta que haya habido
ninguna clase de relaciones entre los Cairasco que aqui mencio-
namos y la familia del poeta.

Esta ultima procede de Mateo Cairasco, sobrino de Constantin
¥y primo de Juan, a quien su tio habia hecho venir a Las Palmas
desde muy joven, sin duda para que le ayudase en su trabajo, ¥
también para dejar detras de si un continuador de su casa y un
heredero de su fructifera labor.

No sabemos con seguridad cuando fué su llegada, pero debid
ser por los afios de 1520. Mucho més tarde, en 1574, el regidor de
Tenerife Francisco de Coronado declaraba en el Santo Oficio de la
Inquisicién, al ser interrogado sobre los antecedentes de Mateo
Cairasco, que a sus padres no los habia conocido “porque eran
extrangeros, y su padre lo envié a un tio suyo, que se llamava
Constantin de Cayrasco, nizardo”; pero que al mismo Mateo “lo
conocié este testigo cuando lo trageron de Niza, que casi no sabia
hablar espafiol” 3, Francisco de Coronado habia nacido en Galdar, -
por el afio de 1507; de modo que es posible que hable de recuerdos
de cuando tenia unos trece o quince afios. Algunos mas que él debia
de tener por aquel entonces Mateo, quien parece haber nacido por
el afio de 1505, o quizi antes.

-—H—T‘est—amento ante Alonso de San Juan (Archivo Provincial, vol. 877).

1z Escritura de venta de una esclava, por Violante Cairasco, ante Alonso
-de San Juan (vol. 789, fol. 53 v.). ’

13 Informacién abierta por el Santo Oficio de Las Palmas sobre la lim-
Ppieza de Constantin Cairasco de Figueroa (Las Palmas, Archivo de Acialca-
Zar; sélo se conserva en copia moderna, sin que se conozca el paradero del
-original).

4 En una informacién-hecha a peticién de Bernardino Canino, en 8 de
-agosto de 1571, ante Alonso de Cisneros (estd ante Antén de Zerpa Padilla, -
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10 ALEJANDRO  CIORANESCU

‘Mateo Cairasco quedd solo por muerte de su tio, heredero de
toda su hacienda al mismo tiempo que de sus negocios. Preparado
ya para las actividades que antes habjan sido propias de su tio, le
vemos reanudar en seguida las mismas, dando dinero a tributo 7,
prestando a los productores de azicar las cantidades que necesi-
taban para sus explotaciones *¢ o encargandose de cobrar deudas
en nombre de sus clientes *'. .

Estas actividades, u otras cosas que ignoramos, le enemistaron
con algunos islefios, y entre otros con Juan de Ceberio, alguacil
mayor de Gran Canaria. El dia de Pascua Florida de 1525, sobre
las nueve de la noche, mientras Mateo de Cairasco, su primo Juan
de Cairasco y otras personas se hallaban en la proximidad del ce-
menterio 'dei convento franciscano, esto es, a dos pasos de su pro-
pia casa, el dicho Ceberio les arremetio, junto con Juan de Casares,
alguacil menor de la Isla, con Alonso Alvarez, mercader, Hazén el
morisco, esclavo de Ceberio, y otro morisco llamado Juan, esclavo

afio de 1616; Archivo Provincial, vol. 1.034), Mateo Cairasco interviene como
testigo, y declara tener cincuenta y tres afios de edad. Segfin esta declaracion,
habria nacido en 1508, y tenia catorce o quince afios al fallecer su tio. Pero
se sabe la poca exactitud de estas declaraciones; y, por otra parte, los docu-
mentos que se mencionan a continuacién indican actividades que no son pro-
pias de un nifio y que requieren la capacidad juridica del contrayente, por
consiguiente«la mayoria de»edad, o por lo menos la edad de la emancipacién.
Si se admité'que Mateo Cairasco tenia por lo menos dieciocho afios en 1523,
habia nacido en 1505 o antes. . : : - :
" 15 Mateo Cairasco compra de Guillermo de Cdrdenas un tributo perpetuo
dé 17 doblas de or¢, sobre una huerta y parral en el Barranco del Agua, ante .
Cristébal de San Clemente, el 7 de agosto de 1523 (vol. 733, fol. 187). Compra '
de Alonso de Herrera y Ana de Avila, vecinos de Géldar, un tributo de cinco
doblas de oro, sobre una suerte de tierra que tienen en el Barranco de las
Garzas, en Guia, ante Alonso de San Clemente, en 28 de junio de 1524
(volL 1.316).

18 Mariana Jiménez de Becerril, viuda de Alonso de Becerril, y su hijo-
' Ginés de Becerril, deben a Mateo Cairasco 25.000 maravedis que le presto
en dinero, para la plantacién de cafias de azlcar en la vega de Géaldar; en
‘Guia, ante Alonso de San Clemente, el 24 de marzo de 1524 (vol. 1.316, fol. 373)..

17 Poder de Maria, esposa de Cosme de Espindola, a Mateo Cairasco, para.
cobrar una deuda, en febrero de 1525, ante Cristébal de San Clemente (vo-
Jumen 733, fol. 50). - ;
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de Francisco de Casares; y asi les fueron tirando de cuchilladas
y atacandoles con pufiales, “hasta los meter en el portal de la por-
teria del dicho monesterio de Sefior Sant Francisco, & ally rema-
necieron heridos los dichos Mateo Cayrasco e Juan Cayrasco de
ciertas heridas de que les cortaron cuero e-carne e sali6 mucha san-
gre; e, lo que peor es, assy mismo hirieron al Padre guardian del
dicho monesterio, que salia abrir la puerta de la porteria, a ver
qué cosa era la contienda e pelea que sonava en el dicho portal, e le
cortaron cuero e carne de una mano e le sali6 sangre”

De todo ello hubo autos, promovidos por Diego de V111anueva,
alguacil mayor y promotor fiscal del obispado, contra el dicho Ce-
berio y sus compafieros; y en 21 de abril de 1525, el provisor del
, oblspado mandé se hiciese informacion de lo ocurrido. Pero parece
que, a raiz de aquel incidente que le habia obligado a buscar refugio
en el convento de San Francisco, Mateo Cairasco no se atrevié a
salir de alli y atravesar la calle para volver a su casa, puesto que
el fiscal informa “que los tesfigos que tiene de presentar para la
dicha informaci6én son personas que por justos impedimentos no
pueden venir ante Su Merced, por estar como estan retraydos en
el convento de Sefior San Francisco”. Debido a ello, pide se nombre
un comisionado que vaya al convento a proceder a la informacion;
y efectivamente se dié dicho cargo al bachiller Pedro de Géngora,
quien fué al convenfo a mterrogar a los testigos, y entre ellos al
mismo Mateo Cairasco .

De este ultimo hay un poder, otorgado en Las Palmas el 17 de
abril de 1526, nombrando por procurador a Bartolomé Peloz *.
Como regidor de la Isla consta a partir del afio de 1529, en cuyo
oficio sigue sin interrupcion hasta el fin de su vida. Es posible haya
obtenido su oficio de regidor a consecuencia del fallecimiento de
su cufiado, Pedro Fernandez de Péﬁa.losa, regidor, cuyo albacea
testamentario habia sido, y cuyo fallecimiento ocurrié précisamen- |
te en el afio de 1529.

18 Archivo de Acialcdzar. C
19 Ante Crist6bal de San.Clemente (vol. 733, fol. 971).
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12 ALEJANDRO CIORANESCU

A partir de esta época, su vida transcurre tranquilamente, en
medio de sus familiares y de sus acostumbradas ocupaciones, de
que se nos ha salvado algln que otro testimonio de poco interés:
fianzas *°, poderes ** y venta de azicares *?, que parece haber sido.
su més constante preocupacion y lo mas seguro de sus rentas. Como
genovés, fué uno de los administradores de la capilla llamada de
los Genoveses, en el convento de San Francisco de Las Palmas, en
donde todos los que pertenecian a aquella nacién tenian derecho
a la sepultura, y en cuya administracién le vemos intervenir a par-
tir de 1546, por lo menos. v

Mateo Cairasco habia casado, alla por el afio de 1525, con Maria
de Figueroa, hija de Bartolomé Fontana, genovés, de quien ya se
ha hecho mencién, y de su esposa Constanza Nifiez de Figueroa.
Fontana era otro mercader de origen genovés, que habia llegado a
Gran Canaria mucho antes que los Cairasco, pues consta como re-
gidor de aquel Cabildo desde el afio de 1500. Gozaba de prdspera
situacién econdémica, y sus hijas casaron con algunos de los mas
prominentes representantes de aquella clase de hacendados, que '
pronto iba a constituir la aristocracia de la Isla 3. Maria de Figue-

20 Mateo Cairasco y Francisco de Lorca, regidores, salen por fiadores de
Diego de Narvéez, regidor, quien habia dado a censo a Lorenzo de Palenzuels,
vecino de Tenerife, ciertas tierras y aguas en el heredamiento de Tirajana, en
nombre del Ldo. Santiago, del Consejo de Su Majestad; en 23 de agosto de
1532, ante Bernardino de Vesga (vol. 753, fol. 520 v.). )

. 21 Toder a Rodrigo Alvarez de Ortega, procurador, en 28 de julio de 1554,
ante Adridn de Padilla (vol. 763). Poder ‘a Garcia de Medina, procurador de
causas, en 20 de diciembre de 1554, y otro al mismo, en 13 de agosto de 1555,
ante Adridn de Padilla (vol. 763).

22 Poder de Damién de Azuaje a Alonso de La Fuente para cobrar de
Mateo Cairasco 50 arrobas de azficar, en 8 de mayo de 1554 (Tbidem). Poder
de Maria de Figueroa a Garcia de Medina, procurador, para que “se oponga
a cierta execucién fecha en mis bienes a pedimiento de Hernando de Herrera,
vecino desta ysla, sobre ciertos maravedis que pretende serle devidos”, en 7
de agosto de 1554 (Ibidem). Varias escrituras de la misma sobre ventas de
azlicares en su ingenio de Géldar, ante Diego Flores, en 1573 y 1574.

23 Fueron hijos de Bartolomé Fontana: Antonio Cherino, vecino de Gal-
dar, que no debe confundirse con su tio materno y homénimo Antonio Cherino,
casado con Maria Zambrana; Catalina de Valera, casada con Pedro Fernéndez
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roa, su hija, quien habia recibido las aguas bautismales en la igle-
sia catedral de Las Palmas el 18 de marzo de 1512 y quien, por
consiguiente, apenas si tenia unos catorce afios en la fecha de su
casamiento, representaba una alianza nada despreciable, desde to-
dos los puntos de vista, para el joven Cairasco.

Sin embargo, habia en aquel matrimonio un pequefio punto
negro, que sin duda ignoraban ambos esposos, aunque probable-
mente, de haberlo sabido, no hubiera cambiado sus planes. Era
una amenaza aun latente, si bien no se podia discernir, en
las posiciones que por aquel entonces ocupaban las personas
interesadas, pero que iba a influir mas tarde sobre la vida de los
Cairasco. Y es que la madre de Maria, la mencionada Constanza
Niifiez de Figueroa, era hija de un tal Gémez de Ocafia, “hombre.
de baja suerte, que tenia por oficio de hazer cal” ?¢; oficio tan hon-
rado como cualquier otro: pero es que, al mismo tiempo, Gémez
de Ocafia pertenecia a una familia de conversos, como también su
primo o deudo cercano Gutierre de Ocafia, mayordomo de doiia Inés
Peraza, y después escribano piiblico de Gran Canaria. En cuanto
a la madre de Constanza, parece ser, segiin declaracion del mismo
testigo, que habia sido “una muger nuevamente convertida de los
naturales de la isla de La Palma, con quien dizen que se casé” el
dicho Gémez de Ocaiia y cuyo nombre y apellido se ignoran .

Esta clase de circunstancias se solian ocultar con tanto cui-
de Pefialosa, regidor, de la familia del célebre obispo de Chiapa, fray Barto-
lomé de Las Casas; Antonia Fontana, casada con el Ldo. Cristébal Veneg{is,
y Maria de Figueroa, casada con Mateo Cairasco.

24 Informacién sobre la limpieza de Constantin Cairasco de Figueroa,
1574 (Archivo de Acialcézar).

25 Esta declaracién, cuyas circunstancias hacen indudable su veracidad,
plantea un problema curioso. Constanza Nifiez de Figueroa, la mujer de Fon-
tana, debia de tener por lo menos unos trece afios en 1504, cuando naci$ su
primer hijo conocido, Mencia (bautizada en Las Palmas el 28 de octubre‘de
1504). Por consiguiente, habia nacido antes de 1491, es decir, seguramente
antes de la conquista de la isla de La Palma. Ello parece confirmar lo que
también se puede deducir de otras fuentes, que entre La Palma y las islas ya

conquistadas se habia establecido una corriente mis o menos regular de inter-
cambios y comunicaciones, desde antes de la conquista.
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14 ALEJANDRO CIORANESCU

dado, que ni suqmera los mas directamente interesados conocian
los exactos antecedentes de sus abuelos. Asi es como, por los afios
de 1535, Rodrigo de Ocafia, hijo de ‘Gutierre y escribano de Gran
Canaria, hallandose preso por el Santo Oficio de la Inquisicion,
quiso hacer informacién de su limpieza, con cuyo objeto envi6 a
Espaifia a su sobrino, Marcos Perdomo. Naturalmente, éste llegod
con los datos que demostraban su-falta de limpieza, con gran sor-
presa del escribano, quien, agobiado por esta inesperada noticia,
abandoné su oficio de escribano y se fué a vivir retirado en la isla
de Fuerteventura 2°. ' '
--De este modo, toda la descendencia de Gomez de Ocafha ‘“era
avida y tenida por confesa” %, cosa que muy verosimilmente igno-
raba Mateo Cairasco. Aderqés, como acabamos de indicar, incluso
si llegd a saberlo, no es probable que la conciencia de aquella falta
de limpieza hubiese influido en su decisién, pues por aquel enton-
ces afin no se hacia caso de tal detalle, que sblo empez6 a tenerse
en cuenta a raiz de las declaracionés que se exigieron de los con~
versos y confesos, por el tribunal de la Inquisicién, a partir de 1528.
Sea como fuere, el casamiento de Mateo Cairasco no parece
haberle acarreado disgustos y desventajas, a no ser la de no haber
podido obtener el titulo de familiar del Santo Oficio que, segun
declaracién del mismo testigo, habia gestionado con el inquisidor
Padilla. Su vida transcurre tranquilamente, en medio de su familia
* y de sus negocios, hasta que los muchos afios, y los achaques trans-
formados en enfermedad, le acercan insensiblemente al ocaso. En
16 de febrero de 1578 le vemos otorgar escritura de poder, por
presencia del escribano Luis de Balboa, declarando que, por cuanto
“por la graveza de mi enfermedad que al presente tengo, yo no-

26 Informaci6n de la limpieza de Constantin Cairasco de Figueroa, 1574.

‘27 Fueron hijos de G6mez de Ocafia: Antonio Cherino, casado con Maria
‘Zambrana, hija de Esteban Zambrana y de Inés de Béthencourt; Francisco
‘Suédrez; Ana G6mez, quien parece haber casado en La Palma, donde fué ante-
‘pasada de los Abreu; Constanza Nufiez de Figueroa, casada con Bartolomé
Fontana; Juan de Valera, casada con el regidor Fernando Espino, e Isabel
Goémez de Figueroa, casada con Juan Rodriguez de Orihuela.
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Ppuedo fazer mi testamento, e porque Maria de Figueroa mi muger
a muchos dias que a tenido cargo e cuenta de mi hazienda, e sabe’
lo que yo devo e a las personas con quien yo e tenido dares e to-
-‘mares e otras quentas, por tanto otorgo ¥y conosco que doy mi poder
cumplido, tal qual de derecho se requiere, a la dicha Maria de Fi-
gueroa, mi legitima muger, para que pueda hazer e haga mi tes-~
tamento e 1ltima voluntad” **. Lo grave de su enfermedad se
ve, ademas, por el ducto de su firma, trazada con mano temblorosa.
El poder fué renovado delante del mismo eseribano, en 3 de marzo
siguiente 2°; a pesar de lo cual, Mateo Cairasco otorg6 él mismo
su testamento, el dia 3 del mismo mes y afio *, falleciendo 2 los
Pocos dias, en 12 de marzo de 1578. Fué sepultado en la capilla
de los Genoveses, del convento de San Francisco. Su viuda le sobre-
'vivié algunos afios y falleci6 en fecha que ignoramos, pero que no
‘parece ser muy anterior al verano de 1586.

De su matrimonio habjan resultado ocho hijos, que son, por el
mismo orden en que los menciona el testamento de Mateo:

— Constantin Cairasco de Figueroa, regidor, alguacil mayor
del Santo Oficio de la Inquisicion. .

— BARTOLOME CAIRASCO DE FIGUEROA, el poeta.

— Serafin Cairasco, regidor.

— Constantina Cairasco, mujer de Francisco Palomares.

— Félix Cairasco de Figueroa, regidor.

-—— Alejandra Cairasco, mujer de Jicome de Sobranis.

— Luisa de Cairasco, y

— Violante de Cairasco.

Ademas de estos hijos, que consta que vivian en ld fecha del
testamento paterno, hubo muchos més, que fallecieron en la infan-
cia. Segiin una indicacién de Bartolomé Cairasco, su madre habia

28 Archivo Provincial de Las Palmas, vol. 863, fol. 451,

29 Tbidem, fol. 483 v. ‘

30 Se abrié ante Luis de Balboa el 12 de marzo de 1578, dia en que. habxa
fallecido el otorgante (Ibidem).
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16 ALEJANDRC CIORANESCU

tenido catorce hijos *.. De uno de ellos, Mateo, se ha conservado
la partida del bautismo, en el sagrario de la catedral, en 13 de
diciembre de 1545. Otra hija, Antonia Cairasco, habia casado .con
don Garcid Sarmiento y Sotomayor, visitador de la Real Audiencia
de Las Palmas; pero parece haber fallecido poco ‘después 2. De
los ocho hijos que vivieron, diremos en los parrafos s1gu1entes lo
poco que se sabe en la actualidad.

i

Las dos ultlmas hijas de los Cairasco fueron monjas en el con-
vento de La Laguna. Luisa de Cairasco, quien se llamé despueS;
Luisa del Espiritu Santo, entr6 de monja en el “monesterio que
agora, mediante la divina grama, ha fundado en la ysla de Thene-

51 B. Caira.sco: Carta a D. Salvador Cayetano Manrique de Lare (inédita;
Museo Canario, VII, B. 23):

. »
Produjo catorce frutos

y, por pagar los tributos
en temprana flor los diez,
gozando estin del Juez
los divinos atributos.

32 Mas tarde, al escribir a don Diego Sarmiento de Acufia, canciller del
habito de Calatrava, del Consejo de Su Majestad, sefior de Ampudia, una.
pesada esdrujulea, Bartolomé Cairasco aludia al hecho de haber casado el
padre de su corresponsal con su hermana:

Celebraron las nupcias en Canaria
don Garcia Sarmiento y la Nereida
del nombre de Cairasco, dofia Antonia, v
-y llevé (como dice el de la Eneida,
aunque esto fué con fuerza voluntaria) .
“Paris a Hlena por la mar Ausonia.
Con triste ceremonia
hico Muerte el divorcio
deste ilustre consorcio.
Nacistes del segundo...

La escritura de dote de Antonia Cairasco, que comprendia bienes por un
valor de diez mil ducados, habia pasado ante Jerénimo Bautista Mainelo, eseri-:
bano phblico de Las Palmas, en 4 ‘de febrero de 1549. La escritura original se
ha perdido; s6lo queda un resumen en el Archivo de Acialcizar.
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- tife, en la cibdad de San Christobal de La Laguna’, con licencia
de fray Pedro de San Francisco, custodio de todos los conventos
franciscanos de Canarias, firmado en La Laguna, a 18 de mayo
de 1547; trajo una dote de 400 doblas de oro de contado, y renuncio
su herencia paterna y materna el mismo dia, por presencia’del
escribano Juan de Anchieta . Su hermana, que se llamé después
Violante de los Reyes, obtuvo la misma licencia del custodio en
21 de julio del mismo afio, y firmé su renuncia el 23 de julio si-
guiente . Ambas hermanas vivian atn, en el mismo convento, por
el afio de 1585.

Alejandra Cairasco habia casado en la iglesia de Guia, en 30
de septiembre de 1586, con Jacome Cibo de Sobranis, hijo de Fe-
lipe Cibo de Sobranis y de Clara Inglés del Castillo. Su matrimo-
nio durd pocos afios, pues su marido fallecié antes del verano
de 1590 *°. Vivié después retirada, en su casa de Galdar, en com-
paiiia de sus dos primas, Isabel de Figueroa e Inés de Béthencourt, '
y de su sobrina Luisa de Béthencourt, hija de Adin Acedo y de
Ursula de Béthencourt, por haber tenido la desgracia de perder
la vista. A esta desgracia alude su hermano, el poeta, en la vida:
de San Alejandro, patrono de aquélla, para quien solicitaba su mi-
lagrosa intervencién:

. O, sagrado Alejandro, si en el suelo

pudiste dar a ciegos la luz bella,

agora que triunfas en el cielo, : s
;por qué la de tu nombre esta sin ella?

éNo ves la devocidn, el alto celo,

paciencia y humildad con que atropella

la discreta Alejandra sus enojos?
; Por qué no alcanzas luz para sus ojos? 3¢,

33 Archivo Provincial de Santa Cruz de Tenerife, vol. 139, fols 37-9.

3¢  TIbidem, fols. 86-8.

35 Alejandra Cairasco, viuda de Jacome de Soberams, vecina de Gula,
otorga escritura por la cual arrienda a Juan de Béthencourt Bracamonte cier-
tas tierras y aguas que tenia en el Ingenio Blanco; ante Juan de. Quintana,
" escribano phblico de Guia, err 26 de junio de 1590 (Arc}uvo Provmclal de Las
Palmas, vol. 2.332).

36  Cairasco: El Templo rmlztante, vol. I, pag. 125. Estos versos fueron '
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+

Y lo mismo resulta del testamento de Alejandra, en que declara
hallarse sana “aunque pribada de la vista corporal, de que caresco
de muchos afios a esta parte”. Dicho testamento fué otorgado por
presencia de Fernan Garcia Cabeza, escribano de Las Palmas, el
30 de agosto de 1613 **. De £l se puede sacar que se le hubo de dar

ya citados por Maria-Rosa Alonso: La obra literaria de Bartolome¢ Cairasco
de Figueroa, en “Revista de Historia”, XVIII (1952), pag. 335.

31 Archivo Provincial de Las Palmas, vol. 1.049. Cabe-afiadir que. en mu-
chos trabajos geneal6gicos y estudios (cf. por ejemplo el méncionado estudio
de Maria Rosa Alonso) se confunde a esta Alejandra Cairasco con otra Ale-
jandra Cairasco de Figueroa, mujer del capitén Francisco de Béthencourt.
Dicha identificacion no es posible, por muchas razones, y en primer lugar por
la cldusula del testamento de la Alejandra que aqui estudiamos, en donde dice
textualmente: “Declaro que las tierras que tengo en la ciudad de Telde quiero,
mando y e por bien que se den a mis sobrinas dofia Maria y dofia Alejandra
Cairasco, hijas de los seﬁores Francisco de Betancor .y dofia Alejandra
Cairasco”.

Sin embargo, la confusién de las dos Alejandras era fécil, pues hemos de
confesar que, a pesar de nuestras investigaciones, no hemos podido averiguar
quién era la esposa del capitin Francisco de Béthencourt, segunda de las tres
Alejandra Cairasco que se citan. Segan las apariencias, era sobrina de la pri-
mera Alejandra; pero no sabemos de quién era hija. Cabe suponer que sera
una de las hijas de Constantin Cairasco, quizs la Gltima, Mariana, con el nom-
bre cambiado en la confirmacion. Esta suposicion parece confirmarse por la
circunstancia de mencionarse en €l testamento citado dos de sus hijas, Maria
y Alejandra (la tercera): Maria era efectivamente su hija mayor, pero no tuvo

ninguna hija llamada en el bautismo Alejandra, de modo que también aqui
se debe pensar en un cambio de nombre.

El capitdn Francisco de Béthencourt fué jefe de una expedlclén a Cabo
Verde en 1602, capitdn del puerto de Las Isletas y alcaide del castillo de La Luz
(1609-28), y tuvo de su matrimonio los siete hijos s1gu1entes

1, Maria, bautizada en Las Palma.s el 7 de noviembre de 1599.

2. Bartolomé de Cairasco F1gueroa quien a.do_pté el nombre y'los apellidos
del poeta, fué su héredero, 'y estudié cénones en Sevilla (primera inscripeion
en 14 de abril de 1625; la segunda, en 7 de'enero de 1626; la tercera, en 28 de
Septiembre de 1626; la cuarta, en 27 de sept1embre de 1627, y 1a tltima, el
18 de Septiembre de 1628).

3. Gaspar Cairasco de Bethencourt bautlzado e1 14 de octuble de 1605
de quien. se hablari més adelante.

4, Constantina, bautizada el 6 de marzo de 1609

5. Mateo, bautizado el 2 de octubre de 1612, estudié cé,nones en Sev1lla,
por los afios de 1634—.:7 (Continua.) .. . e e
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sepultura en la capilla de los Genoveses del convento’ franciscano,
a pesar de tener Alejandra capilla propia, de la advocacién de San
Juan Evangelista, en el convento de San Antonio de Galdar. A
esta dltima dej6é varios ornamentos, “con mas la imagen de bulto
que tengo en el dicho mi oratorio, con los vestidos que tiene, qu'es
a la advocacién de Nuestra Sefiora de Candelaria”, mientras que .
“un retablo que tengo en mi oratorio; que fué de mis padres, que
entiendo es a la advocasién de Nuestra Sefiora de Belén”, lo dejaba
a sus sobrinas Catalina y Constantina, hijas de Constantin Cai-
rasco su hermano. En fin, dejaba por heredero a su hermano Se-
rafin Cairasco, el tinico de sus hermanos que aln vivia por aquel
entonces, por no haber tenido descendencia la otorgante de su men-
clonado casamiento con Jacome de Sobranis. B

Dos habian sido las hermanas del poeta, ademas de las que
habian tomado el habito. De estas dos,

Constantina, Alejandra, da.mas bellas
que en virtud y en beldad han sido estrellas 3,

C’onstar;tina habia casado con Franci_sco Palomares, hijo de An-
tonio Cerezo y de Sancha Diaz de Zurita, duefios del heredamiento
de Agaete. Francisco Palomares habia estado casado antes, afio
de 1562, con Catalina Dumpierres de Ribera. Su segundo matri-
monio parece deberse colocar alla por el aiio de 1569. Tuvieron una
sola hija, Sancha, bautizada en Las Palmas, a 22 de marzo de 1570

pero esta hlJa debi6 de fallecer'en su infancia. El mismo Palomares

6. Ana, bautizada el 11 de_enero de 1616.

7. Francisco, bautizado en 19 de febrero de 1619.

‘Gaspar Cairasco habia sido nombrado por el poeta heredero en segundo
lugar. Pasé6 a. Indlas donde casé con Isabel de Venegas y Figueroa, natural
de Pamplona de Indias, siendo padres de:

Isabel de Cairasco y Ayala, casada con el maestre de campo Lope Orozco
Carrillo; padres de: '

Alonso Orozco Carrillo, Presbitero, natural de Pamplona de Indias, quien
hizo informacién para familiar del Santo Oficio de la Inqmsxclén en 22 de
octubre de 1680.

3 Cairasco: El Templo militante, vol. 111, Pag. 149. -
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muri6 por el afio de 1580, de modo que Constantina, al igual que
su hermana Alejandra, no dejo sucesion. Fallecié en fecha desco-
nocida, pero vivia atn en 1610 y, segiin parece, habia dejado de
existir en 1613, pues su nombre no consta en el testamento de su
mencionada hermana. .

Félix Cairasco de Figueroa parece haber sido el mas joven de
los cuatro hijos varones de Mateo Cairasco. Debié nacer por
el afio de 1545. De todos modos tenia por lo menos veinticinco afios
en 1570, cuando consta por primera vez como regidor de la Isla,
en el oficio que a su favor habia renunciado Miguel de Moxica,
alférez mayor de Gran Canaria. Con su hermano Serafin y con su
cufiado Francisco Palomares tomé en arriendo de sus padres la
~ hacienda y el ingenio de La Vega de Galdar, por escritura que pasé

" en 13 de agosto de 1574 *°; pero no parece haberle interesado la
administracién de aquellos bienes, pues di6 poder para ello a Se-
rafin, desentendiéndose de todo cuanto se referia a aquellos ne-
gocios *°. Casé en 1576 con Leonor Salvago, hija de Juan Bautista
Salvago y de Argenta Arnau y hermana de los dos candnigos,
" Pedro Salvago, arcediano de Fuerteventura, y Juan Salvago, arce-
diano de Canaria. Recibi6 en dote la cantidad de 7.000 doblas, fir-
mando recibo ante Luis de Balboa, en 29 de septiembre de 1578,
casi al mismo tiempo en que otorgaba su testamento, que, por su
mala conservacion, no se puede determinar en qué dia paso . Sa-
bemos por este testamento que su oficio de regidor lo habia renun-
ciado en favor de Francisco Palomares, su cufiado; pero que 1a
propiedad de aquel oficio pertenecia a Maria Salvago, tia de su
mujer, quien tenia exclusivamente el derecho de disponer de éL
Félix debié fallecer poco'después de otorgado su testamento.
Dejaba de su matrimonio dos hijas: Maria, que habia recibido el

—_— .

39  Ante el escribano Diego Flores de Sanjuan (Archivo Provincial de Las
Palmas, vol. 2.325). -
.. 40 Ante el mismo escribano, a 4 de septiembre de 1574. En 8 de agosto
estaba aGin en Guia, y consta como testigo de otra escritura (Ibidem, fol. 567):
&1 Ante el escribano Alonso de Sanjuén, por septiembre de 1578 (Archivo
Provincial de Las Palmas, vol. 877). ' :
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‘bautismo en la iglesié de Las Palmas, en 7 de septiembre de 1577,
y Argenta, bautizada el 2 de septiembre del afio siguiente. Como
la herencia de Mateo Cairasco y de su esposa habia quedado por
indiviso entre sus hijos, las dos menores, y su madre como tutora,
‘hicieron gestiones para entrar en posesion de su parte en el here-
damlento de Galdar. Por escritura del 13 de enero de 1582, Leonor
Salvago y su hermano el arcediano Pedro Salvago convenian “que,
por quanto de los bienes que quedaron de Mateo Cayrasco difunto,
Padre del dicho Felis Cayrasco, no se ha hecho particién por cier-
tas causas, y enfre los herederos del dicho Mateo Cayrasco se pen-
‘saba tratar pleyto y se ha comenzado, sobre la parte que a las
hijas del dicho Felis Cayrasco les pertenesce de los dichos bienes
‘del dicho Mateo Cayrasco, y por quitarnos de los dichos pleytos
€ por serbar el deudo que entre nosotros ay, e por lo que conviene
a-la utilidad e probecho de los dichos menores e por otras causas
justas que nos han movido, somos de acuerdo con el sefior Cerafin
Cayrasco de Figueroa, que esti presente, dque dé v pague a Maria
'y Argenta Cayrasco, hijas del dicho Felis Cayrasco, mil doblas de
oro de quinientos maravedis desta moneda de Canarias cada una,
por razén de la parte que del dicho su padre les nodla pertenescer
de los bienes del dicho Mateo Cayrasco” 2.

Leonor Salvago volvié a casar en 1580, con el regidor Bernar-
dino del Castillo Benavente, de cuyo matrimonio tuvo otros cuatro
‘hijos #*. De las dos hijas de Félix Cairasco, Argenta, la menor, fué
heredera de su tia materna, Argenta Arnao, cuyo testamento pasé
en Telde, por presencia de Rodrigo de Cubas, a 9- de diciembre
de 1592 +, ¥ casé por el afio de 1599 con Miguel de Moxica Ramirez
de Baeza, alférez mayor de Gran Canaria. No tuvo hijos de este
‘matrimonio, y falleci6 a los pocos meses, pues su matido,. ya viudo,

: : 42 Ante Luis .de Balboa, (Arch. Provmcxa.l de Las Palmas, vol. 866, fol. 31).
43 Cf. Francisco Ferndndez de Béthencourt: Nobiliario de Canarias, vol. I,
La Laguna, 1952, pég. 447, donde se han deslizado algunos errores, como el
de suponer que dicho matrimonio se verificé en 1576, cuando a.fm vivia Félxx
-Cairasco;
44 Archivo Provincial de Las Palmas, vol. 2.590.
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volvif a casar en 1602 con Maria de Ayala. Su segunda hija, Maria.
de Cairasco Figueroa, casé con Fernando del Castillo Olivares,.
regidor y maestre de campo *5; tuvo por el afio de 1606 un procesc
criminal en el Santo Oficio de la Inquisicién, por haber sido acu~
sada de uno de aquellos ineptos sortilegios cuyo uso era tan coml’_m;
fué condenada a reprensién en la sala de audiencia del tribunal y°
3.000 maravedis de multa, que parece acabaron por restituirseles *°;
y dejé descendencia de su matrimonio, siendo progenitores de la.
rama de los Castillo y Cairasco, dentro de la casa que méas tarde:
fué de los condes de Vega Grande. _

. Serafin Cairasco de Figueroa, mencionado ya varias veces,
habia sido bautizado en el sagrario de la iglesia catedral, en 26 de
enero de 1543. Por primera vez consta como regidor en el afio:
de 1574, pero es probable lo haya sido por lo menos desde el ano-
anterior, dado el gracioso incidente que tuvo en la carniceria de la.
ciudad, a principios de febrero de 1574. El dia 13 de aquel mes, el
promotor fiscal del Santo Oficio, el Licenciado José de ‘Armas, re-
clamé ante los inquisidores Bravo de Zayas y Ortiz de Funes, “que:
después que el Sefior Inquisidor y Visitador, Doctor Bravo de:
" Cayas, esta en esta isla de Canaria, no se a tenido la quietud y
respecto a Su Merced por los regidores ‘de esta ysla y demas.
justicias, en el darle los mantenimientos y cosas necesarias para
su persona y criados; y particularmente usando de descomedimien-
to y poco respecto, en un dia de los deste presente mes, yendo a la.
carneseria desta cibdad Hernin Rodriguez, criado del secretario-
Bartholomé Martinez, a tomar carne para el dicho Sefior Visitador
y su casa, y aviéndosele dado una pieca de vaca, Serafin de Cairas—
co, regidor, llegd a el dicho despensero y le tomé un pedaco de la.
dicha pieca de vaca, diziendo que ¢l era regidor y lo podia haser,

. 45 Cf, Francisco Ferndndez de Béthencourt: Nobiliario de Canerias, vol. L.
pagina 449. Dicha obra fija la fecha del matrimonio en 1589; pero es posible:
padezca error, pues en .aquella fecha Maria Cairasco s6lo tenia de once a.
doce afios. "

«s Archivo Hist6érico Nacional de Madrid, Inquisicién 1821, nGm. 3. Cf. b
Museo Canario”, ITI (1935), p4gs. 55-6. : :
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no obstante que-el dicho despensero le dixo que era para el dicho
Sefior Visitador”. ' :

Hubo mas, pues juntando Serafin Cairasco la amenaza con el
agravio, “diziéndole otras personas que por qué avia hecho aquello,
respondié que a él le avia costado el regimiento sus dineros, y que
por esso los avia dado, para aprovecharse de lo que pudiesse; y
‘que si el dicho despensero se lo estorbara, le diera una cuchillada.
por la cara, o selo pagara a un negro para que se la diera”.

Impuestos los inquisidores del auto promovido por el fiscal,
decretaron se abriese informacion, que se empez6 a hacer el mismo-
dia, siendo llamado en seguida el mencionado Hernan Rodriguez,
criado del secretario de la Inquisicién de Llerena y de la visita de
la de Canaria, y victima inocente de la abusiva conducta de nues-
tro regidor. Dicho testigo sélo pudo confirmar los hechos, tales
como habian sido presentados por el fiscal. Resulta de su deposi-
cion que “el primer sdbado que vino a comprar carne para el Inqui-
sidor, apart6 una pieca de vaca de unas diez libras”; que Serafin
Cairasco sobrevino, y pidi6 se le cortase carne de la misma pieza;
a lo cual, el criado le hizo observar que aquélla estaba ya reser-
vada, y que mandase le cortaran de otro pedazo. “Y el dicho Se-
- rafin Cairasco respondi6 que ya no avia sino huesos, y que también

queria €l buena carne como el dicho Sefior Inquisidor, y que no
queria sino de aquélla; que por eso era regidor y le avia costade
el regimiento sus dineros, para aprovecharse y tomar de lo mejor.
Y este testigo le replicé qhe en ninguna parte donde este testigo
llegava por carne para su sefior, no se la solian quitar, sino dalle
lo mejor; y el dicho Serafin de Cayrasco respondié a este testigo:
—“No vengais tan bravo, porque aqui os amansaremos, si estu-
viereis muy bravo”. '

. No pararon las cosas aqui, sino que de alli a ocho dias, el otro
- domingo, “Serafin Cayrasco, que era diputado, vino de fuera para

entrar en la di'cha_carneéeria_, que estava serrada, y hizo abrir la
puerta y entré, y con él muchas personas; y este testigo yva a
entrar como los demés, por tomar carne, y el dicho Serafin Cayras-
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co no le dex6 entrar y serr6 las puertas y lo dexé fuera y le dixo
que él le enviaria carne; y este testigo estubo esperando como
media hora”, al cabo de la cual le enviaron una pieza de cordero.
Al quedar inttiles sus protestas, encaminadas a obtener carne de
vaca, “este testigo se fué a el monesterio donde estava el dicho
Sefior Inquisidor, y le envié a dezir con un paxe que no le querian
‘dar carne; y el paxe bolvi6 y le dixo que Su Merced mandava que
fuese a pedirla al governador; y este testigo vino a casa del gover-
-nador y se lo dixo como avia pasado; y el dicho governador fué con
este testigo a la carneseria y le hizo dar carne de un buey flaco
que avia, porque la carne de vaca buena se avia ya pesado” .

Si hemos referido con todos sus detalles este incidente, a pesar
de su nimiedad, no es sélo por lo pintoreséo de esta escena de cos-
tumbres, en que el inquisidor tiene que acudir al gobierno para
defender su derecho a un pedazo de carne, y en que el gobernador
Teparte él mismo la carne, cuando no esti conforme con el reparto
de los regidores, sino porque al mismo tiempo este episodio pone
en plena luz, a la que no le aventaja ninguna otra descripcion, el
caricter del petulante Serafin, celoso mas que todo de sus privi-
legios y de su bienestar, y preocupado por sacar las méiximas ven-
tajas de los gastos que le habia ocasionado su nuevo cargo. Ade-
més, de su conducta en esta circunstancia, se puede inferir que
todavia estaba ignorante de la oculta amenaza que se cernia sobre
Tos Cairasco, pues de haber conocido la verdad sobre sus antece-
dentes maternos lo méis probable es que hubiese adoptado mna
actitud menos arrogante para con el inquisidor.

" Desde el afio de 1571, Serafin Cairasco se habia dedicado a
continuar las actividades paternas, por lo menos en lo referente a
1a produccién de azlcares. En aquel afio habia plantado de cafias
un terreno situado en El1 Albercén, en La Vega de Galdar, y se
dedicaba al cultivo, mientras Francisco Palomares, su cuiiado, se
comprometia a comprarle la cosecha, para molerla en su ingenio.

- 47, Autos contra Serafin Cairasco, 1574, en el Archivo de Acialcdzar.
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de Agaete “*. En los afios siguientes, y en compaiiia de su hermano
Félix, tomo a renta, de sus padres, el ingenio de Galdar “con todos
los pertrechos dél y casas de aposento, de purgar y refinar, y todo
lo demas de la serca adentro, por tiempo y espacio de un aiio, que
se entiende la safra de setenta y sinco, hasta ser cogido y alsado
el fruto que en él se moliere, por precio y contia de quinientas
doblag” .

A partir de esta época son numerosas las escrituras de Serafin
Cairasco que documentan sus actividades econémicas, todas ellas
relacionadas con las tierras y el ingenio de La Vega de Galdar.
Sus clientes mas fieles parecen haber sido genoveses: su cufiado
Francisco Palomares, quien aparece alguna vez como asociado;
Pantaleén y Vicente Interian y Nicolads de Franchi *. Después de

48  Kscritura del 5 de marzo de 1571, en Guia, ante Diego Flores de San-
Jjan (Archivo Provincial de Las Palmas, vol. 2.325, fol. 29).

49 En Guia, ante Diego Flores de Sanjuin (Archivo Provincial de Las
Palmas, vol. 2.325, fol. 571 v.). Las 500 doblas fueron pagadas a su madre
en 23 de agosto de! mismo afio (Ibidem, fol. 585 v.).

50 Baltasar de Mendafia, obligaciéon de moler en el ingenio de Galdar las
cafias de sus dos suertes de tierra de Guia, en 9 de julio de 1574 (Ibidem).
Simén Afonso arrienda a Serafin y ¥élix Cairasco unos cafiaverales en Guia,
a 18 de julio (Ibidem). Serafin, Félix y Constantina Cairasco, obligacién de
azficares con Vicente Interidn, el 28 de agosto (Ibidem). Serafin Cairasco,
venta de remieles a Juan de Molina, en Las Palmas, a 4 de junio de 1575, ante
Alonso de Balboa (vol. 777). Concierto sobre aziicares con Pelegrino Interidn,
el 10 de marzo de 1576, ante Mateo Gil Pifieiro (resumen en el Archivo de
Acialcazar). Arrendamiento de un cercado en San Roque a Alonso Hernindez
de Cordoba, el 13 de febrero de 1577 (Ibidem). Escritura de venta por Maria
Joven, esposa de Serafin Cairasco, a Fernando de Herrera, vecino de G4ldar,
en 29 de diciembre de 1577 (Ibidem). Venta de azficares a Nicolis de Franchi,
en 7 de mayo de 1578, ante Alonso de Sanjuin (vol. -877,' fol. 227). Venta de
azlcares a Pedro de Sojo, mercader, el 2 de septiembre de 1578, ante el mismo.
- Poder a Bartolomé Cairasco para cobrar de los herederos de Baltasar de
Villalta Maldonado la parte que le pertenecia de las cien doblas que éste debia
a Mateo Cairasco, ante Luis de Balboa, el 18 de diciembre de 1580 (vol. 865,
fol. 365 v.). Obligacién de servicio de Antonio Hernéndez en el ingenio de
Géldar, el 30 de diciembre de 1580 (Ibidem). Poder de Serafin Cairasco y otro-
de su mujer, ante Balboa, el 19 de enero de 1581 (vol. 866). Venta de azG-
cares a Petro de Sojo, ante Alonso de Sanjuén, el 10 de octubre de 1581
(vol. 878). Obligaciéon de molienda por Maria Jiménez, viuda de Antonio Ce-
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la muerte de sus padres, el heredamiento de Galdar qued6 indiviso
entre los hermanos; pero fué Serafin quien lo administré perso-
nalmente y quien parece haber sacado de aquellos bienes el mejor
rendimiento. Ya se ha visto cémo, en 1582, comprs la parte que de
aquella herencia hubiera debido tocarle a su hermano Félix.
Serafin Cairasco renuncié su oficio de regidor, a favor de Fran-
cisco de Soto, en 30 de junio de 1587 **. Posteriormente a esta fecha
fué alcaide del castillo de La Luz, y lo era precisamente en 1595,
en el momento del ataque del célebre Drake. De su discutida actua-
cién en aquellés circunstancias no hace falta tratar aqui °*; basta
con saber que de su comportamiento hizo honrosa mencién su pro-
pio hermano:
Ca,ira.s.co‘ en los del nimero

gan6 subidos meéritos,

pues como alcaide italico

contra el anglio .y el gilico

hizo el deber mejor que los pretéritos,

a pesar de los émulos,
que alli mostraron corazones trémulos 2.

Serafin falleci6 después de 1613, habiendo sobrevivido a todos
sus hermanos. Habia casado, no sabemos si por el afo de 1576,
con Maria Joven, a quien dicen hija de Francisco de Solis, el her-
mano del visitador militar Alonso Pacheco, y de Susana Ramirez.
De este matrimonio nacieron por lo menos dos hijos: Constantina,
bautizada en la iglesia catedral el 21 de diciembre de 1581, siendo
sus padrinos los hermanos de su padre, el candénigo Bartolomé
Cairasco y Alejandra; y Mateo, bautizado en 8 de febrero de 1594.
Parece, sin embargo, que ambos hijos murieron antes que su padre,
rezo, ante el mismo, el 12 de enero de 1582 (vol. 879). Venta de azicares a
Pedro Sojo, ante el mismo, el 7 de noviembr‘e de 1582 (vol. 878, fol. 419}, y &
Julio d’_A.rpe, genovés, el dia siguiente. Ete.

51 Vol, 891, fol..288. Se repiti6 con fecha de 17 de octubre,

52 Cf. A. Rumeu de Armas: Piraterias y atagues navales, vol. II, pagi-
nas 681-715.

53 Cairasco: Canto heroico; citado por A. Rumeu de Armas: Piraterias
y ataques navales, vol. II, pag. 712.
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de modo que por su parte tampoco hubo sucesién. En cuanto a las
tierras de Galdar, pasaron, en virtud de transacciones que desco-
nocemos, a ser propiedad del alférez mayor Miguel de Moxica y
del regidor Nicolds de Franchi, quienes las poseian ya en 1605,
en vida de Serafin.

No se debe dejar de sefialar que, en medio de sus prosaicas
ocupaciones de refinador de azicar, Serafin Cairasco traté de des-
tilar también la miel més pura de la poesia. Bien fuese por inci-
tacién del medio en que se movia, y en el cual no escaseaban los
poetas, o por propensién natural, cuando no por emulacién con su
hermano mayor, lo cierto es que dedicé algunos ratos de sus ocios
a la Musa. Sera mas dificil decir si ésta le contestd, pues de sus
producciones poéticas, pocas o muchas, s6lo se nos ha conservado |
un soneto, inserto entre las piezas liminares de la obra de Liuis
Pacheco de Narviez, de que mas adelante se volveri a tratar. Este-
soneto, como generalmente los que corresponden a esta clase de
compromisos, apenas si se puede llamar poesia; de modo que seria
injusto juzgarlo por el tnico aborto de su Musa, que el capricho
de las circunstancias nos ha permitido conocer. Sin embargo, es
cierto que aquella composicién de circunstancia no era un produc-
to del azar, y que en su tiempo se consideraba a Serafin como un
poeta. Prueba de ello parece ser el soneto que a su vez le dedicaba
Juan de la Cueva, y en que se le habla como a un entendedor y afi-
cionado de las Musas o, como lo diriamos con términos de hoy,
como a un colega 3¢,

I

El dltimo de los hijos de Mateo de quien aqui hablaremos, Cons-
tantin Cairasco de Figueroa, era el primero por orden de nacimien-
to. Habia nacido en 1526, siendo bautizado en Las Palmas, a 12 de

5¢. - Juan de la Cueva es autor de un soneto “Respondiendo a uno de Serafin
Cairasco, en que le daba cuenta de una gran tristeza que padecia, por habello .
olvidado sy -dama Filis”; citado por.Gallardo: Ensayo de una biblioteca, vo-
Iumen’ II col. 660.
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noviembre de aquel afio; fueron sus padrinos el Licenciado Cris- -
tébal de Venegas, esposo de su tia materna, y Juan Mansel. Em-
pieza a figurar como regidor a partir del afio de 1550; de donde
resulta que los tres hijos de Mateo habian comprado sus oficios
de regidores desde el primer momento en que legalmente habian
podido hacerlo, es decir, al cumplir la edad de veinticinco afios.
En una escritura de 1553, Constantin se declara vecino de 1a
villa de Guia 5. De varias otras escrituras resulta que por aquellos
afios se dedicaba, como su hermano menor, a la ‘fabricacion de
azlcares, en un ingenio que al parecer poseia en el barranco de
la, ciudad de Las Palmas ®. Al mismo tiempo, en su calidad de
regidor, tuvo varios encargos del Cabildo de la Isla, como por
ejemplo el de comprar en Tenerife las cantidades de trigo nece-
sarias para asegurar el abastecimiento de Gran Canaria, en 1556 **,
o el de traer de las reales fabricas de Bilbao los 500 arcabuces
con 600 picas y cien coseletes, indispensables para la defensa de
la misma Isla, en la primavera de 1571 ®.
~ Por loé{) afios de 1573, o posiblemente antes, Constantin fué
nombrado alcaide de la fuerza del puerto de La Luz, la mas impor-
tante de toda la Isla. Por aquel entonces obtuvo también el desta-
cado cargo de alguacil mayor del Santo Oficio de la Inquisicion
—prueba de que ni siquiera el Santo Oficio estaba aln enterado

55 Esecritura de deuda a Hernin Pérez de Loya, mercader, ante Adrién de
Padilla, el 26 de julio de 1553 (vol. 762, fol. 253 v.).

56 leiga.cién de aziicares a Teodoro Rizo Espelta, genovés, ante Pedro
de Escobar, el 4 de diciembre de 1555 (vol. 764, fol. 1.346), Venta de todos sus
azicares del afio a Juan Agostin Justiniano, ante el mismo, 14 de abril de 1559
(vol. 766, fols. 181-4). Toma a censo un parral de Baltasar de Armas en Las
Palmas, ante Alonso de Balboa, en 15 de julio de 1560 (vol. 771), renovado
en 31 de abril de 1563. '

‘57 Poder para comprar trigo en Tenerife, ante Alonso Ferndndez de Saa-
vedra, en 4 de septiembre de 1556, La compra de 200 fanegas de trigo estd
ante Gaspar Justiniano, en La Laguna, a 29 de septiembre del mismo afio
‘(Archivo Provincial de Santa Cruz de Tenerife, vol. 199, fols. 1.020-2),

58 A. Rumeu de Armas: Piraterfas y ateques navales, vol. II, pags. 533
y 545. ' :
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de sus a\ntécedentes y de su falta de limpieza, como mas adelante
se vera.

~ Su vara de oficial de la Inquisicién le acarres bastantes mas
disgustos y complicaciones que ventajas. El primer conflicto no-
tardé en producirse; y por haber ocurrido con familiares de nues-
trq biografiado y en circunstancias significativas para el medio en
que vivia el poeta, no dejaremos de referirlo detalladamente.

~ El hecho es que en la noche del 15 de julio de 1574, entre las.
ocho y las nueve de la noche, vinieron a llamar a casa del teniente
de gobernador, “diziendo que avia mucho ruido y muchas muertes.
y espadas” en casa del canénigo Pedro de Leén. El teniente se fué.
de prisa a ver qué pasaba, y la verdad es que no hall4 ninguna.
muerte, pero si gran alboroto, espadas desenvainadas y al joven.
Francisco Osorio herido. Lo que pasaba era que aquella noche:
debia de haber fiesta en casa del canonigo, por haber casado aquel
mismo dia su sobrina, Peregrina de Montesa, hija del regidor An-
tonio de Montesa y de Beatriz de Le6n, con Mateo Cairasco, hijo
del aguacil mayor Constantin Cairasco. Para mejor celebrar aquel
acontec1m1ento, y para divertir la muchedumbre de deudos y ami-
gos alli reunidos, se habia organizado una comedia, cuyo espec-
taculo habia completamente abarrotado los salones del canénigo
y maestrescuela.

En aquellos momentos, segin declaracién de un testlgo, “que~
riendo Constantin Cayrasco, alguacil mayor deste Santo Oﬁclo,
entrar en una pieca, estava alli que queria entrar con él un hijo-
de Hernando Espino el mayor, que.aora tiene en esta ysla, el qual -
estava rebosado; y el dicho alguasil de la Inquisicién dixo: —Te-
neos alli. Y el dicho hijo de Hernando Espino dixo: —No me tengo-
‘de detener. Y dixo el dicho alguazil de la Inquisicién: —Pues en
verdad que os tengo de conocer quien sois. Y el dicho moso desvié
al dicho Constantin Cayrasco de sf, poniéndole la mano en los pe--
chos; y que, como se alteré desto el dicho Constantin Cayrasco, le
dixeron que no tuviese pena, que era el dicho Espino, que era su
pariente. Y entonces el dicho Constantin Cayrasco dixo: —Pues,
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,como?; siendo mi sobrino, aora estoy més enojado con él® Y
que entonces el dicho Espino ech6é mano a su.espada para el dicho
Constantin Cayrasco, y el dicho Constantin Cayrasco ech6 mano '
2 su espada, y echaron mano otros muchos, que avia mas de veinte
espadas desnudas; y que el dicho Espino tir6 una cuchillada al
dicho Constantin Cayrasco, y que el dicho Fernando Ossorio mam-
parb la dicha cuchillada, que por mampararla le di6 el dicho Espino
- al dicho Ossorio una cuchillada en el rostro, de que le dieron nueve
puntos”. ' .
Informado de los hechos, y visto que se trataba de un m1n1stro
del Santo Oficio, el teniente no quiso proceder sin haber infor-
mado primefo al Tribunal. Por lo tanto, di6 parte de todo lo pasadd
al inquisidor, quien mandé detener a Andrés Espino e instruirle
proceso dos dias mas tarde, el 17 de julio. Constantin Cairasco
fué llamado e interrogado bastante mas tarde, el 3 de agosto; de
modo que los &nimos habian tenido el tiempo de tranquilizarse,
y las presiones de familiares y amigos habian conseguido sin duda
hacer las paces entre los ofensores y los ofendidos. Asi se explica
que la deposicién de Cairasco, bastante diferente en su tenor de
la de los primeros testigos y del mismo teniente, es més bien un
intento de dar por terminado tan desagradable asunto.

El alguacil mayor sélo refiri6 que, estando en casa del cané-
mnigo Leén “una noche que querian representar una comedia, a.la
qual acudié tanta gente que apenas cabian en la sala y en el patio,

55 Mé4s adelante se verd, por la propia declaracién de Constantin Cairasco,
que no le habia. dicho “sobrino”, sino “primo”. En realidad, Andrés no era

-gino primo segundo; pero la grande diferencia de edad podia ‘justificar el
titulo de sobrino. He aqui el grado de parentesco de ambos personajes:

GomMez DE OCANA.

Juana de Valera Constanza Nuafiez
= Fernando Espino. == Bartolomé Fontana.
Fernando Espino’ Maria de Figueroa
= Luisa de Vesga. = Mateo Cairasco.

Andrés Espino. Constantin _Cair.asco.

" Andrés Espino habia sido bautizado en Las Palmas, a 8 de diciembre de'
1552. Se desconocen los demds particulares de su biografia.
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¥ que éste que depone todavia quiso hazer lugar, y salié al patio
con el moso con una hacha ensendida delante y con su vara de
alguacil desta Inquisicion en la mano izquierda y en la mano de-
~recha su espada embaynada, llegé donde estavan algunos disfra-
zados y les dixo: —Apartense. Los quales se apartaron, eseto’ uno
que no quiso apartarse; y éste que depone le dixo: —Apértese;
apartandole con la espada. El qual, asi cubierto como estava, con
<l herreruelo y el codo apart6 a la espada de éste que depone, ¥
éste que depone se llegd a él y le dixo: —; Quién sois? Y lo des-
cubrié y conocié que era el dicho Andrés Espino, y le dixo: —Pues,
Primo, ;vos no me conoséis a mi? ;Porqué no me desiais quién
erais? Y el dicho Andrés Espino dixo: —Quitese de ay, déxeme.
Y éste que depone dixo: —;Qué manera de hablar es esa? Y se
fué hazia él, y él se apart6; y otro hermano del dicho Andrés d’Es-
pino se abrazé con éste que depone y le dixo: —Déxele Vuestra
Merced, Sefior, qu’'es un moco, y no mire a él, sino 2 mi padre. Y
que, segln dixeron a este testigo, se dixo dentro en la sala que
tenian pasién con éste que depone, y salieron Francisco de Leén
Yy otros con las espadas desnudas, que avia méas de quarenta espa-
das; y éste que depone asimesmo eché mano a su espada, sin saber
‘con quién lo avian, porque el dicho Andrés Espino se avia ido hazia
la puerta sin echar mano a su espada para éste que depone, ni éste
que depone para él; ni le vi6 con la espada desnuda, mas de que
después le dixeron que avia tornado al alboroto con la espada des-
nuda”. Terminé su declaracion con agregar que no pretendia pre-'
sentar querella de lo ocurrido, “porque no entiende que le injurio
en cosa alguna”. Probablemente el Tribunal no lo entendia asf, pues
Andrés Espino sigui6 encarcelado hasta el 23 de agosto, en cuya
fecha fué fiado a su padre como carcelero ®. El conflicto no parece

‘haber pasado mas adelante.
. Pero hubo ptro, antes de que hubiese terminado aquel mismo

.80 Los autos del Archivo del Santo OﬁCIO estdn en el Museo Canario, In-~
-quisicién, CXV-27. La peticion de Hernando Espmo para poner en hberuad a
.su hijo, en Acialcdzar, carpeta Espino, II, 10.
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afio de 1574; y este tltimo fué de bastante mayor gravedad. EL
nuevo episodio formé el obje\to de largas correspondencias, infor-
maciones, autos y oficios, de modo que se halla referido en méas de
una docena de documentos diferentes; pero la versién més com-
pleta y sin duda la més fiel es la que se contiene en la deposicion
del interesado en el Tribunal de la Inquisicién, tal como la repro-
ducimos a continuacién: '

 “En treze dias de noviembre de mill y quinientos y setenta y
quatro, estando yo Constantin de Cayrasco, alguazil del Santo Ofi~
cio de las yslas de Canaria, por alcayde de la fortaleza de la dicha
~ ysla, entr6 en el puerto una nao ynglesa, y luego di aviso dello a
los sefiores Inquisidores, para que la mandassen visitar. Y assi
mismo escrivi al capitan Diego Melgarejo, governador de Canaria,
que después de visitada la dicha nao por la Inquisicién, podia poner-
en ella la orden que le pareciesse. Y el dicho governador fué luego
al puerto, y, sin avisarme nada, mand¢ al alguazil Diego Romero
que fuese a la dicha nao y truxesse della consigo a tierra al maes-
_ tro y al piloto y escrivano. Y como yo lo entendi, sali a la playa y
di bozes al dicho Diego Romero, que yba ya a la nao en un batel;
~ el qual, como me oy, bolvié a tierra a saber de mi lo que le queria.

"Yo le pregunté a qué yva. Respondiéme que a traer de la nao:
inglesa el maestro y piloto y eserivano della, por mandado del go-
vernador. Y a esto le dixe yo que no fuesse ni tratasse con hombre
de la dicha nao, hasta que se visitasse por el Santo Oficio. Res-
pondiéme que no podia dexar de hazer lo que el governador le man-
dava. Y entonces le dixe yo estas palabras: —Pues yo os mando,
de parte del Santo Oficio de la Inquisicion, que os salgays luego
a tierra y no bolvays a la nao ynglesa ni hableys a ningin hombre.
della, sin que primero se visite por los sefiores Inquisidores, sopena.
de cinquenta ducados.para. gastos-del Santo. Oficio. -

»Y entonces el dicho Diego Romero salié en tierra; y como lo
vi6 salir el dicho governador, que estava en la casa del dicho Diego-
Romero, salié corriendo a la playa y mandandole que hiziese lo-
que él le mandava, y a mi me dixo que por qué yo lo estorvava.
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Respondile que porque era costumbre que qualquier navio estran-
gero que entrasse en el dicho puerto, y en todos los puertos donde
ay Inquisicién, se visitasse por el Santo Oficio primero que nin-
gun hombre saliesse en tierra ni se tratasse con ellos; la qual cos-
tumbre se devria guardar mejor con yngleses, por estar como estin
en reputacién de hereges. Dixome que él tenia noticia que éstos
‘eran cossarios, y que antes todas cosas queria assegurar la nao,
que no se le fuesse del puerto, y que después se visitaria. Repli-
quéle yo, que la nao estava segura debaxo de la fortaleza y no se
atreveria a salir sin mi licencia, mayormente que era de dia; y yo
la avia hecho atracasse junto a la fortaleza, para que no pudiesse
levantarse sin echarla a fondo; y que le suplicava se detuviesse
un poco, que dentro de media hora avia de venir el secretario del
Santo Oficio a visitar la dicha nao, y que era temprano, y avria
lugar y tiempo para que, después de visitada, se hiciesse lo que él
mandasse. , ‘

”No quiso estar por ello, antes bolvié a mandar al dicho Diego
Romero, que fuese a la dicha nao y hiziesse lo que él le mandava.
Y assi lo hizo el dicho Diego Romero, que luego se bolvié a em-
barcar en el batel y se fué para la dicha nao. Bolvi yo entonces a
dezir al dicho governador, con mucha crianca y comedimiento, que
le suplicaba no impidiesse las cosas del Santo Oficio. Dixome que
no las impedia, antes hazia lo que convenia al servicio de Su Ma-
gestad; y a bueltas desto se me comencd a desmandar de tal ma-
nera, esfando presente Luys de Balboa escribano pablico y Juan
Baptista, capitan de la urca de don Juan de Guzméin y otros mari-
neros que no me acuerdo. Le dixe estas palabras: —Sefior gover-
nador, pues Vuestra Merced no me quiere hazer lo que yo de mi
parte le supplico, de parte del Santo Oficio de la Inquisicién Ie re-
~quiefo que no consienta salir gente de la nao-ynglesa, ni que nadie
trate con ella, sin que primero se visite como dicho est4, sopena de
-dozientos ducados y de ser tenido por rebelde al Santo Oficio.

"En esto lo dexé y me fuy a la fortaleza, a avisar dello a los
Sefiores Inquisidores. Dende a poco vi bolver al dicho Diego Ro-’
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mero con los dichos yngleses a tierra, a los quales llamé el dicho
governador y estuvo hablando con ellos un rato, hasta que llegaron
al puerto el fiscal y el secretario que yvan de la cibdad a visitar la
dicha nao, y yo les dixe todo lo que passava; y al fin, por su orden,
entré en ella y la visité, estando, como dicho es, fuera el maestre
y el piloto y el escrivano.” : .

Se trata, pues, de un conflicto de atribuciones, uno de los mu-
chos que periédicamente surgian entre las autoridades islefias so-
bre sus respectivas competencias y prerrogativas. Esta vez, el con-
flicto tenia algo curioso, pues en su centro estaba Constantin Cai-
rasco, representante a la vez de la autoridad militar, como alcaide
que era del castillo de La Luz, y del tribunal de la Inquisicion, en
su calidad de alguacil mayor. El gobernador podia figurarse que
no iba a encontrar resistencia, en sus intenciones, precisamente
de parte de su alcaide. Pero, en aquella circunstancia, Constantin
Cairasco hizo caso omiso de su calidad de subordinado del gober-
nador, y actué exclusivamente como representante del Santo Ofi-
cio. No es de extrafiar que esta actitud haya chocado al gober-
nador, quien le declaré en seguida que habia dejado de reconocerle
por regidor y alcaide. '

Al decirselo, el capitan Melgarejo sabia muy bien lo que hacia.-
Debia de saber que la isla de Gran Canaria habia obtenido una
real cédula, fechada en 29 de enero de 1526, y méas o menos caida
‘en desuso, que mandaba terminantemente a los regidores “que
agora ni de aqui adela.nte, siendo regidores de la dicha ysla, no-
podays tener ni tengays los dichos oficios de alguaziles e receptores.
e fiscales ni otro cargo alguno de la dicha Santa Inquisicion, sopena.
que ayais perdido o perdays los dichos officios de regimientos e
no seays més nuestros regidores” . Fundado en esta real dispo-
sicion, el gobernador junté el Cabildo y, habiendo hecho observar
aue Constantin Cairasco se hallaba en el caso previsto por la cé-
dula, lo declaré decaido de su oficio de regimiento y de su cargo
de alcaide de la fuerza del Puerto. Todo lo cual fué avisado por el

v

&1 Libro rojo de Gran Canaria, Las Palmas, '1947,'pag. 73.°
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mismo interesado a los inquisidores, en su carta del 16 de no-
viembre: :

“Muy Ilustres Sefiores:

”Porque nunca nos falten en Canaria persecuciones a los pobres
officiales del Sancto Officio, ha querido todavia el governador sa-
tisfacerse de mi por tan mal término, que haziéndose ayer un semi-
cabildo y presentado en él cierta provisién, de que alguno de mis
collegas le devi6 de advertir, sobre que el alguazil de la Inquisicién
no pueda tenher officio real, sopena de perdido, acord6 que me des-
poseyesen desta plaza, pareciendo lo que me afrentava en ello; y
assi se higo luego, sin averme dado traslado de nada; y va diziendo
que. no ha de parar hasta quitarme también el regimiento. Pero
tengo yo en tanto la vara, que quando me ayan, quitado todas las
comodidades que dizen que me ovieren hecho si no la tuviera, y
no me quedare otra cosa, la estimaré en més que a todo el regi-
miento. Y assi suplico a Vuestra Sefioria buelva por mi y me favo-
resca, de suerte que el Consejo entienda que por que rifio sus pen-
dencias, sin deservir en ello a Su Magestad, antes sirviéndole mejor
desta manera, me quieren aqui destruir la onra y la hazienda, gra-
cias a Dios por todo. El qual guarde las muy ilustres personas de

. Vuestra Sefioria. | '

"Desta fortaleza, 16 de noviembre de 74 afios.

"Muy Ylustres Sefiores .

"B.a. V.S. L L. m. _

' ”Constantin de Cayrasco” 2.

El Tribunal abri6é informacién sobre las circunstancias en que
el gobernador habia dictado aquella decisién, 'y llamé a los regi-
dores que habian presenciado la sesién del Cabildo para interro-
garles sobre el particular. Segin los testigos, “aquello fué un im-
petu del governador”, que no se debia a algin error o culpa de

82  Archivo Histérico Nacional de Madrid, Inquisicién 1817, nim. ¢ (Pro-
ceso por habérsele quitado el cargo de regidor a Constantin Cairasco). Varios
autos del proceso se hallan dispersos en el Archivo de la Inquisicién,- conser-
vado en parte en el Museo Canario de Las Palmas, y en el de Acialc4zar.

Num. 8 (1957) ’ 309



36 ALEJANDRO CIORANESCU

Cairasco, sino que ‘“fué por pasién y algunas palabras que entre
- ellos pasaron”. Los regidores trataron de aplacar el conflicto y de
obtener del gobernador que permitiese que Cairasco terminase su
afio de alcaidia; pero no les fué posibie convencerlo.

Los inquisidores comunicaron entonces el asunto al Consejo de
Madrid; y, con los acostumbrados atrasos, la Suprema les contesto,
en carta del 19 de mayo de 1575, recomendando se insistiese con
el gobernador para que no quitase al alguacil mayor su cargo de
regidor; en cuanto a la alcaidia, parecia menos oportuno ingistir,
y sélo se recomendaba que “después que el dicho Melgarejo aya
dejado su oficio de governador, haréis en ello lo que fuere justi-
cia” 5. Sin embargo, lo mis claro que se puede sacar de este con-
flicto es que Constantin Cairasco no perdié solamente el cargo de
alcaide, sino también su regimiento; en cuya posesion no volvemos
a encontrarlo en los afios que siguen.

Todo ello no era méas que el principio de sus desventuras. El 6

' de febrero de 1576 lo hallamos suplicando a los inquisidores le am-
parasen como alguacil y ministro del Santo Cficio, porque “a mi
noticia es venido que Pedro Gonzélez de Pedrosa, executor de la
Abdiencia, trae mandamiento para prender mi persona, por ciertos
maravedis que dize devo a Corniles de Manacre”. Los inquisidores,
en efecto, mandan pedir al regente de la Real Audiencia “sean
contentos suspender el dicho mandamiento de prisién”; pero al
mismo tiempo llaman a Cairasco y le ordenan liquide cuanto antes
sus cuentas con Manacre, obligindose el interesado a cumplir
cuanto se le habia mandado °.

Por otra parte, agquel mismo Baltasar de Armas, de quien en
afios anteriores habia tomado a renta ciertas tierras en Las Pal-
mas, habia fallecido en 1577, dejando por su testamento ciertas
mandas al convento de Santo Domingo. Como su hijo, Gaspar de
Armas, era fraile en el mismo convento, los deméas herederos ce-
dieron al convento, por parte de la herencia de Gaspar y por su

63 Museo Canario, Inquisici6n, CXXIII, 8.
64«  Archivo de Acialcazar.
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legitima, la misma renta que desde antes les venia pagando Cons-
‘tantin Cairasco, por los dos parrales que tenia arrendados %, Cai-
rasco no pagé las rentas debidas, de modo que se pusd ejecucién
en sus bienes, a peticién del convento. Los bienes ejecutados, que
debieron ser poca cosa, se remataron en el mismo convento, por
diez doblas, el 16 de julio de 1577, por lo visto, sin asistencia del
interesado; el 28 de agosto siguiente se di$ posesién a los frailes,
sin que Constantin Cairasco hubiese vuelto a presentarse.

¢Qué es lo que habia pasado en el interin? ‘Algo muy grave
habia sucedido, pues Constantin ya no vuelve a aparecer en Ca-
marias, y su carrera queda brutal y definitivamente truncada. Lo
que hubo fué que los inquisidores habian tenido noticia, bien lo
hubiesen sabido por medio de alguna reclamaciéon o denuncia, ¢
indirectamente, al reconstituir el arbol genealégico de alguno de
los numerosos familiares de los Cairasco %, de que su ministro no
poseia la calidad de limpieza que se requeria. Sea cual fuese el
origen de este descubrimiento, es lo cierto que a principios de 1574
los inquisidores sabian cuiles eran los antecedentes de los Cairas-
co, cosa que seguramente ignoraban antes. Al averiguarlo, lo par-
ticiparon a la Suprema de Madrid, que mandé se le indicase el nom-
bre “de 1a persona que en esta ysla podria exercer el oficio de al-
guacil desta Santa Inquisicién, que entonces tenia Constantin Cay-
rasco”, sin duda con la intencién de remover a este Gltimo. Como
la carta de la Suprema estaba fechada en 18 de junio de 1574,
resulta que ya sabian los inquisidores la verdad sobre los Cairasco,
anteriormente al conflicto con Andrés de Espino, cuya genealogia
mo pudo més que confirmarles lo que ya sabian .

%5 Hscritura ante Rodrigo de Mesa, el 25 de febrero de 1577 (vol. 886).

66 Por éjemplo, el del mencionado maestrescuela Pedro de Le6n, proce-
sado en aquel afio de 1574, y que resulté confeso, por ser su abuela Maria
‘Dumpierres, hija de Rodrigo de Ocafia, de duien se ha hecho menci6n més
arriba. °

67 Estos hechos se hailan recapitulados en una carta de la Inquisicién
de Canarias a la Suprema, su fecha por mayo de 1577 (Museo Canario, Inqui-
-sicién, CXXI-30, fol. 138).
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Al mismo tiempo, el Tribunal iba formando el expediente que:
debia servir como instrumehto juridico de la remocién de su al-
guacil mayor. Asi es como en 6 de junio de 1574 el mqulsldor Ortiz.
de Funes, valiéndose de una provision que mandaba que a los ofi-
ciales del Santo Oficio se les haga informacién de limpieza, firma.
un auto por el cual se hace constar que “a Constantin Cayrasco,.
alguacil de esta Inquisicién, no se le ha hecho la informacion, assi
dél como de su muger dofia Francisca del Castillo; antes en este
Santo Oficio hay alglin rastro que no tienen las dichas calidades
de limpieza, como consta de una memoria que se hall§ entre los
papeles de este Santo Oficio, que dicen es de letra del Bachiller
Goéngora, fiscal de esta Inquisicién, en que dice que su abuela de
el dicho Constantin de Cayrasco es confesa de los Chirinos de
Moguer; y de otra informacién que se empez6 a hacer a el Bachiller
Castillo, hermano de dicha Dofia Francisca del Castillo, en que:
dizen algunos testigos que Cristobal Gareia, su abuelo, era de casta-
de moriscos, como por la dicha informacién parece”. Asi las cosas,
el Tribunal decidié aprovechar la presencia en Gran Canaria de:
Francisco de Coronado, regidor de Tenerife y alguacil mayor del
Santo Oficio en aguella isla, para abrir informacién sobre la lim- -
pieza de Cairasco. Coronado era persona bien escogida para €l caso,.
pues ademas de su condiciéon como ministro de la Inquisicion, era.
natural de Galdar, habia pasado su juventud en Gran Canaria y
tenia unos sesenta y cinco afios de edad; de modo que habia cono-
cido a los antépaéados dudosos de los Cairasco, o por lo menos a.
personas que habian tenido trato con ellos. Su deposicién confirmé6
1o que ya sabemos; de modo que la posicién de Constantin Cai-
rasco vino a ser insostenible en el Tribunal.

Asij se explica su completa desaparicidn, a fines del afio de 1576.
Como era natural en tan delicada circunstancia, su destitucion se
hizo con toda la discrecién que se requeria, y no parece haberse
hecho piiblica en esta forma. De todos modos, nadie hablé nunca.
de ella. Sélo una nota genealdgica existente entre los papeles del
Santo Oficio puso lacénicamente, frente a su nombre, “quitésele la.
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vara”. Y para dar a las cosas un color que no despertase las sos-
pechas de los de fuera, o quizi para alejarse espontineamente de
la ciudad en donde todos eran testigos mudos de su vergiienza,
Constantin Cairasco se embarcé y se fué a las Indias, de donde
no llegé hasta nosotros ninguna noticia, mas que la de su muerte,
ocurrida a los pocos afios, y en todo caso antes de 1582 ¢,
Constantin Cairasco habia casado dos veces. Su primer matri-
monio, mas o menos desconpcido, no ha sido mencionado por nin-
gun genealogista o historiador. Consta de una escritura otorgada
en 1555 por Constantin Cairasco, regidor, que éste vende a Her-
néin Pérez de Loya, vecino de Gran Canaria, unos 1.750 maravedis
de tributo perpetuo que le pagan cada afio los herederos del cané-
nigo Juan de Troya, “por vertud de una escritura puablica de tri-
buto que el dicho can6nigo otorgé a Luys Baez mi suegro, difunto,
que Dios aya; el qual dicho tributo que yo agora vos vendo, yo
lo 6ye en dote e casamiento con Maria Viez mi muger, difunta,
que Dios aya, del dicho Luys Viez, la qual dicha escritura de tri-

_ %8 En la carta mencionada de los inquisidores, que debe ser de mayo de
1577 (a fecha falta; pero la carta anterior a ésta es de 25 de mayo), se insta
‘ala Suprema que despache a Hernan Peraza de Ayala el titulo de alguacil
fméyor, “por estar esta Inquisicién de muchos meses a esta parte sin alguacil.
por el absencia de Constantin de Cayrasco, que se fué a las Yndias”. La nota
sobre su destitucién consta en un 4rbol del Archivo de Acialefzar. Por otra
parte, en otra carta de los inquisidores a la Suprema, del 29 de enero de 1587
(Ibidem, fol. 161), se hace mérito de la pretensién de Alonso Venegas al cargo
de alguacil mayor. El pretendiente habia puesto, entre sus antecedentes fami-
liares, “que Constantin Cayrasco, primo hermano del pretendiente, fué al-
guacil desta Inquisicién; lo qual es asi, pero Vuestra Sefioria fué removido,
como se escribi6 en la otra carta”. La fecha ante quem del fallecimiento de
Constantin se deduce de la transaccién intervenida en 1582 entre Serafin
Cairasco y los herederos de su hermano Félix, en donde se menciona a Cons-
tantin como difunto. Es verdad que los historiadores islefios (Viera y Clavijo:
Historia de Canarias, vol. 11, Santa Cruz de Tenerife, 1951, pag. 527; Millares
Torres: Historie de la Gran Canaria, pig. 386; Maria Rosa Alonso: La obra
literaria de Bartolomé Cairasco de Figueroa, en “Revista de Historia”, XVIII
(1952, pdg. 336), afirman que.Constantin. Cairasco intervino en la defensa
de Las Palmas, en 1595, como alcaide del castillo de La Luz; pero es efecto
de una confusién con su hermano Serafin, confusién que ya fué sefialada por
A. Rumeu de Armas: Piraterias y altaques navales, vol. II, pag. 684.
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buto se fizo e otorgo a 23 dias del mes de octubre del aflo pasado
-de 1521" .

Este Luis Biez y su hija nos son completamente desconocidos.
‘Probablemente el casamiento se verificé por el afio de 1553, cuando
vimos a Constantin Cairasco declararse vecino de Guia, donde po-
siblemente vivia su mujer. Sea como fuese, lo cierto es que el ma-
trimonio no duré y que tampoco tuvo sucesioén, pues su mujer, al
fallecer, pudo dejarle por heredero de ‘su dote, en ausencia sin duda
de cualquier heredero forzoso.

Por segunda vez casé Constantin Cairasco con Francisca del
Castillo, hija del Licenciado Hernan Garecfa del Castillo, regidor-
de Gran Canaria, ya difunto, y de Catalina Maldonado, en el mis-
mo afio de 1555 %, Su suegra le hizo escritura dotal, por la cual le
prometié 11.700 doblas de oro, cuya mayor parte estaba constituida
por “las dos terceras partes del ingenio de moler cafias que esta
en el barranco desta c¢ibdad, en compafiia del Sefior Mateo Cay-
rasco, cuya es la otra tercera parte”, apreciados estos dos tercios
en 7.000 doblas. El mismo dia su padre le hizo donacién del Gltimo
tercio de aquella propiedad, de modo que Constantin quedé duefio
{nico del ingenio “con todas las tierras e aguas y cafias y frutos
pendientes y parrales y otras cosas que estin en la dicha hacien-
da”; y a su vez, Constantin constituys a su prometida una donacién
en arras propter nuptias, de mil doblas de oro ™.

De su segundo matrimonio tuvo Constantin a los ocho hijos
gue mencionamos a continuacioén:

1. Maria, bautizada en la catedral de Las Palmas el 16 de
junio de 1557.

69 Escritura del 24 de enero de 1555, ante Pedro de Escobar (Archwo Pro-
vincial de Las Palmas, vol. 764, fols. 203-6).

70 Cf. Francisco Fernindez de Béthencourt: Nobiliario de Canaries, vo-
Jumen I, pag. 416.

71 Escrituras del 9 de septlembre de 1555, ante Adriin de Padilla {vol. 763,
fols. 200-7). Constantin Cairasco otorgé recibo de dicha dote en 29 de noviem-
‘bre (Ibidem, fols. 249-54) y mandé hacer inventario de los bienes con que
+venia al matrimonio su mujer.

314 ANUARIO DE ESTUDIOS ATLANTICOS



CAIRASCO DE FIGUEROA 41

2. Mateo, bautizado en la misma iglesia, por febrero de 1559,
de quien se hablari a continuacién.

3. Catalina, bautizada en 19 de septiembre de 1561; fallecié

o a los pocos dias o meses.

4. Catalina, bautizada en 21 de febrero de 1564. Consta en
escritura que su madre, ya viuda; otorga en-su nombre,
como tutora, por el afio de 1589 **; y més tarde en poder
que otorgan entrambas a su deudo Francisco de Mon-
tesa, estando en Las Palmas, el 28 de julio de 1593, ante
Lorenzo de Palenzuela ™, Vivia atin en 1613.

5. Fernando del Castillo Cairasco, bautizado en Las Palmas a
10 de abril de 1566, Licenciado en Canones. Fué oposi-
tor a una canonjia doctoral en la catedral de Las Pal-
mas en 1600, racionero en 15 de marzo de 1601, cand-
nigo en 3 de julio de 1603, por haber pasado a maestres-
cuela el inquisidor Pedro de Camino, y fallecié por julio
de 1607. Desde su entrada en el Cabildo catedral fué mo-
numentista del Cabildo, y di6, durante algiin tiempo, lec-
ciones de casos de conciencia. Se le conoce generalmen-
te con el nombre de Licenciado Castillo. :

6. Francisco, bautizado en Las Palmas el 28 de febrero-de 1570.

7. Constantina Cairasco, bautizada a 28 de diciembre de 1573.
Vivia alin en 1613. Su tio el poeta la llama en determi-
nada ocasién “segunda sin segunda”, para encarecer sus
méritos al mismo tiempo que para distinguirla de su
tia, la viuda de Francisco Palomares .

8. Mariana, bautizada en Las Palmas a 3 de abril de 1576.

De todos los hijos de Constantin Cairasco, al que mejor cono-
cemos documentalmente es a Mateo Cairasco. Sabemos que estudio
Cénones en la Universidad de Sevilla, donde se matriculd para el

72 Escritura ante Pedro Herndndez de Chaves (vol. 901). _

78 ZAnte Juan de Anchieta ests la copia autorizada (Archivo Provincial de
Santa Cruz de Tenerife, vol. 382, sin foli6).

74 - Cairasco: E! Templo militante, IV, 285.
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primer curso en 10 de septiembre de 1573. Durante el verano si-
guiente hemos visto que casé en Las Palmas, el 15 de julio de 1574,
con Peregrina de Montesa, a quien ‘algunas veces llaman Espinosa,
hija del regidor Antonio de Montesa, natural de Medina de Riosece,
y de Beatriz de Leén. Al afio siguiente reanudé sus estudios en
Sevilla, siendo matriculado para el mismo primer curso en 8 de
noviembre de 1575, y para el segundo a 24 de febrero de 1576. Es-
taba en Las Palmas en 1582, cuando consta como testigo del tes-
tamento otorgado por el maestrescuela Pedro de Leon, tio de su
mujer **; pero probablemente habia vuelto a la Isla bastante antes,
desde 1578 ¢, con el titulo de doctor en ambos derechos. Tuvo de
su matrimonio dos hijos que nacieron en Las Palmas: Constantin,
pautizado en 9 de febrero de 1579, y Beatriz, bautizada en 23 de
‘mayo de 1583. o

Con posterioridad a esta fecha, Mateo Cairasco pas6 a Espafa,
donde fué sucesivamente ministro del Real Consejo de Italia, se-
nador de Milan, auditor general de los ejércitos de Su Majestad
en el Milanesado y gobernador de Valtellina. Debi6 de fallecer en
Italia, en fecha que desconocemos. Su hija Beatriz Cairasco de
Le6n vivia en 1609 en Las Palmas, casada con Bartolomé Vandama,
hijo de Daniel Vandama, mercader flamenco; en 1627 era ya viuda
y vivia en la ciudad de Sevilla. En cuanto al hijo de Mateo,

vos que estéis en la region latina,
“Constantino novel *7,

era en 1600 soldado en la compaiiia canaria del capitan Pedro de
Tamayo, y mis tarde, segun parece colegirse de la alusién de su
tio-abuelo, pasé a residir en Roma, sin que tengamos mas noticias
de él y sin que se sepa si dejo sucesion. '

75 Testamento otorgado el 26 de noviembre de 1582, ante Alonso Fer-
néindez de Saavedra. .

26 En 1579 nace su primer hijo. En 19 de diciembre de 1581 consta en
una escritura ante Francisco de Campos (Archivo Provincial de Las Palmas,
vol. 868, fol. 146).

71 Cairasco: El Templo militante, vol. IV, pag. 285.
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Llegamos asi, después de tan larga introduccién, al estudio de
la vida del tinico Cairasco que verdaderamente nos interesa. Hacia
falta, sin embargo, presentar primero con todo detalle los antece-
dentes de su familia, no sblo para corregir algunos errores que
tradicionalmente se vienen repitiendo, sino también porque es pre-
ciso admitir que, para conocer bien a una persona, tenemos que
estar documentados sobre el medio en que se desarrolla y que lo
ha venido formando; méaxime cuando aquella persona es un poeta,
més sensible que cualquier otro a los ejemplos, a las sugerencias
¥, en resumidas cuentas, a las tentaciones que le vienen de fuera.

Sabemos, pues, desde antes de conocer a nuestro personaje; que
pertenecia a una buena familia con pretensiones de distincion aris-
tocratica, y que disfrutaba de excelente posicion material. Ello no
es indiferente, en primer lugar, desde el punto de vista del mismo-
poeta, quien bien sabe

~ que aun entre santos el linaje es bueno,
y siempre es calidad ser bien nacido 8.

Evidentemente, nuestro autor, sacerdote y filésofo a la vez, no
serd de los que suelen hacerse ilusién sobre la verdadera impor-
tancia de esta pretendida ilustracién social. Si el ser bien nacido
es una calidad, es una de aquellas calidades de que no debemos
presumir demasiado, tanto porque puede esperar, detras de la som-
bra de cualquier bisabuela mal conocida, el espectro siempre te-
mible de alglin morisco o la imagen simbélica del sambenito, como
porque, con ello o sin ello, toda esta pretendida nobleza no es
mas que

o un famoso villanaje,
porque el humano traje
tiene por padre al limo
¥ por hermano y primo

la corrupcion y miserable guerra,
y por abuelo a nada 7.

78  Cairasco: El Templo militante, vol. IV, pag. 51.
0 Jbidem, vol. III, pag. 281.° '
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No se trata, pues, de vanidades nobiliarias que, en este caso,
no tendrian lugar, sino que debemos subrayar la circunstancia de
que la posicién privilegiada de los padres del futuro poeta les per-
mitié prepararle para una vida que, con ahorrarle las preocupa-
ciones diarias, pudo consagrar enteramente a sus aficiones y a sus
inclinaciones poéticas. Asi nos explicamos que, a pesar de una
juventud alegremente malgastada, nuestro autor pudo dejar detras
de si una obra materialmente inmensa, que debe representar el
fruto de toda una vida dedicada al trabajo poético y que incluso
asf llega a asombrar.

En fin, para empezar por el principio, diremos que Bartolomeé
Cairasco de Figueroa habia nacido en Las Palmas por septiembre
o en los primeros dias de octubre de 1538, habiendo sido bautizado,
en el sagrario de la catedral, en 8 de octubre de aquel afio, par el
canénigo Alonso de Monle6n. Fueron sus padrinos el celebre dean
don Zoilo Ramirez y el licenciado Olivares .

Después de haber pasado los primeros afios en Las Palmas, sus
padres lo enviaron a Espafia, y muy probablemente a Sevilla, donde

de famosos maestros me mandaron

aprendiese las artes liberales;

v en esto como sabios acertaron,

pues no hay partes acd tan principales,
- después de las virtudes, que se igualen

al precio que las buenas letras valen *,

segin &l mismo confiesa por boca de uno de sus personajes.

Era afin, por aquel entonces, un nifio de poca edad, once o doce
afios a lo méis; y por esta razon es posible lo hayan confiado sus
padres a algiin sevillano conocido, como en tales ocasiones se solia.
hacer. Poco después, en circunstancias que ignoramos, pero sin
duda debido a gestiones de-su padre en Las Palmas, obtuvo del
Rey una canonjia en la catedral canaria; lo cual consta de una

30 Las Palmas, Iglesia de San Agustin (antiguo Sagrario de la cate-
dral), Bautismos, Libro II, fol. 72 (es copia del s. XViII).

81 Cairasco: El Templo militante, vol. I, pag. 271,
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escritura otorgada en Sevilla, a 18 de mayo de 1551, por la cual
Gonzalo Hernandez Baeza y Pedro Juan Leardo, vecinos de aquella
ciudad, “dixeron que ellos conoscian al dicho Bartolomé de Cay-
rasco de mas tiempo a esta parte, e saben que es verdad que el
dicho Bartolomé Cayrasco se parte oy, sibado diez e ocho dias.
deste mes de abril en qu'estamos, para la cibdad de Gran Canaria,
para resydir en servicio de una canongia de la dicha cibdad de Gran.
Canaria de que Su Magestad le tiene fecha merced” ®2.

Al joven candnigo le faltaba ain bastante para cumplir los trece
afios, y estaba lejos de haber terminado sus estudios con aquellos.
famosos maestros que habia venido a buscar en la capital bética.
Pero las canonjias no eran en aquella época lo que hoy dia solemos.
imaginar, sino que se consideraban a menudo como una especie
de becas que se daban a ciertos alumnos dotados, con el fin de per-
mitirles una buena preparacion. Véase, si no, la resolucién tomada.
por el Cabildo catedral de Las Palmas, en su reunién del 16 de
junio de 1540, de mandar que los canénigos Francisco Espino y-
Juan Carrillo y el racionero Marcos Espino, incapaces de servir:
“por su poca edad y ejercicio que en el estudio han hecho”, debian.
de ser “obligados de aprender gramatica y leer y cantar”, y que:
mientras no lo sepan, no reciban sino la mitad de su prebenda y
1o tengan el derecho de jugar dados ni naipes .

Bartolomé Cairasco se fué, pues, a “servir” la canonjia que
sus padres le habian ganado, es decir, a aumentar el niimero de:
los hijos de buena familia que jugaban dados sin tener derecho;
y en 26 de mayo de 1553 tomo posesion de su canonicato, que antes
habia sido de Miguel Delgado *. En 29 de noviembre de 1554 sirvié-
de padrino a un nifio de padres desconocidos, traido a la iglesia.

82 Francisco Rodriguez Marin: Nuevos datos pora la biografia de algu-
nos escritores espaiioles de los siglos XVI y XVII, en “Boletin de la Real Acs-
demia Espaiiola”, V (1918), pigs. 623-4.

83 Cf. José Feo y Ramos: Don Fray Alonso Ruiz de Virués, en “El Museo-
Canario”, JII (1935), pag. 6. -

8¢ Viera y Clavijo: Historia de Canarias, vol. I, Santa Cruz de Tene-
rife, 1951, pag 428..
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por Beatriz Morena, la partera, y le puso su propio nombre, Bar-
tolomé. Probablemente se dedicé también a completar su-instruc-
¢ién, que debio de ser por aquel entonces su principal cometido;
y no habr4 dejado, entre dos clases de latin, de divertirse con los
demaés chiquillos de su edad,

que importa en los estudios alglin juego 27,

para hacer descansar el espiritu y las facultades retentivas.

Pero, bien fuese porque los juegos hubiesen tomado més impor-
tancia que los estudios en las aficiones del joven canénigo, o porque
éste habia ya agotado la ciencia que le podia proporcionar el maes-
tro.de gramatica de la catedral, sus padres decidieron enviarlo otra
vez fuera de las islas. En 16 de enero de 1555 se le di6 licencia por
el Cabildo a que pertenecia para ausentarse por espacio de cinco
_afios con el objeto de seguir sus estudios, disfrutando durante todo’
aquel tiempo de las dos terceras partes de la gruesa de su pre-’
‘benda ¢, Aunque no tengamos ninglin documento que lo asegure,
podemos afirmar que esta vez no fué Sevilla, sino Portugal, donde
debe haber estudiado, en Lisboa, y por algiin tiempo en la célebre
Universidad de Coimbra.

En efecto, no sélo que a su regreso, en 1558, veremos que es |
capaz de formar frases portuguesas y de representar la carica-
tura de un hidalgo portugués (lo cual parece indicar una ambien-
tacién mas o menos reciente), sino que en su Templo militanie, al
cantar la vida de San Antonio de Padua, dirige una invocacién a
Portugal, patria del santo, y declara que, si acierta o tiene algun’
mérito en sus versos, ' '

otra paga no quiero y recompensa
maés del honor y grata cortesia

que recebi en Coimbra y en Lisboa

y en otras partes de tu ilustre gente .

3

85 Cairasco: El! Templo militante, vol. IIT, pag. 300.
86 Viera y Clavijo: Historia de Canarias, vol. ITI, pig. 428.
87 Cairasco: El Templo militante, vol. II, pag. 257.
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Volvié de sus estudios sin haberlos terminado, por el afio de
1557, dispuesto a contjnuar la agradable vida de candnigo .con
casa y familia. Estaba en Las Palmas el 23 de enero de 1558, en
cuya fecha le fué prorrogada por el Cabildo la licencia que antes
se le habia dado, para la continuacién de sus estudios ¢; sin em-
‘bargo, ni consta que tal prorroga fuese necesaria, pues ain no ha-
‘bian terminado los cinco afios de que disponia en virtud de la pri-
- mera licencia, ni parece que el interesado se hubiese dado prisa
en aprovechar la nueva-facilidad que se le brindaba. Al contrario,.
€l joven canénigo parecia tomar resueltamente el camino de la
-elegante ociosidad que le permitia su elevada posicion social. Para
amueblar convenientemente esta ociosidad dié en escribir entre-
meses, uno de los cuales se represento el dia de la Asuncién en la
‘misma iglesia de Las Palmas. Era éste el primer producto de la
‘Musa del poeta canario; pero sélo se ha salvado de él una frase,
que es precisamente la que el autor hubiera querido borrar de su
-obra y de sus remordimientos. :

En efecto, entre los personajes de aquel entremés, Cairasco
habia representado a un hidalgo portugués, muy blasonador y jac-.
tancioso, como era tradicion representarlos en Espafia. Para enca-.
recer su ilustre alcurnia, aquel personaje declaraba orgullosamen-
‘te: “Consagro en Deus, que Deus ndo he tan gentil home como eu”.
‘Simple jactancia, destinada nada mas que a hacer reir a los espec-
‘tadores; pero “después aca”, dice el autor, “mirando méis en ello,
entendi que avia herrado; porque, aunque aquello era cosa de re-
‘Presentacion de burlas y disparates de un loco portugués, pero ni
en burlas ni en beras no es licito poner la lengua en Dios sino con
aquella adoracién y beneracién que se debe a su infinita bondad”.
"Pensandolo miucho y hallandose culpable, tuvo por bien ir a dela-
tarse al Santo Oficio de la Inquisicién. El inquisidor, Licenciado
'Cervantes (quien iba a ser mas tarde el fundador de la Inquisicién
de Méjico), debia de ser gran conocedor de los hombres, pues se
limit6-a decirle “que él a hecho bien en-venir a dar su descargo, ¥

88 Viera y Clavijo: Historia de Canarias, vol. ITI, paig. 428. .
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que esté advertido, pues que es eclesiastico y a de dar enxemplo
a otros, que no diga palabras de que otro se escandalize; y que esto-
le basta por el presente” .

El gesto del poeta que se delata a si mismo puede parecer cu-
rioso. Posiblemente hay que ver en él algo de lo que hoy llama-
riamos necesidad de psicoanalizarse, afan de escapar a un com-
plejo que no. sélo debia salir a la luz de la conciencia por medio
de la confesién, sino que también debia recibir su castigo, para.
compensarse y anularse. Ello no significa, sin embargo, que hay que:
ver en el joven poeta un inquieto, puesto que, visto a la luz de lo.
poco que de él sabemos, este episodio no parece haber cambiado-
en nada su estilo de vida, sus aficiones y sus ideas.

Al'continuar su vida, ociosa en Las Palmas, sin decidirse a termi--
nar sus estudios y sin siquiera ordenarse de clérigo, a pesar de tener-
ahora suficiente edad para hacerlo, el Cabildo tuvo que intervenir

. otra vez, obligindole a ordenarse en las primeras ¢rdenes que diese -
el obispo, so pena de que se le cortaria la renta ®. Entonces fué,:
en fin, cuando recibi6 las 6rdenes, probablemente en el afio de 1559;

y entonces también cuando. oficié su primera misa, en la iglesia de
Agaete, en presencia de su familia reunida: :

Con las cinco palabras a mis manos,
aqui bajé el eterno Rey piadoso.
Alzar le vié con ojos soberanos
de Mateo y Maria el par famoso,
y viéronle sus hijos, mis hermanos,
Constantin, Sera.fm, Félix brioso,
Constantma, AleJandra, damas bellas ,
~que en v1rtud y beldad han &ndo estrellas 91.

En el mismo afio de 1559, el Cabildo catedral revocé la llcencla.; .
que le tema dada para contmuar sus estudios fuera de las islas,.

89 Pubhca.do por A. Mﬂlares Carlo: Bto-b:bltograﬂa, de escntores natu»'
rales de las islas Canarias, Madrid, 1932, pig. 149. '

50 Reunién del Cabildo de 20 de febrero de 1559 (Cf. Viera y Clavijo: Hig-'
toria de Canarias, vol. III, pag 428)

o1 Cairasco: El Templo militante, vol. 111, pag. 149.
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visto que hacia ya dos afios desde que habia regresado a ellas sin
demostrar alguna intencién de volver a estudiar *>. Pero, como
siempre ocurre en tales casos, el mismo estudiante calmoso que no
se daba prisa en aprovechar las facilidades que, sin pedirlas, se le
ofrecian, sinti6 despertarse su interés para el trabajo, al negérsele
la facultad de dedicarse al estudio; y asi es c6mo, a su ruego, vol-
vié a.‘conseguir la deseada licencia, en 15 de enero de 1560 ®. Tam-
poco se di6 mucha prisa en aprovecharla, pues en 5 de febrero del
afio siguiente estaba todavia en Las Palmas, y servia de padrino
en el bautismo de una hija natural de Antén de Serpa, quien aca-
baba de morir poco antes *. Asi y todo, como de todas formas habia
que ir a estudiar, al fin y al cabo se decidi6 a emprender el tercer
viaje de esta clase, probablemente por el mismo afio de 1561.

Tampoco conocemos dénde le habra llevado esta vez su mode-
rado deseo de trabajar. S6lo sabemos que su ausencia de Canarias
fué bastante més larga—unos seis o siete afios en total—y que su
fruto fué tan modesto como la otra vez, por lo menos desde el
punto de vista estrictamente universitario, puesto que, al volver
a. su patria, ni siquiera pudo ostentar el titulo de bachiller. Es tra-
dicién que habia pasado, aquellos afios en Italia, pero esta tradicion
descansa unicamente en ‘el recuerdo de sus origenes italianos; de
modo que, con ser posuble y hasta cierto punto probable, su estan-
cia en‘Italia no se puede afirmar con seguridad. Donde quiera que
fuese, los pocos éxitos que como alumno iba a cosechar, asi como
el conjunto y la tonalidad general de su obra poética, parecen
autorizar la idea de que fué un estudiante calavera, dispuesto a
disfrutar de su Jjuventud, de sus rentas y de la magnifica oportu-
nidad que se le brindaba para viajar y para conocer el mundo.
Quizi haya aprendido canones, pero es més cierto que aprendié a
tafier la guitarra.con tanta destreza que, segin la tradicién, “sus-

92 Ibidem. Todos estos datos proceden de apuntes sacados del Archivo
Catedral de Las Palmas por Viera y Clavijo, e incluidos en la Gltima edici6n
de su Historia. En este Gltimo apunte falta la indicaci6én del mes.

938 Ibidem.
54 Archivo de San Agustin de Las Palmas.
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pendia a los oyentes” * y sobre todo a las hermosas damas a quie-
nes se proponia complacer. Sus poesias liricas estan llenas de Jua-
nas, de Jerénimas, de Aguedas, de Anas y de Constanzas, y hasta
se atreve a dedicar una de sus composmlones A une dama que no
la podia haber, una Marcela tan virtuosa como desconocxda, cuya
incorruptibilidad le increpa el joven candnigo con una vehemencm
que parece digna de una mejor causa:

kIn'gra.ta, desleal, falsa, perjura,
inconstante, cruel y fementida,
;es éste el premio de mi fe tan pura?
;es ésta la esperanza prometida?
;Tan mal se emplea en mj tu hermosura!
Como el amor, por ser desconocido,
no me espant6 de ti, de mi me espanto,
Que a tan fragil pastora quise tanto.
Mas yo haré en mi propio tal castigo,
que pueda ser ejemplo en toda parte:
cruel me sea el cielo y enemigo,
si volviere los ojos a mirarte ,

Claro esta que la resistencia de Marcela, tan amargamente re-
sentida por el poeta, nada bueno nos dice sobre la de las Juanas ¥
Jerénimas. Para con estas altimas, con quienes era méis facil po-
nerse de acuerdo, Cairasco sabe adoptar el lenguaje que conviene,

y prescindir de las circunlocuciones petrarqulstas para expresar
lo poco que pretende de ellas:

- Abreme, casada, por tu fe,i :
_ que llueve menudito, y méjome..

Para entretener a unas amigas de tan buena pasta, Cairasco
sa.be también entresacar de sus lecturas lo mas fino, es decir, lo
mas libre de las novelas’ 1ta11anas, y contar, con una gracia y una

95 Viera y Cla,vi]o sttoma dfC’anarws, vol Iﬂ pé.g 424
(;omo las demé.s ,delAmanuscnto inedxto de la

Clasicos Canarios.
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desenvoltura gue ningin poeta espafiol ha llegado a igualar, antes
ni después, episodios atrevidos y cuentitos salaces, para los cuales
_sabe coger, cuando se necesita, no el frio buril del Aretino, sino
la pluma fantaseadora y llena de peligrosas seducciones del Ariosto.
Es lastima que el caricter muy peculiar de estas composiciones
haga imposible su presentacién al pablico, pues si se prescinde de
su salacidad hay que reconocer que se trata, sin duda posible, de
algunas de las mejores composmxones poetlcas ‘espafiolas anterio-
res al Siglo de Oro.

Este juicio podria parecer exagerado, solo porque se trata de
composiciones desconocidas. .Sin embargo, esta opinion coincide
con la del unico crltlco que logrs verlas, aun en vida del poeta y
probablemente por comumcacmn personal Al hablar de la nece-
sidad de escoger el poeta sus temas de acuerdo con sus aficiones
y con la naturaleza de su ingenio, Juan de la Cueva afiade:

- Claro tenemos el ejemplo de esto
en el que hizo el Suéfio a la viuda
¥ a Venus el jardin tan deshonesto:
due siempre fué su Musa tosca y muda,
en no siendo lasciva y descompuesta,
y en siendo obscena, facil fué y aguda .

. Juan de la Cueva escribia estos versos por el afioc de 1609, es
decir, en.-un momento en que no era posible ignorar la magna obra
de Cairasco, la obra de toda su vida, El Templo militante. No pon-
dremos dificultad en admitir que su juicio sobre la “Musa tosca y
muda”, que le habia inspirado aquellas millaradas de octavas, es
sumamente injusto y representa el criterio de un lector impacien-
te; sin embargo, es caracterizadora, a la par que perfectamente

97 Juan de la Cueva: Ejemplar postico, edicion de F. A. de Icaza, Ma-
drid, 1941, pdg. 127. Evidentemente, los comentaristas del poeta sevillano no
podian saber a qué obras aludia éste, por desconocerse de la manera més
absoluta aquellas actividades de Cairasco. Se trata de dos novelas en verso,
de Cairasco, gue figuran en el mismo manuscrito, titulada la primera El Suefio
de la Viuda, y la otra sin titulo, cuyo primer verso es En las secretas omla.x
de Neptuno.
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justificada, la escala de valores que sugiere el critico sevillano, al
considerar que, poéticamente, los cuentos libres de Cairasco sé
colocan por encima de todas sus demas actividades literarias.
Asi, sacando un cuento de Straparola y otro de Parabosco,
cuando no de su propia minerva, para diversion de sus amigos,
alternando la declamacién pastoral a favor de unas inaccesibles
Clenardas o Felisas, con peticiones més directamente interesadas:

Pues que no te pido mas

de un beso, ninfa' hermosa,

antés que pida otra cosa,

damelo, Teresa, en paz,
f)asé nuestro joven poeta los_mejozjes-aﬁos de su juventud, en medio
de un mundo que no nos es posible definir geografica y fisicamente;
pero cuya principal preocupacion debi6 ser, como la del poeta, la
de obedecer al sabio consejo de Horacio: coger con tiempo la rosa,
antes de que se fuesen al viento, uno a uno, los pétalos de los dias
v de las ilusiones.

\'Z

Terminados sus “estudios”, si es que de terminacion se puede
hablar, el poeta tuvo que volver a su Isla y a las ocupaciones que
desde tanto tiempo tenia abandonadas. La fecha de su regreso a
Las Palmas no se puede determinar con precision, pero debe de ser
meses antes del verano de 1569. En 7 de junio de este afio le vemos
deponer como testigo en la informacién y autos seguidos por la
Inquisicion de Las Palmas contra Juan Sanchez, inglés a pesar de
su nombre y apellido hispanizados, quien estaba preso en las car-
celes del Santo Oficio, acusado de haber rasgado una santa imagen
que adornaba una tienda de la ciudad. Bartolomé Cairasco, testigo
presentado por el acusado, contesté a las preguntas de manera
bastante evasiva: que es verdad que conoce al inglés; que no sabe
si es cierto que al principio éste comprendia mal el romance, por-
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gue entonces no lo conocia; que no sabe si sus acusadores son sus
enemigos y le quieren mal. De tales contestaciones es dificil sacar
-conclusiones sobre el tiempo que habia que conocia al mgles Y.
por: consxgulente, sobre el tiempo que 1levaba ya en Las Palmas
‘después dg: SU regreso .

A partir de este momento, su vida serj forzosamente distinta de
la que hasta entonces habia llevado. No s6lo que el medio de su
‘ciudad natal se prestaba menos a las travesuras y a la galanteria,

_§ino que el poeta habfa pasado ya el cabo de los treinta afios, sé

movia en un mundo conocido y representaba a sus ojos, meJor y
‘mas inmediatamente que hasta entonces Io habia hecho, la digni-
dad sacerdotal. Al acostumbrarse poco a poco a una existencia
-cuya regularidad no deja de ser monotona, el poeta se acerca insen-
s1b1emente a la vida interior al mismo tiempo que a la disciplina
del trabajo. '

Sin embargo, la historia o quiso téner en cuenta su cahdad
de poeta, y s6lo nos ha transmitido sobre su ex1stenc1a, cormio sobre
la de todos sus contemporaneos, unos cuantos datos frios, relacio-
‘hados con su vida estrictamente material. Gracias a ellos podemos
‘Seguir a distancia lo que podrlamos lamar la biografia exterxor
del poeta, la historia de su vida fisica, que fué, sin duda, la parte
menos interesante de su personalidad

El 31 de febrero de 1571, por escritura ante el escribano pl-
‘blico Roque Loreto, Bartolomé Cairasco compraba de su padre
una casa en Las Palmas, en la banda de Trlana, que lindaba con
‘casas de Francisca de Medina por un lado, y de Juan Sanchez por
el otro . Posiblemente se fué a vivir a esta casa, que debié ocu-
par hasta después de fallecido su padre; entonces volvié a vivir
a la casa paterna, que antes habia sido de su tio-abuelo, entre la
puente del barranco Guiniguada y el convento de San Francisco.

Mientras tanto, a partir del 7 de enero de 1572, fecha dé su

98 Autos seguidos en la Inquls1c16n contra Juan Sé.nchez, 1569 {Arcmvo
e Acialéazar).

2  Archivo Provincial de Las Pal'mas. vol. 856, fol. 83.
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nominacién en el cargo, actiia como secretario del Cabildo catedral
al que pertenece *°, Sus acostumbrados quehaceres sélo de vez en.
cuando quedan interrumpidos por incidentes de poca envergadura,
pero que, en la escasez de acontecimientos de mayor alcance, to-
man proporciones mayores de las que debieron tener en la realidad.

Asi, el 4 de noviembre de 1572, delante de los inquisidores de
Canaria, “parecié Marcos de Sanjuén, racionero de la Sancta Igle-
sia de Canaria, secretario deste Santo Oficio, y jur6 en forma de
derecho de dezir verdad; y dijo que el domingo veinte y seis de
ogtubre préximo pasado, en esta cibdad se dixo pablicamente que
en casa de Hernando de Vera, vecino desta ysla, se avia hecho un.
milagro, que una hija suya, que estava.enferma, estava sana, y
que sudava un retablo de pinzel en que estava pintado el Descen-
dimiento de la Cruz, y que acudia mucha gente a verlo; y este dia.
en la tarde yo el dicho secretario y el canénigo Cayrasco y el ra-
cionero Espino y Francisco de Cabrejas y otros, preguntamos a.
algunas personas de las que avian ydo a casa del dicho Hernando-
de Vera, qué era lo que avia avido serca de lo que dezian milagro,;
y un Francisco Ortiz, pintor, vecino desta ysla, dixo que avia sido-
milagro, y que la moza estava sana y el retablo avia sudado y €l
lo avia visto, y que quien no creere aquel milagro era erege’'”.

Al racionero le pareci6 demasiado fuerte la pretensién del pin-
tor, de tener por hereje a cualquiera que hubiera dudado del mi-
lagro, y para solucionar sus dudas y sus aprensiones'se fué a de-
nunciarlo al Santo Oficio. Parece que el Tribunal, siempre pru-
dente, no di6 curso a la denuncia; de modo que no sabemos si eL
retablo milagroso era obra del mlsmo Ortiz, ni cuil era la opinién.
de Cairasco sobre los mismos partlculares.

En el Cabildo reunido el dia 12 de diciembre de 1572 se discutié
‘Ja peticién presentada por fray Basilio de Pefialosa, monje de la

100 A, Millares Carlo: Bio-bibliografia de escritores canarios, Pag. 149.
Los datos que siguen a continuacién, referentes a su actuacién en el seno def
Cabildo catedral, estan sacados del resumen de las actas de dicho Cabildo,
formado por Viera y Clavijo, y conservado en copia en el Museo Canario.

101 Museo Canario, Inquisicién, CLVII, 15.
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Orden de San Benito, 'de admitirse la fundacién de un convento
de monjas en la ciudad de Las Palmas. A esta pretension se opuso
el arcediano de Canaria, alegando, ademés de la consabida pobreza.
de la Isla, “que la isla es calida, 'y el vecindario, de gente ociosa,
de que se seguirian visitas a todas horas a las monjas”, y pretex-
tando también, no sabemos por qué, las frecuentes invasiones de
los piratas extranjeros. Hubo otros canénigos que expresaron ideas.
bastante opuestas a las del arcediano, y Cairasco refuté una por
una sus razones, sin que por ello se pudiese llegar a una decision.
La cuesti6n. permanecié en suspenso hasta el 24 de mayo de 1576,
cuando el obispo don Cristébal Vela hizo saber al Cabildo que era
su deseo y su resolucién de aprobar la fundacién de aquel-convento.

Cabe suponer que en el apoyo que daba al proyecto de fray Ba-
silio, nuestro canénigo se dejaba, un poco arrebatar por la especial
consideracién que tenia a éste y por los lazos de estrecho paren-
tesco que con él le unian. Basilio de Pefialosa, en efecto, era hijo
de Bartolomé Peloz y de Bernardina de Pefialosa (prima hermma
de Cairasco) y nieto de Catalina de Valera y ‘de Pedro Hernindez
de Pefialosa, siendo asf pariente préximo de Bartolomé Cairasco,
segiin més arriba se dejé indicado. Las relaciones entre los primos. -
-eran excelentes, segin mas adelante volveremos a ver; y en 20 de
octubre de 1574 Bartolomé Cairasco consta como testigo -en la
escritura de dote otorgada porla misma Catalina de Valera a favor
de su nieta y media hermana de fray Basilio, Mariana de Penalosa,
al casar esta ltima con Juan Martel Peraza ¢,

En 20 de julio de 1576 se present6 al Cabildo una real provi-
8i6n que imponia se asignase la tercera parte de las prebendas a
distribuciones, en conformidad con lo dispuesto por el Concilio de-
Trento. El Cabildo acordé solicitar del obispo retrasase la aplica-
€ién de esta medida; pero como el obispo*volvié a exigir el cum-
plimiento de la provisién, en su sesién de 2 de febrero siguiente
de 1577 se acord6 designar al arcediano de Canaria y al canénigo

102 Ante Lorenzo de Palenzuela, 20 de octubre de 1574.
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.Cairasco para que fuesen a solicitar del obispo se contentase ‘col
el pago de un tercio de la renta.

Mientras tanto, para mejorar sus ingresos asi disminuidos,
_ Tuestro candnigo y poeta no dejaba de ocuparse de vez en cuando
.en asuntos comerciales mas o menos provechosos, como los que
formaban las actividades preferidas de su hermano menor. Tam-
‘bién intervino en cultivos dé cafias y en venta de azlicares. Asi, en
-una escritura del 4 de abril de 1578, Nicolas de Franchi otorgaba
“‘que, por quanto oy dia de la fecha, ante el presente escribano pi-
blico, el sefior canénigo Bartolomé de Cayrasco me vendié media
suerte de tierra con las cafias que en ellas estin al presente plan-
‘tadas, debaxo de ciertos linderos”, se compromete a devolverle las
tierras cuando tenga entregada la cantidad de 50 arrobas de azi-
.car, que era el objeto real de la transaccion, “porque realmente
dicha venta se hizo por seguridad del dicho azicar '*.

El 5 de octubre de 1577, estando en Las Palmas, sirvié otra vez
.de padrino en el bautismo de Ana, hija de Lucano de Béthencourt
-y de su mujer Melchora de Padilla. Después su nombre no vuelve
-a, constar hasta el 22 de diciembre de 1580, cuando el Cabildo trata
.del conflicto que antes habia habido entre los canénigos Cairasco
y Diego del Aguila, quienes se habian trabado de palabras e insul-
tado reciprocamente, por lo cual habian sido castigados déndoseles
su casa por carcel. En aquella sesion se resolvié que ambos cané-
nigos debian pedirse perdén de sus injurias y denuestos, dentro
del segundo dia, .y que, mientras tanto, a pesar de la carcel que
se les habia impuesto, tendrian licencia de salir de ella unicamente .
para ir a oir misa, recto tramite, es decir, sin detenerse en el ca-
mino, el uno al vecino convento de San Francisco y el otro al de
‘Santo Domingo. Posteriormente se les mand6 poner en libertad;
después de haber dado una fianza de mil ducados cada uno, la mitad
para la guerra de Su Majestad y la otra mitad para la fabrica de
1a catedral, de que tales incidentes no iban a renovarse.

_ Asi pasaban los dias del poeta aburguesado, entre sus obliga-

108 Feeritura ante Luis de Balboa (vol. 873, fols. 339 y 345).
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ciones: sacerdotales y sociales por una parte, y por otra las peque-
fias fiestas y las pequefias rencillas que ocurrian mis o menos en
familia y que, a falta de mas anchos horizontes, tomaban aspecto
de acontecimientos. Menos mal que alguna vez le era dable olvidar
Ia monotonia de todos los dias y divertir a sus amigos y conocidos
con alguna muestra de su ingenio, y principalmente con alguna
-comedia o entremés, cuyo gusto atin no habia pérdido. Una de estas
comedias, la que hizo representar en 1576, para dar la bienvenida
al obispo don Crist6bal Vela, sé ha perdido, al igual que las ante-
riores. Pero hubo otras mas, y algunas de ellas se nos han con-
gervado. ) A

Asi, en la reunién del Cabildo catedral celebrada el 8 de mayo
de 1581 se le encargaron “las letras para cantar, emblemas y epi-
gramas para poner a los arcos” que se iban a elevar con motivo
de la solemne entrada en Las Palmas del nuevo obispo, don Fer-
nando de Rueda, y resultado de este encargo fué la Comedia del
.Resceb'imiento, que se representd el 8 de mayo de 1582. Todo un
afio de preparacién habia sido aprovechado por los organizadores
del festejo para darle el mayor lucimiento, y tenemos alglin que
otro detalle sobre su arreglo, debido a las confesiones algo inte-
resadas de otro canénigo, Luis Morales, a quien se habia encar-
gado la parte decorativa de aquella entrada, teniendo en cuenta,
segun él mismo dice, que “desde mi nifiez sé dibuxar y hago mu-
<has cosas curiosas de mi ingenio”.

Al saberse la proxima llegada del nuevo obispo, dice el mismo,
“por todos se me pidi6 muy encaresidamente que yo tomase a mi
ccargo el rescebir y regalar con el mayor aparato que pudiese hazer;

_y ansi lo tomé tan de propésito, que al rey Phelipe v al Pontifice
Tomano no creo que jaméis se le a hecho tan ynsigne triunfo y rreal
pompa como yo le hize, que lo tengo casi ya escrito, a pedimiento
de muchos; porque uvo en ¢! una sélebre comedia, y muchos versos
latinos, y tantas ynvenciones, que os puedo hazer un libro de las
curiosidades que se le pusieron”. Cuenta méas adelante el mal sa-
‘tisfecho canénigo que, “habiendo €l obispo llegado a esta ysla en
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primero de mayo de ochenta y dos, en compaiiia de una muy grande
flota que yva a Pirt, le hizimos esperar en la fortaleza del Puerto
ocho dias, mientras se ponian las casas que estavan apersibidas,
que, por gozar de verlo, se detuvo aqui la flota este tiempo y mas.
Y con saber de todo el cabildo que yo habia sido el abtor de tode
aquel aparato y recebimiento, y lo mas heran trabajos de mi per-
sona, y que habia [sido] tan bueno y tanto y tan a honor suyo y
aplauso del pueblo y de seis mill hombres de la flota, que yvan
admirados, éste fué un obispo tan ingrato, que ni un Dios os dé
salud o bueno estava no me dijo”. '
Asi lo escribia el rencoroso canénigo en cierta carta a un amlgo
de Espaifia, la que, por efecto de un naufragio, llegé 2 manos del
SantokOﬁcio de la Inquisicién y le vali6 a su autor varios meses
de carcel, de la cual salia bajo fianza el 6 de julio de 1585 . Si es
cierto cuanto dice en lo referente a la importancia de su papel en
1a orgamza.cmn del recibimiento, no por ello deja de ser seguro
que la comedia a que é1 mismo alude era obra de Cairasco. Es pro-
bable que este ltimo no tuviese mejor recompensa de sus esfuer-
zos, pero también es probable que no se la esperaba, y que esta clase
de diversiones era para él un-descanso inteligente, mas bien que
una manéra de lucir su ingenio. En esto de lucirse, nuestro Cai-
rasco debia de tener ideas preconcebidas y muy-bien fijadas en
su mente, y entre ellas parece haber sido la més fija y profunda-
mente anclada la de pensar que su principal mérito consistia en la.
invencién de los esdrijulos. Todo lo demas le parecia demasiado
facil, y, por consiguiente, tenia la tendencia natural a considerarlo
como un juego, comparado con el trabajo engorroso y perfecta-
mente inGtil que le debia de costar su inmensa esdrujulea. Le ocu-
rria un poco como a Petrareca, quien escribia versos vulgares para -
divertirée, y pensaba que su mayor titulo de gloria iba a ser su
poema latino, que nadie lee hoy dia.
. La facilidad fué el peor enemigo de nuestro poeta. A ella le
debemos, una asombrosa cantidad de versos, que vence la paciencia.

104. Proceso del candnigo Laiiis ‘de Morales, en el Archivo de Acidlcazar.
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desde antes de emprender su lectura. Su obra constituye un océano
en que hay de todo, en donde lo bueno y lo excelente se codea con
Io peor. Y, por otra parte, como si él mismo se hubiese sentido cul-
pable y cohibido por su extrafia facilidad de versificador, traté de.
crearse problemas y de buscar un arte dificil en la desacertada
invencién de los esdrjulos, que es la peor de cuantas invenciones
se le han ocurrido. -

Mientras tanto, Cairasco seguia dedicando lo mejor de sus des-

cansos a una actividad dramatica que parece haber sido muy fér-
til, y de que, desgraciadamente, no se nos ha conservado sino una
muy pequefia parte. Ademas de la Comedia del Rescebimiento del
obispo Rueda, conocemos tres obritas suyas, escritas y-probable-
mente representadas en Gran Canaria. Si el orden que ofrece el
-manuscrito de dichas obras respeta la cronologia de su presenta-
ci6n (aunque esta suposicién no deja de ser gratuita), entonces
la pequefia comedia de Santa Catalina de Alejandria debe ser an-
terior al Rescebimiento. Ello no tendria nada de extrafio si se
piensa que la Santa de Alejandria habia sido permanente objeto
de su devocidn, y que el cuadro que, por su testamento, dejabaala
catedral de Las Palmas, precisamente representaba a la misma
Santa. Vienen después la Comedia del Alma, verdadero auto sacra-
mental y uno de los mejor logrados del siglo xvi espafiol; y la Co-
media de Santa Susana, para no hablar mis que de las que hoy
dia se pueden leer.

No cabe duda de que estas comedias, autos y entremeses se
representaron en Las Palmas, muy probablemente en la misma
catedral, y con presencia de las primeras autoridades y corpora-
ciones de la Isla. Todo ello se deduce no sélo de las evidentes alu-
siones que en las mismas obras se contienen, al “excelentisimo Se-
nado” congregado para presenciar el especticulo, sino también de
1a circunstancia de ser estas obras resultado de encargos que pe-
riédicamente venia recibiendo el canénigo poeta. Asi como el Ca-
bildo de la catedral le habia encargado las comedias que se habian
Tepresentado en 1582, cuando la llegada del obispo Rueda, y pro-
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bablemente la de la Asuncion de 1585, y otra para el Corpus de
no sabemos qué afio (que corresponde con la Comedia del Alma);
de igual modo, en el Cabildo del 29 de julio de 1588 se tomaba la
decisién de que “el dia de Nuestra Sefiora de Agosto se represente
la composicién dramatica que el sefior canénigo Cayrasco habia
hecho por el recebimiento del sefior obispo”. El 19 de enero de 1596
se decidia de igual modo “que Juan de Centellas haga la comedia
del Corpus, con parecer del sefior Cayrasco”. Juan de Centellas,
cuyas actividades dramaticas son perféctamente desconocidas, era
contrabajo de la catedral; y el hecho de someterse su produccion
dramatica al examen y parecer del candnigo, indica suficientemente:
que a este ultimo se le consideraba ya por aquel entonces, y a pesar
de no haber publicado nada, como una autoridad en materia de:
literatura. B

En Cabildo reunido en 26 de septiembre de 1597, en que “se dié
la posesion de este obispado al sefior Francisco Martinez Ceniceros,
‘se encargd al sefior canbénigo Cayrasco algiin cologuio” para la
fiesta del recibimiento de este prelado. En fin, en una curiosa carta
dirigida al obispo, con fecha de 30 de-abril de 1604, el mismo Ca-
bildo discurria sobre su deseo de celebrar la préxima fiesta del Cor-
pus “con el ornato y solemnidad a que nuestras flacas fuerzas al-
canzasen”, y afiadia a este propésito: “Tenemos una muy buena
comedia, que aunque no la a echo el candénigo Cayrasco, ala visto,
¥ no s6lo la aprueva, pero la a alabado mucho” 5. Ni podia dejar
de: alabarla el poeta canénigo, pues se trataba nada menos que de
una composicién draméatica del Fénix de los Ingenios Lope de Vega;
y el hecho de que al Cabildo le pareciera buena aquella comedia,
a pesar de no ser obra de Cairasco, constituye un rotundo mentis
al refrin que pretende que nadie es profeta en su pais. Cairasco-
habia llegado a serlo en su Isla, en donde ya desde entonces se le
consideraba como una especie de oraculo. '

Asi nos explicamos que, quiza debido a su autoridad y a su.
influencia personal, se hayan seguido representando comedias en

© 105 “E] Museo Canario”, ITI (1935), psg. 69.
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las iglesias de las Islas y en la misma catedral, a pesar de los man-
damientos repetidos de los obispos, que trataban de impedir la
repeticion de aquellos espectaculos. Un decreto de visita dictado
por el obispo Rueda en 1584 trata sélo de limitar los posibles abu-
80s, sin suprimir los espectaculos, pues no determina sino que “el
vicario no debe consentir representaciones en la iglesia por las
festividades del Corpus y Navidad, sin ver antes con un tedlogo:
1a obra de los entremeses y representaciones”. Pero afios mas tarde,
en 1590, el obispo Fernando de Figueroa establecia terminante-
mente que “en ninguna parroquia o ermita se puede representar-
comedia, pena para el vicaric ¢ beneficiado que lo permitieran de
veinte ducados”. Tan decidida intervencién no debié de surtir los.
resultados que se debian esperar, puesto que en 1605 el obispo Ce-
niceros tuvo que repetir, en otre mandamiento de visita, “que en
ningin dia se pudiesen hacer representaciones dentro de la iglesia.
o ermita, con prohibicién al vicario de permitirlo; y las que se
hubiesen de hacer fuera de la-iglesia, no se representen sin que
antes el vicario vea la pieza y la apruebe” 1%, Es evidente que, de-
no haber sido tan arraigado el uso y abuso de las representaciones
periédicas dentro de los templos, no hubiese sido necesaria la repe-
tida prohibicién de las mismas. El teatro de Cairasco debe conce-
birse, pues, como un complemento de instruccién moral ofrecido -
-8 los fieles en una forma mas agradable, con la finalidad de obtener-
asi una leccién mas directa; y al escribir para el teatro, el poeta.
no salia o, por lo menos, se figuraba no salir de sus obligaciones.
sacerdotales.

Tan loables propdsitos de ensefianza y de predicacién, que son
la fuente primera de la literatura-dramaitica de Cairasco, parecen-
conducirnos muy lejos de los cuentos de que antes habiamos hecho
mencién; y, hasta cierto punto, podrian.indicar una larga evolu-
cion espiritual y un cambio fundamental de la actitud poética de-
su autor. Es natural pensar que los afios apagaban ineluctable-.

108 Textos reproducidos en las Memorias de Francisco Martinez Fuentes,.
vol. III, fols. 117-8 (R. Sociedad Econémica de La Laguna, manuscrito inédito)..
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. ‘mente la primitiva impetuosidad del joven poeta y que, olvidadas
las travesuras de su juventud, nuestro canbnigo pretendia borrar
el pasado con sus errores y pecadillos, y redimirse con escribir
exclusivamente para el provecho espiritual y la instruccién moral
de sus semej:«intes. o o

Sin embargo, no estamos convencidos de que ello fyese asi. En
primer lugar, desconocemos de manera absoluta la cronologia de
sus producciones poéticas, de modo que muy bien podrian ser con-
temporaneas de sus composiciones dramaticas. Incluso si admiti-
mos, como hemos tratado de indicar, que sus obras libres perte-
necen a la produccion descabellada de su juventud, ello no signi--
fica que el poeta haya tratado de olvidarlas o de hacerlas olvidar,
pasados los afios. Creerlo asi seria desconocer la psicologia de los
poetas y la habitual ternura con que cuidan de que no se pierda
ninguno, de sus versos. Como mis tarde La Fontaine, Cairasco se
habré arrepentido, pero no hasta el punto de destruir sus primeras-
producciones. Si Juan de la Cueva tuvo posibilidad de alabar ous.
cuentos poéticos, ello significa que los conocié por directa comu-
nicacién del autor, quien no tenia, pues, ningiin inconveniente en
sacar sus cuadernos y ensefiarlos a sus amigos. Hay mas, pues en
1605, al solicitar el titulo de historiador del reino, Cairasco envio
al Consejo las obras en que apoyaba su pretensién, y entre ellas.
figuraban precisamente, para perfecta edificacion de Felipe III ¥
de su corte, aquellos mismos cuentos del Suefio de la Viuda y del
Jardin de Venus, de que. el poeta hacia alarde al igual que de sus
demés producciones. ' .

- No queremos decir con ello que haya alguna duplicidad en la
personalidad de Cairasco. Duplicidad significa ocultacién de inten-
ciones segundas, y nuestro poeta no oculta nada. Sélo que Cairasco
era un hombre del siglo xvI, y vivia como aquellos hombres solian
vivir, pagando el tributo artistico a la Naturaleza recientemente
divinizada, sin considerar que con ello mermaban la integridad o
‘la pureza de la fe. Tantos otros ejemplos ilustres se podrian aducir,
que resulta initil insistir sobre este punto; pero convenia sefia-
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]arlo, 31qu1era de paso, para mdlcar que Ca.n'asco no es y no podla
ser el hombre de una actitud sola y rlglda, sea cual fuese. Hombre:
del Barroco 1n01p1ente, hecho de la misma materia huma.na que
Lope, con cuya personahdad presenta algunos paralellsmos muy
llamatlvos, Cairasco es un esplrltu 1ndlsc1plmado y pohfacetlco
fcuyas tendenc1as d1f1c11mente se deJarlan encerrar en una sola.
formula. La absoluta i 1gnoran01a en que hemos estado hasta. ahora,'
~con respecto a sus obras no pubhcadas, no habla permltldo co-‘
nocer de él mis que la persona del cantor de las vidas de santos ,,'
Ppero, incluso si nos limitamos a esta sola producclon, sera :facxl
ver que no se trata de una obra ascetlca y hum.llde, sino de una
creaclon desbordante y de una personahdad mvasora, djfieil de
mantener en ¢l camino recto y "sencillo de la narracién 1nstruct1va,‘
Y que recarga sus 1mag1nac10nes con un nuevo sentido de drama-
tismo y de espectacu]arldad con incisos liricos y. pmturas costum

bI‘lStaS que indican la extrema variedad y complejidad de su pen-
samiento.

:

VI .

Mientras tanto, la vida seguia su curso, y los afios pasaban,
modificando poco a’ poco el medlo én que se movia el poeta. Su
padre hab1a muerto el 12 de marzo de 1578 deJandole por su alba-
-cea testamentarlo. La casa paterna, que antes habla sido de Cons-
tantin Cairasco el VleJO, llegb a ser de su propledad en circuns-
"tanmas bastante comphcadas. Dicho Constantm Calrasco habla;\
dejado por su testamento una capellama de mlsas en el convento"'
de San Franc1sco, dotada con un trlbuto de d1ez doblas al afio,
impuesto’ sobre aquella’ casa. Parece que la capellama quedo algo":
abandonada y durante varlos anos no se pago el debldo trlbuto,"':
hasta que el convento, por auto de Justlcla, puso en venta la casa’
para recobrar los fributos corrldos Entonces es cuando mtervmo‘:
Cairasco; quedindose con la casa en 140 doblas de corrldos, que'
pagé6 al convento, y transfiriendo después la renta debida a'los’
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frailes sobre otras casas suyas del barrio de Triana, para dejar
hbre de gravimenes y de obligaciones la casa que le era més cara
“por haber sido de mis padres e haber nacido en ella yo y mis
hermanos” 1,
Una vez asegurada la propiedad de dicha casa, Cairasco se puso
a reedificarla de modo més o menos radical, volviendo a fabricar
muros y paredes %, abriendo mas puertas?® y transformando
completamente la construccién. Apenas terminado el edificio, pasé
" a vivir en él y alli fué donde pasé los fltimos treinta afios de
su vida. :
 Seguian, entre tanto, sus acostumbradas tareas en el Cablldo.
En la reunién del 9 de mayo de 1583 habia sido de51gnado como
juez acompafiado, en unién del candénigo Gregorio Trujillo. Poco

107 Testamento de B. Cairasco, publicado por A. Millares Carlo: Bio-
bibliografia de escritores naturales de Canarias, pigs. 153-4. En una colec-
cién de protocolos del convento de San Francisco, de Las Palmas (Archivo
Provincial de Las Palmas, material sin inventariar), se aclara que la escri-
tura de tributo de Constantin Cairasco se referia a dos misas cantadas a San
Julidn y a San Bernardo, que también fueron santos de la devocién de Cairasco
y de su casa (en el testamento de Maria de Cairasco, viuda de Jerénimo Ce-
rezo, se encargan dos misas anuales a los mismos santos, “patronos de mis
antepasados y mios”, segitin declara el poeta en su propio testamento). Se
afiade en la nota citada que “no se encuentra la imposicién de Cayrasco” el
Viejo, que tampoco hemos hallado en el Archivo de Las Palmas.

108 Luis Martin, vecino de Gran Canaria, se obliga a traer “ciento y qua—
renta tapias de piedra quebrada para cierta obra del Sr. Bartolomé de Cayras-
co, canénigo desta catredal yglesia de Canaria, la qual tengo de empecar a
traher con mi carreta desde oy dia de la fecha desta carta en ocho dias, y.no
algaré mano dello hasta que la aya trahido” por 15 doblas, ante Luis de Bal-
boa, en 17 de enero de 1581 (Archivo Provincial de Las Palmas, vol. 866). )

' 100 En 13 de febrero de 1582, ante Tomés de Palenzuela, Bartolomé Cal-
rasco reconoce que la, puerta. que acaba de abrir en su huerta ests ‘hecha
contra el derecho de su vecino Tomés de Palenzuela, y se obliga a cerrarla
a la primera peticién de éste (Ibidem, vol. 879). Cf. la escritura de Lorenzo
de Palenzuela, del 19 de febrero de 1591, por la que compra de Francisco Ma"r-A
tin unas casas caidas con su solar, en la calle que baja de San Francisco a
Triana (que entonces se decia calle de Alonso Vanegas), lindando “por las
espaldas corrales y huerta del canénigo Cayrasco” . (Ibidem, ante Teodoro Cal-
derin, vol. 900).
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antes, en 22 de abril del mismo afio, se habia decidido que los
clérigos debian de ser examinados en lo referente al ceremonial,
“pues hay muchos que no lo saQben’f, y por ser el canénigo Cairasco
maestro de ceremonias del Cabildo, recay6 en él la obligacién de
examinarlos. En la sesién de primero de julio se decidié “que se
haga la reja del coro, y el sefior Cayrasco, obrero mayor, la con-
cierte con Pedro Bayén”, quien dirigia por aquel entonces la fa-
brica de la catedral.

Al mismo tiempo, la ilustracién literaria a que habia llegado
habia transformado a Cairasco en una especie de secretario del
Cabildo eclesiastico. A él se acudia cada vez que se necesitaba es-
cribir a alguna autoridad-o corporacién, para pedirle que diera la
forma mas conveniente a aquellas comunicaciones. Asi, por mayo
de 1588, tuvo que escribir al Cabildo de Tenerife para darle noticia
de las procesiones verificadas en Las Palmas para celebrar la vic-
toria de la armada espafiola contra los ingleses. Y en efecto, en
su sesioén del 28 de mayo el regimiento de Tenerife, reunido en
Cabildo, leyé “una carta que parecié venyr firmada de los cand-
nigos Cayrasco e Morales e con ella ynbiaron una ynstruccién e
memoria de las procesiones e Qraéiones que hazian en la ysla de
Canaria por la vitoria de la armada de Su Magestad, e piden se
hagan en esta ysla por la orden que acordara” *, De igual modo,
en 26 de septiembre de 1594 “se acordé escribir una carta a Su
Magestad, otra al Cabildo de Sevilla. y otra al de Cadiz, las cuales
llevara a Espaiia el sefior Dean Villalta, con Ias demas instruccio-
nes, escribiéndolas el sefior canénigo Cayrasco”.

A principios del afio de 1589 estuvo ausente durante algunos
‘meses de las reuniones del Cabildo, sin que sepamos a qué se debe
aquella ausencia; guiza alglin achaque de la vejez, que ya empe-
zaba a llamar a las puertas de su vida. En la sesién del primero
de diciembre de 1590 se acordé admitir la solicitud preséntada por

110 AMtaMento de La Laguné., Actas del Cabildo, vol. XVII, oficio 19
folios 104 v.-105. Desgraciadamente, la carta que asi se menciona no se halla

en el Archlvo del Ayuntam1ento

Num. 8 (1957). . 339



66 : ALEJANDRO CIORANESCU

él prior del convento de Santo Domingo, pidiendo se moderasen
algunas sefiales del resentimiento que al parecer existian contra
su Orden y, a su consecuencia, que la procesién del dia de San
Pedro Martir pasase a su convento. Habiendo convenido el Cabildo
con aquella proposicién, el obispo diputé a los canénigos Cairasco
y Castillo para hacer asiento con los religiosos de aquel convento,
prometiendo que el dia de San Pedro Martir iria el Cabildo en pro-
cesion hasta la iglesia de su Orden. En 4 de mayo de 1591 firmaba
Cairasco el poder otorgado a Rodrigo Navarro, presbitero, para
arrendar las rentas eclesiasticas de Tenerife 11, .

También falté después én algunos Cabildos de aquel afio
de 1591. Posiblemente se trata de alguna enfermedad, y quiza a
raiz de ello habrs pensado en su proxima jubilacién. Asi es como,
en Cabildo del 31 de mayo, “en vista de la pretension del seiior
canénigo Cayrasco, y siendo constante que habia entrado en los
treinta y nueve afios de beneficiado de esta catedral, se acordd
hacerle gracia de un afio para su jubilacién, atento a los muchos:
servicios que habia hecho a la iglesia”, decisién que fué aprobada-
por el obispo en 5 de junio de aguel mismo afio. Afortunadamente;
‘era aln temprano para pensar seriamente en retirarse, de modo:
que volvié a servir su canonjia a los pocos meses.

En 4 de marzo de 1593, el Cabildo “resolvi6 encargar al Padre
Valenzuela, fré.nciscano, que-iba a Roma, negociase un rezado para:
" Nuestra Patrona Santa Ana, cuyo rezado ordenarian los sefiores-
canénigos Cayrasco y Medina y darian a dicho fraile; y la instruc-
cién”. No sabemos si llegé a obtenerse la gracia que asi se impe-
traba, y apenas cabe decir que no conocemos el texto que con aquel
motivo debié de componer’ el poeta.

En 13 de diciembre de 1593, éste fué nombrado contador mayor’
del Cabildo, en cuya calidad intervino en numerosas escrituras de’
fecha posterior. Asi, al ir de hacedor del mismo Cabildo a Tene-
rife el doctor Luis Ruiz de Salazar, prior, con poder de los can6-
-nigos, en 1595, se le habia confiado al mismo tiempo una “Instruc-

111 Est4 ante Juan de Anchieta (Arch. Provincial de Tenerife, vol. 382).
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cién y memorial de los sefiores Dean y Cabildo de la Catedral de
Canarias, para que pueda hazer las rentas de la ysla de Tenerife
" de este presente afio de 95”, firmada y probablemente escrita por
Cairasco 2, Por el mismo tiempo, y en compaiiia del doctor Juan
de Sanjuin, también candnigo, habia sido nombrado administra-
~ dor de la manda que por su testamento habia instituido Luis de
~ Béthencourt, vicario de Lanzarote, para ayudar a sus parientes
pobres a terminar sus estudios. Luis de Béthencourt, natural de
Galdar, era hijo de Juan de Béthencourt y de Catalina Lépez de
Ordufia y nieto paterno de Esteban Zambrana y de Inés de Bé-
thencourt; su padre era, pues, cufiado de Antonio Cherino de Fi-
gueroa, de modo que el mismo vicarioc de Lanzarote venia a ser
una especie de primo de la madre de Cairasco. El vicario falleci6é
probablemente por el afio de 1582, y por su testamento habia de-
jado para dicha manda un tributo de 2.0600 ducados de principa.i,_
situado sobre bienes del estado de Lanzarote, que sus administra-
dores tuvieron que ejecutar mas tarde. Parece que la manda asi
constituida no hubo de funcionar hasta por los afios de 15980; de
1594 es un poder de ambos administradores de la misma, a Juan
Loépez, procurador de causas 1'%, Bartolomé Cairasco siguié hasta
el fin de su vida con dicho encargo, en que algunas veces lo volve-
remos a ver actuando.

Durante este mismo periodo de su vida, Cairasco no parece
haber tenido més contactos con el Tribunal de la Inquisicién que
con motivo de haber sido llamado como testigo, en 21 de febrero
de 1584, en los autos formados por el fiscal de aquel Tribunal sobre
los asientos de los oficiales del Santo Oficio y de los regidores de
1a Isla en la iglesia catedral, con motivo de uno de los muchos
conflictos de preeminencia entre aquellas autoridades ¢ Por el

112 Ante Juan de Anchieta (Archivo Provincial de Tenerife, vol. 383).

118 Poder de 11 de febrero de 1594, ante Alonso de Sanjuén (Archivo Pro-
vincial de Las Palmas, vol. 884, fol. 372).

114 Museo Canario, Inquisicién, CXXTII-32.
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afio de 1593 intervino también como testigo en la informacion ge-
neal6gica hecha a peticion de Luis Ortiz de Padilla *'.

En lo referente a negocios, tampoco olvidaba nuestro poeta sus
intereses materiales. Hemos visto cémo, entrado ya en posesion
de 1a casa paterna, la habia liberado del tributo que sobre la misma
se debia pagar al convento de San Francisco, por una transferen-
cia que de aquella obligacién habia hecho a otras dos casas del
barrio de Triana. Para poderlo hacer se convino con Andrés San-
" chez, vecino de La Vega, y Gregoria de La Nuez, su esposa, €n
30 de diciembre de 1584, para que éstos le vendiesen en 144 doblas
“diez doblas de tributo perpetuo ynfetuosi, que son de veynte y
una doblas de tributo que nos paga en cada un afio Joan de Valeron
y Andrés de Feste y sus hermanos, ynpuestas sobre dos pares de
casas terreras que son en la calle de Constanca de Peralta, e por
el otro lado casas de Ysavel Martin, por delante la calle real de
Triana, el qual dicho tributo nos huvimos de Franecisco de La Nuez,
padre de mi la dicha Gregoria de La Nuez, que me lo di6 en dote
y casamiento”; y de su propia renta de 21 doblas, ambos esposos
separaban las diez que se necesitaban para asegurar el tributo del
convento franciscano, “para que sean preferidas en la cobrancga
de las otras onze que a nos restan, por manera que siempre se an
de cobrar primero’ . :

Con su hermano Serafin colaboré el poeta en algunas transac-
ciones comerciales, interviniendo como fiador del mismo. Asi lo
hizo, por ejemplo, con Tomés Pinelo, mercader genovés, en 16 de
marzo de 1584, obligandose con él, al mismo tiempo y en las mis-
mas condiciones que su hermano %, De igual modo, en 9 de febrero
de 1589 sali6 por fiador del mismo, para con Daniel Vandama, mer-
cader flamenco y arrendador de los diezmos, por “catorze arrobas
e dezisiete libras de aclicar blanco e quatro arrobas e ocho libras

115 Archivo de Acialcdzar, Carpeta Padilla, II

116 Escritura ante Alonso de Sanjuin (Archivo Provmcml de Las Pal-
mas, vol. 880).

117 Escritura ante Juan de Quintana, en Guia resumxda en el Arcmvo
de Acialcézar.
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de escumas y dosce arrobas quinze libras de resgumos y una arroba
de aziicar blanco quebrado y un barril y seis azumbres de remiel;
esto le deve de diezmo del afio de ochenta e ¢inco e ochenta e syete
afios que tuvo el pdsito” ¢, Es de suponer que el candnigo inter-
venia en estas operaciones y en otras mas, no solo para facilitar
las cosas a su hermano, sino también porque seguia interesado en
el aprovechamiento del ingenio de La Vega de Galdar y de los demas
bienes de su familia que alin quedaban por indiviso **°, Asf se ex-
plfca, por ejemplo, el que Pedro Gutiérrez, confitero, firme en 1589,
a favor de Bartolomé, la obligacién que reconoce de acarrear mil
cargas de lefia desde la montafia de Galdar al ingenio de Serafin
en Guia **°, dejando ver asi que ambos hermanos respondian soli-
dariamente de aquella explotacién. Mas tarde, en 8 de enero de
1592, el mismo Bartolomé vendia al confitero, y por precio de 60
doblas de oro, “un esclavillo mulato llamado Alonso, que seri de
hedad de doze afios, poco mis o menos, el qual obe de Serafin de
Cayrasco mi hermano, que me lo vendié” 21,

A su hermana Alejandra parece haberle dado sus propias casas
de la calle de San Francisco, no sabemos en qué ocasién, quiza
como promesa de dote para algiin casamiento proyectado y que
no llegé a verificarse. Lo cierto es que por escritura de 13 de enero
de 1596 la misma Alejandra renunciaba a aquella donacién, por
presencia del candnigo y “por justas causas” que deja de expresar
'més claramente 22, En fin, una escritura de venta de Serafin Cai-

138 Ante Alonso Fernidndez de Saavedra (Archivo de Las Palmas, volu-
men 800, fol. 74). ' :

119 José Marrero, Apuntes para la historia de la parroquia de Moya,
vol. 1, fol. 37 (manuscrito en el Museo Canario, inédito), afirma que Bartolomé
‘Cairasco “tuvo, como su familia, posesiones en Los Palmitales, junto a esta
villa de Moya, en el lugar que aln se llama Cairasco”; pero no conocemos los
-documentos en que se funda esta afirmacién. .

120 Escritura ante Pedro Herndndez de Chaves, en 1 de enero de 1589
(Archivo Provincial de Las Palmas, vol. 901).
© 321 Escritura ante Ambrosio de Campos (Archivo Provincial de Lag Pal-
mas, vol. 930). ' . '

122 Ante Francisco Sudrez (Ibidem, vol. 908).
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rasco a su hermano el poeta, fechada en 24 de marzo de 1598, paso»
por”presencm del escnbano Franmsco de'la Cruz, sm que podamos
tampoco prec1sar su obJeto, debldo a la mala conservacmn del do—

cumento ' .

En todo este perlodo su vida continua tan activa como siem-
pre,y qulza mas activa aun la 1nagotable inspiracién, que derrama
octavas sobre octavas y esdruJulos sobre esdrijulos. Por estos anos-
es cuando se debe colocar la ‘ardua empresa de la traduccién del
poema de Tasso Jemsalen lzbertada o, con el titulo que él mlsmo-
le di6, Gofredo famoso Y a ‘pesar del juicio termlnantemente des-
favorable y del desprecm que tal empresa merecié de un crltlco
tan autorlzado como Farlnelll, no vacilamos en afirmar que esta»
traduccmn, a que solo falto la suerte de hallar un impresor, larga.
e mutllmente buscado, es con mucho la meJor de cuantas del mlsmov
poema. se han hecho en Espana.

También deben pertenecer a esta misma época el magno pro-
yecto de la vida de Cairasco: El Templo militante y, en su mayor-
parte, la reahzacmn del mlsmo 'El primer tomo de esta 1nagotab1e-
fuente de octavas estaba ya, termmado por el afio de 1600, de modo :
que es 11c1to suponer que’ afios antes estaba trabaJando en él. As1,
pues, la v1da 11terar1a de nuestro poeta debe imaginarse en los me-
jores afios de su act1v1dad creadora, es decir, entre 1580 y 1600
1gualmente repartlda entre las poesias liricas y las composmones
ocasxonales, las representacmnes draméticas, la traduccién del
poema del Tasso y la. contmuacmn del Templo mmtante, sin que
ello qmera. decir que, por ratos, no hallaba tlempo para dedmarlo«
a los dehcados placeres de la correspondencm y de la amlstad

et et e

VI

Como otros poetas y escritores canarios, a lo largo de los si-
glos, Cairasco sufrié por culpa del alslamlento de sus 1s1a.s Mas
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bien conviene decir que sufrig su fama péstuma, y que el lugar que
le corre‘spo'ndié. naturalmente en el ambiente della literatura na-
cional, alrededor de los afios de 1590, no se le halla reconocido en
ninguna parte, debido a su ausencia dentro de la ambientacion
contemporanea de la literatura. No es que le hayan escaseado los
gipgios en una época en que los elogios poéticos se hallan por todos
los caminos, pero al no intervenir méas que de lejos y, por decirlo
asi, de manera extemporinea en la miltiple y oscura labor lite-
raria, su papel quedé disminuido y la idea de su alejamiento se
confundié naturalmente con la de su ausencia. También resta in-
terés a su obra la circunstancia de no haberse publicado (con ex-
cepeion del Templo militante) y de no haber tenido en las concien-
cias la vigencia y la resonancia de cualquier obra actual.

Todo ello no se debe a la falta de interés del poeta para su obra.-
] Al contrario, Cairasco hizo esfuerzos constantes, y hasta se puede
decir desesperados, para sacar a la luz sus composiciones. Desgra-
ciadamente, su empefio, que ocupa varios afios de su vida, tuvo
que luchar una vez mas con el enemigo de siempre: la distancia
y el alejamiento de los grandes centros de la vida intelectual espa-
fiola, y lo Ginico que pudo conducir al fin apetecido fué la hermosa
edicién del Templo militante, imagen duradera, pero imperfecta,
de su extensa labor. El ejemplo de su fama péstuma o, mejor dicho,
del olvido en que permanece sepilltado su nombre, desde el punto
de vista de la ambientacién general espafiola, es el mejor de cuan-
tos se pueden aducir para demostrar hasta qué punto la historia
literaria tiene que contar con criterios extrinsecos a la literatura:
es cierto que, de haber existido en su tiempo una imprenta en Las
Palmas, Cairasco contaria entre los mejores representantes de
aquella generacién heroica  que forja los cimientos del Barroco ¥
del Siglo de Oro espaifiol. '
Esto no quiere decir, sin embargo, que en la ciudad de su-na- -
cimiento Cairasco llevaba una vida de ermitafio de la poesia. Las
Palmas no era, desde este punto de vista, ningun desierto; y se
puede afirmar con toda seguridad que el poeta no sufri6 por culpa
Num. 3 (B57) E . ' 345
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de su medio, y que no debié de sentirse, en ningiin momento, un
aislado o incomprendido. Asi, '

habiendo, pues, llegado a cuarenta afios,
edad de desengafios y de enmiendas 123,

Cairasco ni parece desengafiado, ni tiene qué enmendar en su con-
ducta. Para él, producto perfectamente representativo de una so-
ciedad nueva hasta en sus ‘entusiasmos, su estilo de vida compa-
gina perfecta y naturalmente con el de su medio. El hecho de haber
cantado a las Juanas y a las Jerénimas no le impide ser buen clé-
rigo y buen cristiano; siguiendo el Precepto de Marcial, que habia

©scogido como lema el verso conocido
Lasciva est nobis pagina, vita proba est,

€l poeta establece una pared hermética entre las ficciones de la
Poesia y las realidades de la vida.

.- De igual modo, el hecho de vivir aislado en Canarias no quiere
decir que no tuvo relaciones y amistades fuera de las islas, sino que
al contrario, parece haberlas tenido excelentes, a pesar de poderse
afirmar que, después de 1570, nunca volvi6 a salir de su Isla.

Pero, para tener amigos, no necesitaba tampoco salir de su tie-
rra. Amigos tenia también en Las Palmas, y mas que amigos, admi-
radores, dispuestos a considerarlo como a un oriculo y a jurar
in verba magistri. Y es que no se tiene bastante en cuenta que,
por los afios que historiamos, Las Palmas era una ciudad pequeiia,
pero bulliciosa de vida y de riqueza, en que un cireulo de amigos
forman una tertulia literaria entre las mas ilustres de cuantas
habia por aquel entonces en Espafia. Entre los afios de 1580 y 1600
vivieron o pasaron pbr Las Palmas: Juan de la Cueva, Gonzalo
Argote de Molina, Luis Pacheco de Narviez, Leonardo -Torriani,
fray Alonso de Espinosa, el atin muy joven Antonio de Viana, el
descpnocido fraile Juan de Abreu Galindo; a los cuales hay que

228 Cairasco: &l Templo militante, vol. I, pag. 263.
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a.nadlr los que se hallaban en Las Palmas desde siempre, tales como
Serafin Cairasco, fray Basilio de Pefialosa, el pintoresco candnigo
Morales, el contrabajo Juan de Centellas, a quien acabamos de
‘mencionar como autor de comedias, 'y otros muchos, mis o menos
desconocidos y olvidados. Es seguro que todos ellos se conocieron
entre si, 'y algunas pruebas de esto se aduciran a continuacion.
También es seguro que éstos u otros formaban un nicleo de vida
intelectual al mismo tiempo que una tertulia o, como le llama Cai-
rasco, un conventiculo, en donde el canénigo parece haber sido la
figura central. '

Sabemos que nuestro poeta no desprec1aba estas reuniones de
amigos, sino que, al contrario, las consideraba, mis que como un
descanso, una necesidad del espiritu, porque, en efecto,

de cuando en cuando verdaderos cuentos,
buena conversacién, misica honesta,
entretienen del alma las potencias,

- para volver después con mayor brio
al grave estudio y ejercicios altos 4.

Y como todos los poetas necesitan temer un publico, cuyo calor
admirativo ayudalla floracién de su genio, no era, sin duda, indi-. .
ferente para él saber que podia contar con un grupo de admira-
dores, tener lectores para sus esdriijulos y hasta contagiar a los
jovenes con el ejemplo de su autoridad. A ello le debemos, de se-
guro, ademés del modesto an6énimo de Las Palmas que por el afio
de 1604 trataba de reunir rimas esdriijulas bastante informes al
dorso de una escritura notarial *%5, el ver que desde el afio de 1587
un poeta natural de Canarias, Bernardo Gonzilez de Bobadilla,
autor de las Ninfas de Henares, manejaba ya el esdrijulo, cuyo
e_]emplo le venia sm duda de la misma fuente **.

12¢ Cairasco: El Templo militante, vol. II, pig. 81. ;

125 Archivo Provincial de Las Palmas, vol. 975 (escribania de Lope Galé.n
de Figueroa, afio de 1604). Al dorso de una escritura se hallan ensartadas
Ppalabras tales como herético, saéirico, magndxnimo,_addrwito w(probablemeptq_

-en iuga,r de indomito), felicito, tdrtaro, etc.
126 Cf, Gallardo: Ensayo, vol. III, nGm. 2.377.
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Toda esta agrupacién de escritores y de aficionados formaba
una especie de academia arcédica, probablemente sin haber pensado
en darse estatutos fijos, pero que no por ello dejaba de tener cohe-
sién. En medio de este mundo pastoril, que seguramente imitaba
la moda de las academias pastorales o marinas de Italia, Cairasco
era conocido con un nombre de convencion, también en conformi-
dad.con la moda italiana. Este nombre es Ergasto; y asi es como
le llama Viana, al aludir a ' '

Doramas valeroso,
sefior de.la Montafia deleitosa
que celebra en sus rimas y bucdlicas
la heroica pluma del divino Ergasto 127;

haciéndose la alusién a Cairasco alin mis transparente por medio-
del empleo de una rima esdrijula.

Sabemos, ademas, que esta tertulia, academla o lo que fuese,
solia reunirse en la huerta de las propias casas del poeta-presidente
y pastor. En una cqrtzi en versos a Morales se nos hace claro un
episodio de los muchos que debieron informar la vida de esta pri-
mera Arcadia espafiola. Morales acababa de.increpar a los poetas
que formaban la tertulia la futilidad de sus inspiraciones eréticas,
por medio_ de una carta que habia enviado a Cairasco desde la Pen-
insula; y al contestarle, Cairasco refiere como ley6 su carta a los
interesados, y como los miembros de la tertulia

trataron de hacer un conventiculo,
0. por mejor decir un concilidbulo,
para poner remedio a tanta pérdida,

127 Antonio de Viana: Antigiiedades de las islas Afortunadas, La Laguna,
1905, p4g. 62. Entre las composiciones en alabanza de Cairasco, que se inclu-
yen en el manuscrito inédito de la Esdrujulea, y se relacionan en Millares:
Carlo: Bzo-bzbhogra,fza, pé.g 140, figura un soneto fanebre, de que se cita el

pnmer verso
De Ernesto el alma es é'sta, que da vueltas;

pero es evidente que se debe leer Ergasto, en lugar de Ernesto, que no hace
sentido en un elogio fiinebre dedlcado a Calrasco
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6o éra Ia de la reputacién de sus damas, comprometlda por Ia
iritérvencién de Morales. Eara reunirse, sigue Cairasco,

pidiéronme les diese el tabernicule

de mi jardin, por ser estancia cémoda =
para tratar de semejante articulo,
diciendo que también in illo tempore
habia sido ya de los del niimero,

¥ aun todavia éstaba en la matricula.

La razén que invocan los poetas para poderse reunir en el jar-
din es evidentemente la de una sesién como antes habia-habido’
otras; y el ser ellos “del niimero” también indica que se trata de
ciertos familiares que solian acudir con regularidad a aquellas re-
uniones. La disculpa que ofrece Cairasco es también significativa:

Por poderme excusar, dixe riéndbmé
que estaba consagrado a Apolo Délfico,
y que tratar de amor, y amor tan frivolo
en la estancia de Apolo no era‘licito 12s;

pero la disculpa era simple pretexto, y el poeta acabé con acceder’
a la demanda de sus familiares y con abrir la puerta de su jardin,

que debia de’ ser la que habia abierto a la calle, con menoscabo
de los derechos de Palenzuela, en 1582. :

Asi, pues, la huerta de la calle de San Francisco “estaba ¢onsa-
grada a Apolo Délfico”. Ello significa que, como otra vez Platén
en los' jardines de Academos o, por los mismos afios de que tra-’
tamos, el poeta Desportes en su casa de campo, nuestro canomgo
abria las puertas de su casa y de su jardin para poder gozar el raro’
y delicado placer de la amistad,

que una amistad perfécta bien nacida
es el mayor tesoro desta vida 129,

128 Cairasco: Carte & Morales, en’ British’ Museum, Ms Kda!' 20 792"
(inédita). ~ .
120 Cairasco: El Templo militante, vol. ITI, fol. 310.
o
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Conviene, pues, enumerar, en la medida en que sea posible, a las
personas con quienes Cairasco estuvo en relaciones seguidas y que
posiblemente intervinieron en-la acadex?ua. del Jardm.

Empecemos por Morales, autor de la carta que merecié la con- -
testacién que déjamos sefialada. Su identidad se ignora, y no se
deja adivinar por el contexto de la composicién de Cairasco. Sélo
se puede deducir de esta tltima que Morales se hallaba entonces
en Sevilla, a cuyos “campos béticos” alude el poeta canario, y que
antes habia escrito &l a Las Palmas. Se ha pensado que podria tra-
tarse de Ambrosio de Morales %, pero es dificil imaginar a este
{iltimo interesado en tan frivolo diio poético. Mis probablemente
se trata del mismo Luls de Morales, canénigo de Las Palmas y
asociado de Cairasco en la organizacién del recibimiento del obispo
Rueda en 1582.

Luis de Morales era natural de Gran Canarla e hijo de Tomés
Morales y de Elvira Garcia **. Debia tener mas o menos la misma
edad de Cairasco. No sabemos si desciende de alguno de los 36 hijos
de Alonso Sanchez de Morales, gobernador de Fuerteventura, quien
habia venido a las Islas con dofia Inés Peraza. S6lo nos consta que
hizo sus estudios en Sevilla, donde lo hallamos matriculado para
él segundo curso de Légica en 27 de octubre de 1567, para el pri-
mero de Teologia en 20 de mayo de 1574 y para el segundo de Teo-
logia en 29 de noviembre de 1575. Debidé licenciarse en la misma
Universidad, y parece haberse recibido como candnigo poco des-
pués. Ya se Han visto su participacién en las fiestas de mayo de
1582, la buena opinién en que tiene sus propias dotes de ingenio
yla acrimonia con que saca a relucir sus servicios, para poderse
quejar de la ingratitud de los grandes. También hemos dicho que
‘tuvo cierto proceso en el Santo Oficio, por el afio de 1584; y la
ltima noticia que de &l tenemos en Las Palmas es del 31 de octu-

130 Maria Rosa Alonso, en “Revista de Historia”, XVIIT (1952), pég. 340.

131 Resulta de la partida de casamiento de su hermana Maria de Morales,
con Juan Bautista Sorio, en la iglesia de Las Palmas, a 22 de julio de 1571.
Su grado de parentesco con Maria de Morales consta de su testamento, men-~
cionado m4s abajo. ’
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bre de 1589, cuando otorgé testamento cerrado, antes de embar-
carse para la’ Peninsula. Pasé después a Sevilla, desde donde lo
hemos visto correspondeér con Cairasco, y falleci6 en aquellos mis-
mos “campos béticos en 5 de julio de 1591; su testamento se abrié
en Las Palmas, por auto de justicia y por presencia del escnbano
Alonso de Sanjuan, en 17 de septiembre de aquel afio.

Por consiguiente, la carta de Cairasco debe ser del afio de 1590
6 1591. Tanto ésta como la que habia precedido por parte de Mo-
rales se refieren evidentemente a los amigos comunes vy a sus pre-
ocupaciones literarias y, por decirlo asi, académicas; de modo que
se puede afirmar con seguridad que, durante los afios de su vida
en Las Palmas, Morales habia sido un contertulio del jardin de
Cairasco, su colaborador en 1582.

Hemos tenido la ocasién de mencionar de paso las relaciones.
de Juan de Ia Cueva con la misma tertulia, pero no sers inutil vol-
ver a dar algunos detalles mas sobre este episodio casi desconocido
dela biografia del poeta sevillano. Es sabido que, a pesar de cuanto
se viene afirmando corrientemente *2, Juan de la Cueva habia na-
cxdo en 154313, Pertenecia, pues, a la misma generacién de Cai-
rasco. Estuvo en Nueva Espafia de 1574 a 1577, y casi seguramente
visit6 de paso las Canarias, aunque no tengamos ninguna noticia.
positiva a.este respecto. Volvié después a Sevilla, donde publicé
las obras conocidas, Obras en 1582 y Coro febeo en 1588. En 1592
su hermano Claudio pas6 de inquisidor apostdlico a Gran Canaria,,
donde lo hallamos ya en posesi6én de su cargo el 31 de julio de aquel
afio. Todavia estaba en la Isla en 1599, cuando intervino activa-
mente.en las operaciones emprendidas contra el invasor holandés.
Vander Does.

Juan de la- Cueva vino a reunirse con su hermano en Gran Ca- '

. 182 Cf.,, por ejemplo, la Introduccién de F. A. de Icaza a Juan de.la Cueva:.
El Infamador, Los sicte Infantes de Lara y el Ejemplar poético, Magdrid, 1941,
donde se indica para el nacimiento del autor la fecha de 1550.

138§, Montoto: Juan de la Cueva. Aparece la partida de bautzsmo del.
gran dramdtico, en “Blanco y Negro”, 21 de febrero de 1932. :
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naria, o mas probablemente llegb a esta Isla junto con él. Es lo que
se puede deducir de sus propias palabras:
Yo dejé del gran Betis Ia ribera
en compaiiia de mi caro hermano,
mi Pilade y honor de nuestra era.
Vino siguiendo al pérfido arriano
en el oficio que eJercxo el divino
sah Pedro MArtir contra él luterano;

asi que destas causas sobrevino
vuestra venida y la mia a Canaria *%¢,

Si se tiene en cuenta que San Pedro Martir es él patrono del
Santo Oficio, resulta que la estancia de Juan de la Cueva én Gran
Canaria no puede interpretarse sino como contemporénea con él
cargo de inquisidor de su hermano, éntre las fechas que de]amos
apuntadas; de modo que es errada la suposmlon de Gallardo, de
due el viaje a Canaria habfa’ tenido lugar antes del v1aJe a ‘Méjico.

Su estancia en Las Palmas debi6 durar varlos meses y qulza
afios. Es cierto’ que frecuent6 a Cairasco, pues poseemos el soneto
que dirigié a su hermano Serafin y que parece ser una de las acos-
tumbradas correspondenclas poetlcas entre los contertulios cana-
rios; y que, por otra’ parte le hemos visto aludir al Suefio de lo
Viuda'y a’ las demés compos1c10nes libertinas de nuestro poeta de
1in modo que no ‘deja’ duda sobre el conocimiento que deb1a tener, ,

-al mismo tlempo, de sus demas trabajos poet1cos y “del poco apre-
cio que estos Giltimos’ 1e ' merecian, Hallamos tamblen én-el manus-'
crlto de sus poesias inéditas, una- cancién “Al Doctor Claudio’ d¢’
1a Cueva estando por inquisidor y visitador en las islas de Canarla,
habiéndose levantado una discordia entre los que las’ goberna-
‘ban” %5, Otra cancién del mismo manuscrito parece mas directa-
‘mente relacionada con la academia pastoral del Jardm de Cairasco.
che el titulo que habia sido escrita aquella cancién ““en la alabanza

134 Juan de la Cueva Epastola XII a don Gaspar de Vlllalta. extractos
pubhcados por Gallardo: Ensayo de una biblioteca, vol. I, col. 642.
135 Gallardo: Ensayo, vol. II, col. 668.
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de las damas de Canaria, a las cuales, habiéndose hecho un ro-
mance a su loor, un poeta respondié contra él en vituperio
dellas” 3¢, Si no nos equivocamos en nuestra suposicién, se trata
del mismo episodio que méas arriba dejamos sefialado.

‘Suponemos, en efecto, que el romance en que se hacia el elogio
de las mujeres de Gran Canaria es la misma composicién de que
hacia mofa el canénigo Morales en su carta a Cairasco. Los vitu-
perios de Morales, discutidos, como se ha visto, en una sesioén es-
‘pecial de la tertulia canaria, serin los que habran producido, ade-
‘mas de la contestacién en esdrijulos de Cairasco, la cancién de
Juan de la Cueva **". Si ello es asi, tenemos una confirmacion méis
de la participacion del poeta sevillano en los “trabajos"” literarios
de la academia dedicada a Apolo Délfico.

También debe haber pasado por ésta don Luis Pacheco de Nar-
vaez, autor poco conocido de un libro que se conoce mucho mejor,
el Libro de las grandezas de la espada, publicado en Madrid en 1600,
¥ que es el clasico del arte de la espada en espafiol. Don Luis Pa-
checo habia nacido por el afio de 1569, en la ciudad de Baeza, des-
cendiente de ilustre familia. Vino a Gran Canaria en fecha que
-desconocemos, pero que debe ser anterior al afio de 1592. Casé en
Las Palmas con Beatriz Fernandez de Cordoba, hija de Miguel
Jerénimo Fernandez de Cérdoba, secretario y receptor de la Real
Audiencia de Las Palmas, y de Lucia Sayago, y nieta paterna de

138 Ibidem, col. 667. Gallardo afiade la suposicién, que nos parece gra-
.tuita, de que el romance aludido figura en el Coro febeo, que fecha errada-
‘mente en 1582. Es evidente que el examen de los textos inéditos de La Cueva
podria arrojar méis luz sobre sus relaciones con la Academia de Las Palmas;
pero los manuscritos se custodian en la Biblioteca Colombina de Sevilla y
-estdn actualmente inaccesibles por causa de los trabajos que en aquel centro
8¢ estin realizando.

137 Sin embargo, falta un detalle para que esta suposicién sea exacta.
El canénigo Morales falleci6 en julio de 1591, -y no sabemos si Juan de la
Cueva estaba en Gran Canaria por aquella fecha, puesto que, como queda
-dicho, vino con -su hermano el inquisidor, cuya presencia en Las Palmas sé6lo
mnos consta por julio de 1592. Asi las cosas, es posible, sin que pueda antici-

parse como cosa segura, que -Juan de la Cueva estuviese en la Isla el afio
anterior, N
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Alonso Fernandez de Cérdoba, natural de Gibraledn, teniente de
gobernador de la isla de La Palma en 1524, regidor de la misma
Isla y vecino después de la Gomera, donde habia casado con Isabel
Nuiiez, hija de Pedro Almonte y de Juana Hernindez. :

El casamiento de, Luis Pacheco debi celebrarse por el afio de
1592, puesto que en 4 de febrero de 1593 bautizaba en Las Palmas
a su primera hija, Francisca %, Don Luis fué sargento mayor de
la isla de Gran Canaria, y de 1a de Fuerteventura en 1602. Volvidé
a la Corte después de 1605, y llegd a ser, seglin él mismo se inti-
tulaba, “maestro mayor de armas de la persona del Rey Nuestro
‘Sefior”. Vivié en Madrid, donde en 3 de julio de 1624 servia de tes-
tigo en la informacién hecha a peticién del doctor Juan de Vinatea
y Castro. Quedaba en Gran Canaria por lo menos una de-sus hijas,
dofia Lucia Pacheco de Narvéez, quien fué heredera de su prinfio ’
el regidor Sebastidn Jiimez Fernandez de Cérdoba, y otorgé tes-
tamento en Las Palmas, en 15 de mayo de 1685, por presencia del
escribano Matias Espino Peloz, con un codicilo de 28 de octubre
de 1689 (ante Francisco de Ortega).

Por consiguiente, Luis Pacheco estaba ain en Canaria, en 1600,
cuando salia de las prensas de los herederos de Juan Ifiguez de
Lequerica, en Madrid, el mencionado Libro de las grandezas de la
espada. Su composicién se hizo, sin duda alguna, en la misma ciu-
dad de Las Palmas, y casi todas las composiciénes poéticas que
cantan las alabanzas del autor, y que forman los preliminares del
libro, se deben a autores canarios, de los mismos que solian fre-
cuentar la academia del jardin.

- El primei'o de ellos es, como parece natural, Bartolomé Cairas-
~ co, quien elogia a su amigo en pesados esdriijulos, peores que los
peores del poeta:

138 Siguieron otros tres hijos: Juana, bautizada en 20 de mayo de 1595;
Rodrigo, bautizado en 28 de febrero de 1603, y Lucia, bautizada en 5 de abril
de 1605. El recibo de la dote de su mujer pas6 en 2 de junio de 1597, ante el
escribano Andrés de Rosales.
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Dad, canarias Piérides,
de flores aromaticas
a don Luis Pacheco lauros misticos;
honralde en efemérides,
pues él en matematicas
os honra, y entimemas apodicticos.
Cantalde siempre disticos
y en bronce, en cedro, en marmoles
de sus prendas mirificas
escribid hieroglificas,
y poned sus trofeos en los arboles,
con esdrijulos Hricos A
que pongan duro freno a los satiricos.

Sigue un soneto de Serafin Cairasco, ya mencionado, que en-
cierra una discreta alusion al hecho de haber sido compuesto el
libro en Gran Canaria:

Dichosa fué Canaria en esta parte,
pues se descubrié en ella tan secreto.

El Licenciado Gabriel Gémez de Palacios, regidor de la isla de
La Palma, alaba, a su vez

la casa y la grandeza de Escalona
y el lustre del alcaide de Antequera,

es decir, la gloria de los dos apellidos del autor. Siguen sendos
sonetos del Licenciado Luis Ortiz de Padilla, quien habia vuelto
de Salamanca licenciado en Canones por el afio de 1595, y después
de ser regidor de Gran Canaria (1596) y abogado de los presos del
Santo Oficio, habia pasado de provisor y vicario general del arzobis-
pado de Filipinas, desde antes de 1599; de José Liranzo, sargento
mayor; del ya conocido Juan Centellas; de Rodrigo Nufiez de la
Pena, vecino de Tenerife, quien también habia publicado un soneto
entre los liminares de la Historia de Candelaria, impresa afios antes
por fray Alonso de Espinosa; y de Alonso Carrillo de Albornoz,
‘quien debe pertenecer a la familia tinerfefia de los Albornoz.
Faltan los documentos que nos permitan sentar con seguridad
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'1a existencia de relaciones de amistad entre Cairasco y el célebre
Argote de Molina, pero parece licito suponerlas si se tienen en
cuenta la identidad de sus aficiones literarias e historicas, su cate-
goria social, que les obligaba a encontrarse, y por la circunstancia
de haber pasado Argote los dltimos afios de su vida en Las Pal-
mas, en cuya ciudad ocurrié su fallecimiento en 21 de octubre
de 1596.

Leonardo Torriani, el conocido ingeniero militar del rey, en-
viado en misién oficial a Canarias de 1584 a 1593 y estacionado
durante varios afios en Las Palmas, también debié ser un conter-
tulio familiar de Cairasco. Prueba de ello es no sélo la cita elogiosa
que del ilustre canénigo se hace en la obra del ingeniero **?, sino
también la presencia de una composicién elogiosa, en versos ita-
lianos, al principio del primero y del cuarto tomo del Templo mili-
tante y de una esdrujulea de Cairasco dedicada a Torriani.

Lo mismo se debe decir de fray Juan de Abreu Galindo, fran-
ciscano misterioso cuya vida nos es completamente desconocida,
pero quien habla con elogio de “el finico Bartolomé Cairasco” *°.
El desconocido fraile nos ha conservado, ademas, tres largos frag-
mentos inéditos de las obras de Cairasco, el uno sacado de su tra-
duccién del Tasso 41, el otro de una carta al Licenciado Barrios y
el tercero de la Comedia del Rescebimiento, todas obras que es
dificil suponer que haya podido conocer el fraile franciscano de

"9 L. Torriani: Die Kanarische Inseln und ihre Urbewdhner, herausge-
geben von Dr. D. J. Wolfel, Leipzig, 1940. Estamos preparando una traduc-
ci6n de la obra de Torriani, que se publicari en la Coleccién de Clasicos Ca-
narms de Santa Cruz de Tenerife.

140 Fray Juan de Abreu Galindo: Historia de la conguista de las siete

islas de Canaria, edicién por Alejandro Cioranescu, Santa Cruz de Tenerife,
1955, pag. 163.

141 Abreu Galindo afirma que las estrofas que menciona son sacadas de
un “discurso en la vida de san Pedro Mértir”; pero ni figuran en la vida del
ganto, tal como est4 publicada en el Templo militante, ni se habia publicado
el Templo en la fecha en que escribia el fraile. Si no es equivocacién suya,
entonces se debe entender que las octavas referentes a la historia de Canarias,
afiadidas por Cairasco al texto del Tasso, pertenecian primitivamente a otra
obra, de que las desglosé despusés.
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otro modo que por directa o indirecta comunicacion de Cairasco.

Antonio de Viana, el célebre poeta tinerfefio, debié conocer al
mismo Cairasco cuando era aln un mozo de menos de veinte afios.
Sabemos, en efecto, que pasé una temporada en Las Palmas por
el afio de 1596, y otra vez volvié a la misma ciudad en 1607 2. Es
cierto, por otra parte, que tuvo contactos directos y personales con
Cairasco, pues también escribi6 un soneto entre los preliminares
del Templo militante y, como en su lugar dijimos, conocia el nom-
bre pastoral de Ergasto.

Fray Alonso de Espinosa, dominico, autor del libro Del origen
y milagros de la santa imaegen de Nuestra Sefiora de Candelaria,
publicado en Sevilla en el afio de 1594, debid conocer a Cairasco
por los afios de-1585 a 1587, cuando estaba de cura en Arucas.
Volvié a Las Palmas en 1590 y en 1591-2."Sin embargo, conviene
afiadir que sus relaciones con Cairasco no estin documentadas y
son, de momento, mera suposicion.

Todas las personas hasta aqui indicadas eran visitadores que
s6lo pasaron en Las Palmas temporadas mis o menos largas y que
podriamos calificar de transefintes. A éstos se deben afiadir los
familiares y los amigos de siempre, establecidos permanentemente
en Gran Canaria, y entre ellos, en primer lugar, el hermano del
poeta, Serafin Cairasco, y su deudo fray Basilio de Pefialosa.

Era este ultimo hijo de Bartolomé Peloz y de Bernardina de
Pefialosa y nieto materno de Pedro Hernandez de Pefialosa y de
Catalina de Valera, hermana de la madre de Cairasco. Habia na-
cido por el afio de 1528, de modo que, aunque hijo de una prima
del poeta, tenia unos diez afios mis que éste. Habia ingresado en
la Orden benedictina y fué, como queda dicho, fundador del con-
vento de religiosas de San Bernardo en la ciudad de Las Palmas.
Fué también calificador del Santo Oficio de la Inquisicién y uno
de los canarios de mayor reputacion en su tiempo por su vasta

142 PEstos datos no constan en la biografia de Viana, tal como se conoce
en la actualidad; pero esperamos poderlos documentar en un trabajo ulterior.
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cultura y por su aficién al estudio. Cairasco habla de él con evidente
admiracién, como de

.
un benedicto ménaco,

en letras, vida y nombre gran Basilico,

que, por huir del mundo los incémodos,

de Espafia los bullicios y los trafagos

de que se retiro desde su infancia,

vivia en soledad, entreteniéndose

ora con escribir santas epistolas,

por imitar en todo a-San Jer6nimo,

ora con declarar el evangelio,

ora con dibujar santas imégenes

(que en esta parte es otro Migquel Angelo) *45.

R

Vivi6 hasta el afio de 1612, en que otorgd testamento en 25 de
febrero, con un codicilo que pasb ante Antén Zerpa en 28 dél mis-
mo mes y afio, en cuyo dia parece haber fallecido. Dejaba su rica
biblioteca al convento de San Francisco de Las Palmas, y de ella
se hizo detallado inventario por el mismo escribano en 2 de marzo
de aquel afio de 1612,

A fray Basilio de Peiialosa se le debe la aprobacion del Templo
militante, publicada en la edici6n de la primera y segunda parte, en
Valladolid en 1603, y fechada en Canaria a 11 de marzo del mismo
1603, y la de la tercera parte, publicada en Madrid en 1609, y fe-
chada en Canaria a 11 de marzo de 1604. No conocemos ninguna
obra suya ni trabajo alguno que justifique la comparacioén que ha-
cia Cairasco de su mérito artistico con el de Miguel Angel; sélo
-se han conservado de él bastante numerosas calificaciones y con-
sultas pedidas por el Tribunal del Santo Oficio, y que documentan
su amplia preparacion teolbgica y juridica. Nuestro Cairasco le
dedicé una de sus esdrujuleas, ademés de los Versos que acabamos
" de sefalar. :
 El Licenciado Gabnel Gomez de Palacios debi6 ser otro de los
asiduos de su casa de Las Palmas. Habia sido teniente de gober-

148 Cé,irasco:_'EI Tem'plo miliiante, vol. 1, pag. 10.
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nador de Gran Canaria en 1590, hasta llegar a aquella Isla el go-
bernador don Luis de la Cueva y Benavides, y otra vez por los afios
de 1593 y 1594; y de 1591 a 1597, por lo menos, estuvo en Las Pal-
mas como juez del Juzgado de Indias. Volvio después a La Palma.
de donde parece fué natural y donde ejercié el cargo de regidor
de la Isla, corregidor y justicia mayor, cabo de sus ocho compaiiias
de milicias y alcaide de sus castillos por el afio de 1609. Habia
casado en Santa Cruz de La Palma, el 4 de febrero de 1585, con
Catalina Alvarez Cordero Vandewalle, hija del regidor Tomas Van-
dewalle Cerbellén y de Esperanza Fernindez de Aguiar y Cordero;
su mujer, ya viuda, otorgs testamento en La Palma, por presencia
del escribano Andrés de Chaves, en 17 de septiembre de 1632. El
Licenciado colaboré con un soneto en el libro de Pacheco de Nar-
vaez y con otro en el Templo militante, primera parte.

A Bernardino de Palenzuela Jiménez lo volveremos a encontrar
mas adelante, como principal agente de Cairasco, en las laboriosas
gestiones tendentes a la impresién de sus obras poéticas. Era hijo
de Lorenzo de Palenzuela, escribano del Juzgado de Indias en Las
Palmas, y de Ana Jiménez, y habia nacido en la capital de Gran
Canaria en 1571, recibiendo el bautismo en 24 de mayo de aquel
mismo afio. Fué escribano piblico en la ciuadad de Las Palmas por
los afios de 1590 y 1591. En 1599 se hallaba en Tenenfe, al parecer -
de viaje para la Peninsula, donde consta su presencla en los afios
siguientes. Todavia vivia en Madrid, en Ia calle de la Reina, en el
afio de 1624, cuando intervenia como testigo en la informacién del
doctor Juan de Vinatea y Castro. Volvié después a Las Palmas,
donde fallec6 el 13 de marzo de 1630. También era Bernardino
poeta a sus horas, pues no sélo cuidé la impresién del Templo mili-
tante, sino que afiadié a las piezas liminares un soneto de su propia
composicién en la primera parte y una cancién en la tercera.
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VIII

De todo cuanto precede se habri visto que no escaseaban los.
poetas en Canarias por los afios de 1600, y que era igualmente facil
reunirlos para una conversacién de tertulia o para obtener la inevi-
table retahila de versos elogiosos que debjan acompafiar cualquier
libro enviado a la imprenta. Pero no todos los amigos de Cairasco
eran forzosamente poetas; o, por lo menos, no todos han dejado
memoria de sus actividades poéticas. Asi debi6é ser uno de sus
amigos, el Licenciado Marcial de Barrios, hijo de Francisco Ro-
driguez de Barrios y de Catalina Gonzalez de Escobar, quien vivio
en Las Palmas por los afios de 1593 y 1594 y tuvo en aquella ciu-
dad dos hijas de su casamiento con Ana Alvarez. Si, como pen- ‘
samos, es el mismo personaje a quien Abreu Galindo llama Mateo
de Barrios 4, entonces pasé a la isla de La Palma después de la.
fecha indicada y recibié alli una carta en esdrajulos del fértil Cai-
rasco en loor de su querida Gran Canaria; dicha carta s6lo nos ha
sido conservada por la reproduccién que de ella hace el mencio-
nado historiador. :

1Otra. carta en versos enviaba Cairasco, por los afios de 1600, a.
Salvador Cayetano Manrique de Lara, quien era por aquel enton-
ces sargento mayor del presidio de Las Palmas. Afortunadamente,
el poeta habia decidido abandonar por una vez los sempiternos es-
drajulos y habia preferido la décima; de modo que le debemos, en
este caso, una graciosisima imagen de sus propios problemas y de
Ios de la Isla, en una donosa descripcién de los males que le parece
padecer: :

Letrados y mas letrados,
ditados y maés ditados,
jueces, jueces y mas jueces,
soldados y mas soldados:
ma4s el ruido que las nueces.

1a¢ J. de Abreu Galindo: Historia de la conquista, pags. 166-68.
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El seso a'la portuguesa,
la bebida a la francesa,
el suefio a la borgoiiona,
el vestido a la valona
y los hurtos a la inglesa:
quien la Gran Canaria vi6
y ve agora cudl esti,
dira lo que digo yo:
que no la conocera
la madre que la parid 45,

Pero, en la mayoria de los casos, su correspondencia poética se
compone de un peso muerto de esdrijulos, en que forzosamente
vienen a repetirse las mismas imagenes forzadas, debido al empleo
obligatorio de un pequefio numero de rimas proparoxitonas. En
cuanto a sus demas corresponsales, resulta dificil dilucidar hasta
qué punto se trata de amigos, o de envios poéticos que obedecen
a alguna circunstancia casual o interés que obligaba al poeta a la
adulacién. El hecho es que por su demasiado copiosa esdrujulea
desfilan muchos nombres, mas o menos conocidos, de personas con
quienes, de un modo o de otro, tuvo que tener relacién. Figuran
entre ellos: el dedn Francisco Mejia 4¢; don Gonzalo de Arias Saa-
vedra, sefior de la isla de Fuerteventura **'; el capitan Juan de Ja-
raquemada *8; Juan de Nava, veedor de Panama **°; el chantre e
" 145 British Museum, Ms. add. 10.328, fol. 123. Hay copia en el Museo
Canario, VII, B. 23. .

146  Hijo del doctor Francisco Mejia Marquez y Pedraza, gobernador de
Gran Canaria en 1554-59, y de Marina Inglés del Castillo. Bautizado en Las
Palmas, en 23 de febrero de 1564, fué dedn a partir de 14 .de julio de 1598 _
y fallecié en 7 de febrero de 1634. Fabricéd y dots la capilla de San Pedro,
en la catedral de Las Palmas.

147 Sobre ¢l véase F. Ferndndez de Béthencourt: Nobiliario de Canarias,
vol. I, p4gs. 68 y 70. .

148 Hijo de Juan Codina, cataldn establecido en Gran Canaria, y de Isabel
Jaraguemada, natural de Telde. Fué capitin de una de las tres compafiias
que vinieron a ‘Gran Canaria con el capitin general don Luis de la Cueva y
Benavides, en julio de 1589. M4s tarde fué maestre de campo, capitin general
. @el reino de Chile, gobernador y capitin general de Navarra.

149  Habfia sido t_eniente de gobernador de Gran Canaria en 1574, y juez
del registro de Indias por los afics de 1570 a 1576.

"Num. 3 (1957) , ' ‘ 361



38 _ "ALETANDRO CIORANESCU

inquisidor Martin Garcia de Ceniceros **°; el inquisidor don Pedro
‘Hurtado de Gaviria *'; mas o menos todos los obispos de Canarias
que gobernaron la didcesis por aquellos tiempos, y hasta el capitan
_general don Luis de la Cueva y Bénavides.

En otras canciones esdrijulas se dirigia el poeta a personas
lejanas que posiblemente nunca habia visto, pero a quienes invo-
caba como protectores o cuya benevolencia habia necesitado en de-
terminados momentos. Asi pensamos que se deben explicar sus
cartas en verso al célebre don Rodrigo de Castro, arzobispo de
Sevilla; a Francisco Gonzalez de Heredia, secretario del rey y de
su Consejo; a don Diego Sarmiento de Acuiia, canciller del habito
de Calatrava, del Consejo de Su Majestad (y en este caso sabemos
qué interés movia a Cairasco a escribirle, como més adelante se
dir4) ; al ilustre duque de Lerma don Francisco de Sandoval; a don
Juan de Mendoza y Luna, marqués de Montesclaros, virrey de Mé-
jico y antes del Pert, a quien esti dedicada toda la coleccién de
esdriijulos de nuestro autor; a Alonso de la Cueva y Benavides,
embajador de Espafia en Venecia; a don Bartolomé de Aguilar y
Anaya, del Consejo de Su Majestad, ete.

En fin, hay que mencionar, entre sus corresponsales, a algunos
escritores y poetas de Espafia con los que posiblemente no habia
tenido contacto directo, pero con quienes mantuvo probablemente
relaciones epistolares. En su inagotable Esdrujulea figura una can-
cién dirigida al célebre Benito Arias Montano. Un soneto del poeta .
canario figura entre las piezas liminares de El Pastor de Iberia,
del poco conocido Bernardo de la Vega, publicada en Sevilla, aino
de 1591 152, También parece que mantuvo abundante corresponden-

150  Natural de Cisneros, era sobrino del obispo Martinez de Cenicerds,
en cuya compafiia vino a Canarias, como provisor del obispado e inquisidor
ordinario (16 de julio de 1598). Fué recibido como chantre del Cabildo en 3 de
Jjunio de 1600. Pas6 después de inquisidor de Valencia, y de obispo electo de
Almeria; pero falleci6 en Valladolid, en 1631, antes de llegar a consagrarse.
.. 11 Doctor en Canones, inquisidor apost6lico de Canarias por los afios
de 1605 a 1612.

152 La obra de Bernardo de la Vega es tan rara, que no hemos logrado
ver ningfin ejemplar. Est4d mencionada por Gallardo: Ensayo, nim. 4.201. El
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cia poética con Luis Barahona de Soto 5%, sin que se nos hayan
conservado los detalles de la misma. Probablemente mantuvo con-
tacto con el Licenciado Gonzalo Mateo de Berrio, natural de Gra-
nada, poeta poco conocido **, quien aprobaba la tercera parte del
Templo militante, en Valladolid, a 6 de enero de 1605, y a quien
Cairasco dedicaba una cancién de su Esdrujulea. Y casi segura-
mente estuvo relacionado con el circulo literario en que se elabo-
raron- los llamados “Cartapacios litérarios salmantinos”, pues su
compilador pudo copiar varios elogios de santos que figuran en el
Templo militante, pero probablemente con anterioridad a la im-
presién de esta obra %5; la conocida epistola en esdrujulos En tanto
que los drabes, sobre que en seguida volveremos **¢; y hasta unas
Endechas de Canaria, que no parecen ser obra de nuestro Cairas-
co, smo de algtin otro autor canario, puesto que el poeta se queJa
de que :

en Gran Canaria dexo una prenda,
no la olvidaré hasta que muera 57;

de donde parece poderse inferir que, al escrlblr esto, se hallaba
fuera de las Islas. .

Por ultimo, la epistola mencionada En tanto que los drabes, con
su contestacion, tienen ya una larga historia, cuyos detalles seré

texto del soneto de Cairasco no se ha perdido, pues de toda la obra hay una
copia. manuscrita del s. Xviix en la Biblioteca Pﬁbhca. de Toledo, Coleccién
Borbén-Lorenzana, Ms. 481.

153 Cf. Aureliano Fernindez Guerra y Orbe, en F. Rodrig‘uez Marin: Luis
Barahona de Soto, Madrid, 1903, pig. 563. :
© 15¢ Véase, sSobre este autor, Angel del Arco, en “Revista de Archivos”, 1
(1901),. psgs. 426-9. De no indicarse terminantemente que el Ldo. Mateo de
Berrio era natural de Granada, no vacilariamos en identificarle con el Ldvo. Ma-
teo de Barrios, mencionadsé por Abreu Galindo. Asi y todo, es posible -que
Abreu Galindo haya padecido alglin error.

155 M.* Goyri de Menéndez Pidal: Cartapacios literarios salmantinos, en
“Boletin de la Aéademia de la Hlstona” vol. T (1914) pé.g 300.

156 Ibidem, pag. 314.

151 Ibidem, pag. 166.
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infitil repetir una vez més **®. Sélo diremos que de estas dos com-
posiciones, varias veces publicadas, la segunda es sin duda obra
de Cairasco. La primera es obra de un poeta que escribe desde Se-
villa, y a pesar de haber afirmado Juan Lépez de Sedano, desde el
afio de 1770, que habia consaltado un manuscrito de poesias selec-
cionadas por Mateo Miguel de Ugarte, en que esta composicion
venia atribuida al Licenciado Duefias **°, no parece habérsele hecho
caso; de modo que se ha considerado que el corresponsal sevillano
de Cairasco podia ser el conocido pintor Francisco Pacheco *, o el
médico Pedro Gémez de Escudero ***, mientras que otros mvestl-
gadores abandonan la esperanza de poderlo identificar **. Sin em-
bargo, la hip6tesis méis simple es sin duda la mas cierta, y el nom-
bre de Duefias se halla confirmado por el manuscrito de las obras
poéticas de Cairasco, que muy bien podria ser autdgrafo.

El no haberse admitido la hipétesis de Sedano parece deberse
atribuir a la ignorancia en que se estaba con referencia a un poeta
sevillano llamado Duefias. La verdad es que Nicolis Antonio men-
ciona cinco escritores con este apellido: tres Antonio de Duefias,
jurisconsultos; un Juan de Duefia, minorita, autor de obras teold-
gicas, y un Pedro de Duefias, salmantino, jurisconsulto del si-
glo xvi®, Se trata probablemente de este 1ltimo, puesto que en

158 Véase la bibliografia en L. Maffiote: Esdrujulos de Cairasco, nuevos
apuntes sobre un tema viejo, en “El Museo Canario”, IX (1900), pag. 69y sig.;
M, Millares Carlo: Bio-bibliografia de escritores naturales de Canaries, pa-
gZinas 143-4, y A. Vizcaya Céarpenter: ;Un médico sevillano autor de una cro-
nica sobre la. conquista de Gran Canaria?, en “Revista de Historia”, XIX
(1853), pags. 102-11. Para completar dicha bibliografia, afiddase que las mis-
mas cartas se mencionan por N. Diaz y Pérez en “El Averiguador universal”,
1879, pags. 273, 325 y 374; figuran en el Cancionero zaragozano de 1628
(cf. José Maria Blecua: Canctonero de 1628, Madrid, 1628, pdg. 119) y en el
mencionado Cartapacio salmantino.

159 Juan Lo6pez de Sedano; Parnaso espanol ‘vol. ITI, Madrid, 1770.

160 J. M. Asencio: Francisco Pacheco, sus obras artisticas y literarias,

_ Sevilla, 1886, pé.g XXI.

161 A, Vizcaya Carpenter, art. cit., pag. 110.

162 L. Maffiotte, art. cit.; A. Millares Carlo: Bio-bibliografia, pig. 144.

163 . N. Antonio: Bibliotheca hispana nova, Madrid, 1788, vol. I, pags. 114,
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1a carta en esdrajulos que le atribuimos se indica que San Pedro
€s su patrono ', Sobre su persona escasean las noticias, y no te-
nemos - ninguna indicacién sobre su estancia en Sevilla. Pero es
cierto que fué poeta: un soneto. “de Duefias” se puede leer impre-
80 1%, y una larga Sdtira apologética al divino Duefias, por Fran-
cisco Pacheco, se ha publicado por el erudito don Francisco Ro-
driguez Marin ¢, Otra satira, quizi mas interesante aln; en que
se habla del mismo poeta permanece inédita; y de esta curiosa
composicién, encaminada a criticar la verborrea poética de que se
padecia; seglin su autor anénimo, por los afios de 1570, al mismo
tiempo que el poco provecho que sacan los poetas de su arte, dedu-
cimos que el Licenciado Duefias, mencionado entre los buenos poe-
tas inmediatamente detras de Herrera y de Alcazar, gozaba de la
consideracién de los poetas, a pesar de no haber logrado abrirse un
camino hacia la gloria:

Y tf1, Duefias, que en dulce verso sobras
las piscatorias musas y la hambre,
también padeceras estas sozobras;
aunque hilaras mas sutil estambre,
no fuera para albarda aun muy bueno,
ni te sacara ogafio de pelambre 197,

En cuanto al tema que trata la correspondencia poética de Due-
fias con Cairasco, es muy parecido al que debia ser la sustancia de
las conversaciones mis corrientes de la academia del jardin, y al
que habia suscitado también la carta del canénigo Morales y pro-

156 y €83; vol. IT, p4g. 189. Sobre fray Juan de Duefias, cf. también J. Catalina
Garcia: Ensayo de una tipograﬁa complutense, Madrid, 1889, pédg. 201, y
M. Alcocer y Martinez: Catdlogo razonado de obras impresas en Valladolid,
vol. V, Madrid, 1926, pag. 70. '

164 Cf. A. Vizecaya Carpenter, art. cit., pag. 109.

165 En Floresta de varia poesie, publicada por Ad. de Castro: Poetas li-
ricos, vol. II (“Biblioteca de Autores Espafioles”), Madrid, 1857, pag. 502.

166 En “Revista de Archivos”, 1907-8.

167  Biblioteca de Palécio, 11, 411: Satyra D. L. F. P. 1570. La composicién
anterior se titula “Comedia de Miseno. Escrito por Fernin Gongalez, com-
puesta por Loyola que Dios aya'”.
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vocado la contestacion de Juan de la Cueva. Duefias increpa a los
poetas que se dedicaban exclusivamente a la poesia amorosa, a .

aquellos paraliticos
tan pobres cuan luniticos
que tiene el ciego Amor en su premética,

adoradores necios

de las damas fantasticas,
mas que las cafias mdviles.

Bvidentemente, era éste el problema de todos los poetas, ca-
narios u otros, y de todas sus inspiraciones. El mismo Cairasco,
a pesar de sus repetidas declaraciones, de su pretensién de dedicar
su célebre jardin al solo Apolo Délfico y de entretenerse

con santos amores y deseos,
y no con devaneos ni rumores,
billetes embaidores y paseos %,

no olvida el sacrificar a la moda petrarquista y pastoril y ofrecer
al bello sexo las flores de su retérica, con una galanteria a veces
fuera de lugar **°. No es raro, pues, que a pesar del tono general
de su contestacién, en que parece dar la razén al Licenciado, in-
tenta una defensa algo subrepticia del tema erético, que no le pa-
rece tan falto de mérito como se lo pintaba su corresponsal:

Alguna gente incrédula
en la fe de este articulo

168 Cairasco: El Templo militante, vol. I, pig. 264.

169 Of., en el mismo Templo militante, vol. III, pag. 293, al tratar del
mérito de las mujeres en general y de los ejemplos de mujeres ilustres, donde
afiade: :

¥l fortunado asiento
do asiste el gran Doramas,
dem4s de otros despojos
enriquece los ojos
con el objeto de famosas damas;

elogio de las mujeres de Moya, que no se hubiera esperado en una coleccién
de vidas de santos.
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diciendo que el amor no es caso licito,
recambian vuestra cédula

y tienen por ridiculo .

el remedio que os hizo tan solicito;
dicen que amar es licito

de amor sumiso y técito;

¥, pues a los inhibiles

Amor hace tan hibiles,

que siga cada cual su beneplécito,
que amor nace del 4nimo

¥ lo hace magnifico y magninimo 70,

Como era uso comun por aquellos tiempos, muchos autores con-
temporaneos tributaron elogios a Cairasco. No deducimos de ello
que lo conocian personalmente, ni que estuvieron en directa rela-
cién con él, y tampoco pensamos que en todos los casos se trata.
de opiniones sinceras. Los elogios que del poeta canario hicieron
los mayores de sus contemporineos son ya conocidos. Cervantes.
incluso adoptd, para cantar su mérito, los esdriijulos que eran su
- debilidad y que Cairasco consideraba su gloria:

T4, que con nueva musa extraordinaria,

Cairasco, cantas del amor el 4nimo
y aquella condicién del vulgo varia
donde se opone al fuerte el pusilinimo,
si a este sitio, de la Gran Canaria
vinieres, con ardor vivo y magninimo,
mis pastores ofrecen a tus méritos
mil laures, mil loores beneméritos *71.

A\

170 Segtn se puede deducir de la cantidad de copias manuscritas que de
esta correspondencia poética se conservan, ambas cartas fueron muy popu-
lares en el Siglo de Oro. Como Cairasco era més conocido que Duefias, por:
lo menos como autor de esdrajulos, una natural confusién hizo que ambas:
poesias le fuesen atribuidas. Asi le ocurri6 a Ameérico Castro, edicién de La
Dorotea de Lope de Vega (Madrid, 1922, pag. 217), quien cita como de Cairasco:
dos versos que son de la carta de Duefias, y titula curiosamente la supuesta.
obra de Cairasco, Las Cadencias.

1 Cervantes: La Galatea.
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El elogio de Cervantes es incondicional, y solo puede extrafar
en él la manera de que alude a la obra de Cairasco, de forma que
no nos es posible adivinar si el autor pensaba en alguno de los
escritos conocidos del poeta canario o en alguna composicién per-
dida, pues no sabemos dénde cant Cairasco més particularmente
“g] a4nimo del amor” ni la oposicién del fuerte con el timido.

No asi en las alusiones que de Cairasco hace Lope de Vega
‘muchos afios después de la muerte del canénigo canario, es decir,
cuando ya no cabe suponer que el eventual elogio seria un com-
promiso o la critica una venganza. El Fénix espaiiol s6lo menciona
donosamente

las Musas de Cairasco,

que esdrujulear el mundo
amenazaron con rigor profundo '7%;

1o cual parece poco si se trata de un elogio, pero gue no deja de
ser un juicio justificado, aunque severo, si se trata de la enorme
cascada de esdrijulos de nuestro autor. El juicio es justo, sin duda,
pero parcial e incompleto, pues pasa por alto las demas obras de
Cairasco, por lo menos tan importantes materialmente y de mucho
mayor interés. Sin embargo, es evidente que su infeliz esdrujulea
y la pertinacia-con que se empefi6 en mantener, a lo largo de toda.
una vida literaria, un sistema poético equivocado, llamaron la aten-
cién de los contemporineos més que los innegables méritos de su
poesia mas llana. De modo que, en otra circunstancia, al escribir
una carta poética a Juan Pablo Bonet, el mismo Fénix de los In-
genios, después de haber empezado con uuos cuantos esdrijulos,
los abandona ’

dejando estos versos a Cairasco %3,

con la misma intencién guasona, que nos parece injusta y justi-
ficada a la vez.

172 Lope de Véga‘: Laurel de Apolo, Madrid, 1630, silva II.
178 Lope de Vega: Obras, edicién de Sancha, vol. I, pag. 301; ¢f. F. Ro-
driguez Marin: Luis Barahona de Soto, pig. 410.

368 ANUARIO DE ESTUDIOS ATLANTICOS



"

CAIRASCO DE FIGUEROA® 95.

" Bs verdad que “el cindido' canénigo Cairasco” figura en: buen:
Jugar en la lista de ingenios espafioles contemporaneos, introducida
por Cristébal de Mesa en su obra ™; y que en otra lista similar,
formada por Bartolomé de Géngora, se nos dice que “el canario:
canénigo Bartolomé Cairasco, padre de los conceptos y esdrijulos,
n la inmortalidad vive por la grandeza de su Templo militante” 2.
Pero no estamos seguros de que el autor sabia hasta qué punto
acertaba cuando indicaba que Cairasco era el “padre de los con-
ceptos” en la poesia espafiola, y por otra parte nuestro autor pa-
rece elogiar en él precisamente lo que los otros criticos le incre-
paban mis duramente. Los esdrijulos son los que cansaban al
Fénix, y la grandeza del Templo militante también parece haber.
inspirado a los contemporineos una -especie de desaliento, natural
efecto de una obra farragosa y desmesurada; de'modo que no sa-
‘bemos si no es una indirecta al mismo Templo ‘el encuentro del
“Buse6n” de Quevedo con un poeta extravagante que le propone
darle lectura de “un pedacico de un librillo que tengo hecho a las
.once mil virgenes, adonde a cada una he compuesto. cincuenta:
octavas, cosa rica' 2%, [ : T

_Asi, a pesar de su aislamiento canario, Cairasco vivié rodeado-
de una verdadera corte de amigos y de admiradores, y en contacto:
.con muchos de los mas ilustres contemporaneos de Espafia. Si antes: '
‘marituvimos que este alejamiento fué fatal para la repercusion:
de su obra, no lo-es tanto porque le faltarén los contactos y los’
medios de darse a conocer, sino porque ese mismo alejamiento no-
Te permitié dar a la circulacién literaria mAs que una pequefia parte
de su produccién, y no siempre la mejor; y, por otra parte, debido
a la misma causa, no pudo templar su’ genio- por el contacto diario:
«con. una critica menos doméstica, y no logré darse cuenta del ver-:

17¢ Crist6bal de Mesa: La Rqstaumcién de Espafia, Madrid, 1607, pag. 101.-
175 Ba;tolomé de -Géngora: El Corregidor sagaz; citas sacadas del ma-

nuscrito inédito por Gallardo: Ensayo, vol. IV, col. 1.208. S
176 ' Quevedo: El Buscon, Madrid, 1941, pag. 84 -
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dadero efecto de sus imaginaciones ni de la inevitable sonrisa que
producia su mania de esdrujuleador a toda costa, y no pudo, por
consiguiente, dirigirse a donde lo llamaba su propensién natural:
a la narracién ancha y fliida, elegente y algin tanto majestuosa.
de la octava real, en la. cual fué, sin que él mismo se diese cuenta,
verdaderamente “el {nico Cairasco”.

X

Aquellos: afios de paz-y de tranquilidad, en que el poeta podia.
decir
la. vida que agora gozo
es la menos mal que puedo:
ya estoy triste, ya estoy ledo,
ya en los santos, ya en el Tasso
con el famoso Godofredo 77;

aquella agradable ociosidad que no es pereza, sino posibilidad de
dedicarse sin reserva a los estudios y al trabajo, tuvieron una: bru-
tal interrupceion durante el verano de 1599. Por junio de dicho afio
se produjo la sangrienta invasioén de los piratas holandeses, capi-
taneados por el célebre Pieter Vander Does. Seria inttil volver a
resefar los pormenores-de este episodio, varias veces historiado con
todo detalle ¢, S6lo diremos: que los invasores: ocuparon todo el
barrio de Triana, con el convento de San Francisco y la casa de nues-
tro canénigo; que Bartolomé Cairasco fué encargado, junto con el
capitin de las milicias. Antonio Lorenzo, de tratar con el caudillo de
Ia invasion las condiciones de una retirada, cuyas negociaciones.
no dieron resultado, debido a las exorbitantes exigencias de los pi-
ratas; y que durante la.lucha que siguié la casa de Cairasco fué
destruida, al igual que el convento contiguo. Lo sabemos porque el

177 Cairasco: Carte o.D. Salvador C'a,yetano.Manrique de Lara.

178 Cf. José Viera y Clavijo: Historia de Canarias, vol. II, pigs. 533-8;
A. Rumeu de Armas: Piraterias Yy ataques navales, vol. IT, pags. 795-920.
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mismo poeta lo dice en su testamento; y también dice que, al ‘igual
que vemte afios antes, volvi a edlﬁcarla, una vez terminado aquel
triste esplsodlo y restablecida la pa.z

Esta vez era ya tarde para edificar. Habia llegado insensi-
blemente

la vejez cansada,
mal deseado, bien aborrecido,
extremo que se acerca al paso horrendo %9,

a pesar de lo cual no vemos cambiar nada en los proyectos, en las
actividades y ni siquiera en las esperanzas del poeta.

Siguen, por tanto, sus acostumbradas actividades en el seno
del Cabildo. En la reunién del 19 de enero de 1601 lo vemos por
segunda vez nombrado conjidice, en unién del canénigo Medina.
El 11 de marzo de 1602 se hacen los nombramientos de los cané-
nigos que debian cantar la préxima Pasién, habiéndole tocado el
Cristo al arcediano de Fuerteventura, el texto a Cairasco y el Judas
al racionero Sigura. En la sesion del 30 de abril de 1602 se manda
“que se responda una carta resalada al cabildo de Toledo, por el
sefior candnigo Cayrasco, sobre la noticia del nuevo subsidio que
habia concedido Su Santidad”.

El 2 de mayo de 1605 fué recibido nuestro poeta como prior,
con retencién de la canonjia que disfrutaba; y el 16 de matzo de
1606 el mismo Cabildo “acordé que goce de los privilegios de su
jubilacién, no s6lo como candnigo, sino también como dignidad,
pues, ademéas de cinquenta afios de servicios, era una persona ixiuy
insigne por las obras que habia escritas, en vlsta. de cuyo mérito
Su Magestad le habia hecho merced de un prlorato

Para contador mayor del Cabildo fué nombrado el nuevo prior
en la sesién del 8 de enero de 1607, y en la de 28 de enero del afio
siguiente, “en virtud del breve de Paulo III, concedido a esta iglesia
para bendecir ornamentos, absente episcopo, fué nombrado a dicho
efecto el sefior prior Cayrasco”. Tres dias antes, el 25 de enero, -

179 Cairasco: El Templo militante, vol. IT1, pag. 114.
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?

habia intervenido. Cairasco en los sempiternos pleitos de preemi-
nencia- entre el Cabildo -eclesidstico y la Real Audiencia, propo-
niendo que “para que la Real Audiencia no dejase més tiempo de
venir a la iglesia a causa de los asientos, mientras el pleito pen-
diente en el Consejo se terminaba, se ofreciere al regente y oidores
ponerles sobre el escafio una alfombra que lo cubriese sin que lle-
gase al suelo”, solucién que cortaba el nudo de aquellas pueriles
pendencias y que fué aceptada por el Cabildo y, al parecer, por la
Audiencia. o
Contmuaban, mientras tanto, sus funciones de admmlstrador

de la manda del vicario Luis de Béthencourt. No conocemos el de-
talle de todos los beneficiarios y de todas las becas concedidas por
dicha manda, pero su funcionamiento se nos hace patente por el
finiquito otorgado en 1603 por los dos administradores, que eran -
entonces nuestro Cairasco y el canénigo Licenciado Gaspar de
Funes, “por quanto nosotros emos dado letra a Gonzalo de Quin-
tana Betancor su debdo, que goza de la dicha manda para acabar
sus estudios, sobre Rodrigo de Tapia de Vargas, correo mayor de
la cibdad de Sebilla, de la cantidad de mill y cinguenta y ocho rea-
les y medio, dada por Christébal Cachupin, cobrador de nuestro
Cabildo, su fecha a 3 de marzo. deste mes y, deste afio, a pagar a
la voluntad de Geronimo de Medina, musico de la Santa Iglesia
de Sibilla, para que acuda con ello al dicho Gonzalo de Quintana,
dandole prlmero y ante todas cosas testimonio de cémo asiste en
una -de las universidades donde se lea la facultad de Canones” **".
Mas tarde, en su calidad de “juez de la legitimacion de las per-
sonas que se oponen a la manda y tributo que dej6 Luis de Betan-
cor, presbitero, vicario que fué de Lanzarote, por los deudos mas
éercanos de su.linage que quie'ren estudiar, cuyo tributo esti im-
puesto sobre el estado del marqués de Lanzarote”, certificaba “que
- dicho trlbuto se a pagado hasta el afio pasado de 1595, y de ay en
adelante se deben treze afios de cormdos, que se complen por el dia

180 HEscritura de 6 de marzo de 1603 ante Franclsco Sué.rez (Archwo Pro-
vincial de Las Palmasg, 'vol. 914). ' .

872 . ANUARIO DE ESTUDIOS ATLANTICOS



CAIRASCO DE FIGUEROA . 99

de Sefior San Juan de junio” ***, prueba de que las rentas, y por
consiguiente las becas correspondientes, solian sufrir considera-
bles atrasos. Al mismo tiempo, su nuevo titulo, asi como-la pre-
sencia de nuevos administradores de la manda, indican que por
aquellos afios Cairasco habia abandonado la gestién directa de la
misma, lo cual es natural si se piensa que tenia entonces seten-
ta afos: ' )
Durante este tltimo periodo de su vida tampoco habia aban—

donado nuestro poeta sus propios asuntos econdmicos, pero parece
que, desde este punto de vista, las cosas no anduvieron tan bien
compo él deseaba. En determinada ci;'cunstancia nos ha_bla de sus
problemas y delas dificultades que le suscita la administracion de
sus bienes, afiadiendo

C que rebatos de un ingenio

me tienen vuelto en armenio

o _ de canario, y aun peor; - _
de donde resulta que, por aquellos tiempos, que efectivamente sié_—
nificaron la completa decadencia de la industria del azficar en las
Islas, la propiedad de un ingenio ya habia dejado de ser el signo
exterior de la prosperidad y de la opulencia. Es, ademas, lo que
él mismo repite con més detalles a -continuacion:

| que estas haziendas de azlcar,

aungue son dulces, amargan;

y es menester ser un Ficar

“en Sevilla o en San Liecar

donde cargan y descargan;

es, al fin, es un exceso

~ de tan grande casta y peso,
- que los ingenios mejores o

son para grandes sefiores’

o para faltos de sesos 2. ,

181 Escritura de 18 de abril de 1608, ante F. Garcia Cabeza (Ibidem, vo-
lumen 1.048, fol. 231). Con fecha del 23 de mayo de 1608, los administradores
de la manda, que eran Ginés de Cabrera Béthencourt y Mateo de Herfera
Béthencourt, dan por buena la certificacion hecha por Cairasco, y por libres a
los marqueses de Lanzarote, de las cantidades-que adeudaban. ‘ -

182 - Cairasco: Carta @ D. Salwador Cayetano Manrique- de Lara.
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Para alguno de sus hegocios més enmaraifiados debe haber dade
poder, en 6 de febrero de 1601, a Hernando Fiesco, procurador de
la Real Audiencia **%. Los demés negocios personales que se pue-
den documentar para esta época de su vida parecen mas bien liqui-
daciones que negocios: una venta de esclava en la primavera de
1604 *¢; la venta a Teodoro Calderin de “un esclavo mio mulate
de hedad de dies y ocho a veynte afios, llamado Pascual” en cien
ducados, al afio siguiente 2#%; el arriendo hecho a Catalina de Ocam-
po de una casa suya en Las Palmas, por el afio de 1606 ¢,

Pero se puede afirmar que el empefio mayor del poeta, en estos
afios que forman el creptsculo de su vida, fué el de publicar sus
obras. Era también como una especie de liquidacion, pues el poeta
no queria abandonar el mundo sin haber asegurado, por medio de
la fréagil eternidad de la imprenta, la continuidad de su obra. Este
empefio Ie di mucho trabajo y fué causa de muchas molestias, pero
a él le debemos la impresién, que de todos modos no podia ser
‘facil, de su volummoso Templo militante.

La primera gestlon que en este sentido le conocemos fué el
poder y el encargo consiguiente que di6 en 26 de septiembre de 1600
al Licenciado Gaspar de Bedoya, oidor de la Real Audiencia de Las
Palmas, “principalmente para que por mf, y en mi nombre e como

183 Escritura ante Francisco Suarez (Archivo ‘Provincial de Las Palmas
vol 932, fol. 215).

18¢ Escritura de 23 de marzo de 1604, ante Francisco Cruz (Ibidem, vo-
lumen 971, fol. 288).

185 HEgeritura de 21 de noviembre de 1605 ante Francisco Sudrez (Ibidem,
vol. 916).

186 Escritura del 2 de marzo de 1606, ante Francisco Surez (Ibidem, vo-
lumen 917, fol. 115). Para completar la documentacién biografica referente a
esta época se puede afiadir que en 19 de febrero de 1601 Cairasco actus de
padrino en las bodas de Lucas de Béthencourt Herrera, hijo de Alonso de
Herrera y de Francisca de Cabrejas, con Catalina de Pineda; en 16 de febrero
de 1605 pareci6 como testigo llamado por el Santo Oficio, para la informacién
hecha a peticién de Herndn Vazquez de Ceberio, vecino de Puebla de los An-.
geles e hijo de una hija natural de Juan de Ceberio €l Viejo (Museo Canario,
Inquisicién, CXXVII-7), y en 17 de diciembre de 1607 también fué testigo en
la informacién de limpieza de Angel de Mox1ca. Lercare (Arch. de Acialcizar).
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yo mismo propio, pueda' presentar en el Real Consejo de Castilla
un libro sobre la guerra desta ysla de Canaria con los rebeldes de
Olanda y Zelanda yntitulado Vitoria bensida, y pedir y sacar li-
sensia ‘para que se pueda ynprimir tan solamente por mi como por
quien mi poder obiere; y dada la dicha lisensia, se pueda consertar
con los imprimidores, en el precio y en la forma que bien visto le
fuere” **. De modo que, de haber surtido efecto esta gestién, la
primera publicacion de Cairasco hubiera sido el poema épico en
que referia los sucesos del afio anterior, de la invasién que en su
lugar mencionamos. Sin embargo, es probable que desde antes ha-
'bia hecho nuestro poeta alguna otra gestién, o por lo menos habia
tenido la intencién de enviar a la imprenta su traduccién de la
Jerusalén libertada, pues en su dedicatoria nos dice claramente que
aquella traduccién es la “primer navicula” de su ingenio.

* En cuanto al Templo militante, el manuscrito de 1a primera
‘parte fué confiado a Bernardino de Palenzuela J iménez, quien habia
-pasado a la Corte, por los afios de 1599 6 1600, ¢como procurador
general de la isla de Gran Canéri_a. Con la impaciencia de todos los
autores, Cairasco no soportaba bien el largo silencio que sigui6 a
la ausencia de Palenzuela, tanto mas que el segundo tomo estaba
ya terminado, sin que hubiese vuelto a tener notieia del primero.
Kl 4 de julio de 1602 di6 nuevo poder a otro conocido suyo que es-
‘taba a punto de partir para Espafia, el canénigo Miguel Arias,
“encargindole presentase en la Corte “un libro mio yntitulado Se-
gunda parte del Templo militante, que trata de triunfos de las vir-
tudes y vidas de santos, y pedir se me conceda y dé licencia para
imprimir el dicho libro” **,

Con el mismo motivo escribia, dias despues, a don Diego Sar-
miento de Acuifia, hijo de segundo matmmomo de su cufiado Garcia
Sarmiento: .

- “La merced que con la de VM. recibi fué de suerte, que, aunque

© 187 Escritura ante Francisco de Casares; esté. publxcada pot A, Mlllares
Carlo: Bio-bibliografia, Pags. 149-50. M

188 Escritura ante Lope Galé.n de Flgueroa (Archwo Provmcia.l de Las
Palmas, vol. 972).
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€ respondido a ella en otro navio, no estaré contento si no hago lo-

.propio en quantos de aqui partieren. Con ella se renovaron me-
mmorias y aumentaron obligaciones y se aperciben voluntades de
-todos los desta casa, para emplearse en servicio de VM., recono-
-ciendo siempre el mucho honor que nos a cabido de tan ilustre pa-
xentesco; y assi puede VM. mandarme con la conflanga que ‘assi-
.guran mis obligaciones y deseo.

”El portador desta es un capellan desta Santa Igles1a, muy ami-
:g0 mio; y como a tal le fié una prenda que no estimo en poco, por
Jo mucho que cuestan conceptos del alma. Es un libro que desec
.se imprima, con la primera parte que tiene el S. Bernardino de
Palencuela en su poder; y éste es la segunda y faltan otros dos cuer-
pos que voy acabando, que con favor de Dios irin presto. Tratan
de vidas de santos yde las virtudes que en ellos més resplande-
cieron, empresa mas acomodada a mi ingenio y profession; y en
cada cuerpo van tres meses del afio. Supplico a VM. se sirva de’
favorecer mi justo intento, para que salgan a luz estos trabajos,
que con la'de VM. y su favor estoy cierto tendran breve expedicion.
 felice sucesso. Y el mejor que yo puedo tener es admitirme VM: en.
su servicio y querer mandarme todo lo que fuere de su gusto. -

"A mi Sefiora Dofia Constanza de Acufia y essos cavalleros.
hermano y hijos de VM. beso mill vezes las manos;ya todos suppli-
co me admitan por servidor y me manden. Guarde N uestro Seifior:
a VM. con el augmentoy fe11c1dad que yo deseo.

~"Canaria y julio-12-de 1602. ' o

"Bartholomé Cayrasco de Figueroa' 1%,

... Por lo visto, nuestro autor.no sabia alin que, enla fecha en que
escr1b1a esta carta, habxa salido ya de las prensas el primer tomo
de su Templo w0 Poco después le debid llegar la noticia de dlcha

""189 'Carta médxta ‘de Calrasco, en la Academla de'la Historia, Colecc16n

*Salazar de Castro. Mencionada por Cr. Pérez Pastor: Bibliografia madrilenia,

vol. II, p4g- 157, y por A. Millares Carlo: Bio-bibliografia, pag. 150. -
.- 190 La primera. edicién de la primera parte del Templo. mthtante se pu—
bllcé en Valladolid, por Luis Sanchez, en 1602, Los documentos que aqui se-
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-impresion, y, debido a circunstancias de que no tenemos noticia,
‘buscé para asegurar la continuidad de la publicacién un nuevo
-apoderado, que vino a ser el Licenciado Alejos de Benavente Solis,
‘clérigo presbitero, natural de Gran Canaria y estante por aquel
entonces en Madrid. A este ultimo di6 Cairasco nuevo poder, en 30
-de octubre de 1602, “para que pida y demande a Bernardino de
‘Palencuela Ximénez, escribano piblico desta ysla y a sus bienes y
a qualquier tenedor dellos que lo fuese adelante, lo prosedido de
16s libros que con mi poder hiso ymprimir de la primera parte de
qun libro 1nt1tu1ado Templo militante, asi de la primera ympresion
.como de las demas que hubiere fecho della, admitiéndole los gastos
-que en la dicha ympresidn, prebilegio y moldes hubiere hecho, y
1odo lo demas a'la dicha ympresién anexo” 2,

. De este modo, la impresién del Templo militante era ya una
:rea_hdad, mientras que nada se habia hecho con los manuscrltos
anteriormente confiados al Licenciado Bedoya. Por esta razénm,
‘Cairasco pensé en otorgar otro poder a su sobrino Hernando del
Castillo Cairasco, racionero de Las Palmas, para.que pudiese reco-
:brar del mismo Palenzuela “un libro que yo el suso dicho compuse,
yntitulado Goffredo famoso”, y al mismo tiempo “para que tam-
Jbién cobre un libro que se intitula La Victorig vencida de la guerra
de Canaria y Olanda, del cual esta sacado el previlejio para impre-
Jmirlo, que tiene en su poder el sefior L1cenc1ado Gaspar de Be-
doya” 2, Pero, por razones que otra vez nos siguen desconocidas,
-este documento qued sin otorgar, por haber cambiado de intencién
€l otorga.nte :

. Pero todo ello no era mis que una dilaci6n de pocos meses. En
la prlmavera 31gu1ente Alonso de Castro Macedo rembla poderes

fialamos perm1ten precisar que el libro debis de salir entre juho y octubre de
aquel aﬁo
-’ Escritura ante Francisco Suérez (Archivo Provincial de Las Palmas,
vol.-913). En el folio antérior se: conserva, tachado, el poder que Cairasco
habia pensado primero otorgar a Alonso de Castro Macedo, "secretarxo dek
prior don Antorio”, con el mismo objeto. ’
192 HEscritura anulada, a continuacién de la anterior.
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“para que por mi y en mi nombre pueda ymprimir’ y pedir privi-
legios, presentar al Consejo y obtener licencia para los tres libros
pendientes, o sea: El Templo militante, primera, segunda y tercera
parte; Goffredo famoso, y la Victoria vencida **. Sélo dos meses
después, en 26 de junio de 1603, nuevo poder al Licenciado Alejos
de Benavente para que pueda sacar privilegio de “un libro ynti-
tulado Quarta parte del Templo militante, dirigido al sefior duque
de Lerma”, cuyo manuscrito conducia desde Canarias el Licenciado
Francisco de Leyva Medrano, y para que, después de recibido, lo
entregase a Bernardino de Palenzuela, “déndole primero y ante
todas cosas dos mill reales, con mas veynte y quatro libros de ia
primera parte y otros tantos de la segunda y otros tantos de la ter-
cera, cada uno de por si o todas las partes juntas”**. De donde se
infiere que por el principio del verano de 1603 habian salido, no
s6lo la segunda parte del Templo (cuya edicién es conocida), sino
también una tercera parte, de cuya edicién no se ha conservado
ningin ejemplar conocido ¥**; que la cuarta parte estaba ya casi
terminada, y que la pubhcaclon habia tenido un méis que regular
resultado econémico, y una venta satisfactoria, pues la prlmera
parte se habia agotado en el espacio de un afio.

Castro Macedo no parece haber intervenido en los asuntos qué
se le indicaban; de modo que otra vez volvié Cairasco a cambiat
de apoderado, y encargé a Juan de Solis Benavente, en 8de octubre
de 1603, para imprimir y sacar privilegios para el Templo mzlz—
tante, el “Gofredo famoso de la conquista de Jerusalén” y la,sz.c-
toria vencida, y para liquidar cuentas con Palenzuela **¢; poder que
renové al Licenciado Alejos de Benavente a la primavera siguien-

. 193 Escritura de 4 de abril de 1603, ante Fernando de la Cruz (Ibidem.
vol. 933, fol. 113).
194 Poder ante Sebastidn de Saavedra (Ibidem, vol. 978, fol. 169)
195 A, Millares Carlo: Bio-bibliografia, paAgs. 134 y 137, indica que la. pri,w-
mera edicién conocida del Templo militante, tercera parte, es de 1609.
196  Poder del 8§ de octubre de 1603, ante Francisco de la Cruz (bedem
vol. 971). :

378 ‘ ANUARIO DE ESTUDIOS ATLANTICOS



CAIRASCO DE FIGUEROA 105

te *". Algo de las dificultades con que habia tropezado en sus ges-
tiones se puede comprender de la segunda carta que por aquella
misma época enviaba a su corresponsal y deudo Diego Sarmiento
de Acufia:

“Mi sefior y mi sobrino (que quiero gozar desta licencia) y tode
¢l honor desta casa y resplandor de los Sarmientos y Acufias: Las
nuevas que han llegado a esta isla de Canaria de las grandezas de

VM. se han confirmado de manera, con la venida del Licenciado
Castillo, mi sobrino, que casi estoy con las espuelas calzadas para ir
al puerto a embarcarme, por sélo verle, como VM. lo estava para
ir a Galizia quando me hizo merced de escrivirme la segunda carta;
que ella y la primera las reverencio, estimo y pongo sobre mi ca-
beca, como provisiones reales, essecutorias de hidalgﬁia, y son las
mejores piecas de todo mi arnés.

”Por ella veo tiene VM. salud, y lo propio mi Sefiora Doifia Cons-
tanza, y que la dissonancia que aca nos offendi6 el oido, fué falsa.
Yo escapé pocos dias ha de una gravissima enfermedad, que entendi
vénia a rematar conmigo cuentas. Mas (sea Dios bendito) ya estoy
bueno, y no e de morirme sin ver a VM. ; y con esta esperanca bivo.
Y para cumplirla es necessario el favor de VM., poniendo en razén
al que estid muy fuera della, que es Bernardino de Palencuela, eseri-
vano desta isla, que ha tiranizado mis trabajos y estudios de mis
de 30 afios; y pues VM. los honra y estima, poniéndolos en su fa-
mosa libreria, remedie este dafio, pues con tanta facilidad lo puede
hazer, con mandarle me pague no lo que me deve, sino la mitad.
Yo le fié, haziendo confianca de su amistad, las mejores prendas
que tenia, que son estos libros de los santos, de los quales tiene en
su poder las tres partes, y la quarta y tultima voy acabando, que
imbiaré o llevaré presto; y a tenido tan mala correspondencia, que,
siendo tanto el provecho, por aver salido (sea Dios loado) con al-
guna satisfaccién, no he visto dél mas de solo un libro, aviéndose
£l remediado y triumphado con mis trabajos. Y prometo a VM. que,

197 Escritura del 23 de marzo de 1604, ante Fra.ﬁcisco de la Cruz (Ibidem,
vol. 971, fol. 286). i ‘
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por. 1o que toca a mf, no mirara en ello; mas la pobreza de muchos
deudos, a quien era m1 mtento remedlar y ahmentar con esto, me
haze no olvidarlo. : .

7%l me imbia a ofrecer ochocientos ducados por el prev1leg10
de los tres libros que tiene ya impresos, y la quarta parte que voy
acabando. Y, siendo tanto-el interés que ha tenido y tendrs en los
diez afios del previlegio, aun no es el medio diezmo lo que me offre-
ce. El bive all4 y triumpha con mis trabajos, y mis deudos aca mue-
ren y padecen, pof averlos ¢él tiranizado. Con todo esto, soy de mi
condicién tan amigo de quietud y enemigo de pleytos, que, dandome
este hombre lo que paremere Justo, los escusaré.

"VM. sea servido de llamarle y ponerle en razén, y me dé si-
quiera-dos mill escudos, y yo le daré la quarta parte que falta, pues
todo el mundo dize lo mucho que le a valido y a de valer estas im-
presmnes Y, no v1mendo alo que es Justo, mande VM. hazerme jus-
ticia 'y determinar esta causa; y, pues lo haze VM. a todos, hagala
asutioy al mayor servidor v cappellin que tiene en el mundo;
que el Licenciado Benavente Sohs, que-tiene mi poder, acudiri a
esto ya tratar con VM destos medlos Y crea VM. que en mi vida
se me offrecera negocio de mis pesadumbre ni de méas importan-
cia; ¥ no por el interés, sino porque todas estas islas estan a la
mira (y aun parte de Espana) de una traicion y maldad como la
que este hombre a usado conmlgo, con las cautelas, invenciones
y marafias que usa para su provecho y mi dafio. Y si e sido largo,
VM se ponga la culpa, pues me llama tio, que de aqui e tomado
tanto atrevimiento. : '

VRl canomgo _Cast_illp, mi sobrino, me ha rogado supplique a
VM. le favorezca éh el negdcio de Su pretension que le dexd enco-
' mendado Y crea VM. que no sm mlsterlo le puso Dios en esse lugar
y 1e di6 las partes que tiene, porque con ellas puede favorecer a sus
deudos, serv1dores 'y cappellanes, como nosotros lo somos. A mi
sefiora’ Dofia Constanza beso a Su Merced 1. m., y a todos essos
cavalleros;. y: con vida de. todos la dé Nuestro Sefior a VM. muy
larga, con la felicidad N augmento que yo deseo. '
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' "Un sobrinito mio pretende aqui una cappellania en esta 1g1e-
sia. Si se acudiere al favor de VM., sed servido de darle, y de man-
darme a mi todo lo que fuere de su servicio.
”Canarla y febrero 20 de 1604.
”Bartholome Calrasco de F1gueroa" 108,

Entre Cairasco y Palenzuela se tra.ta pues, de un litigio sobre
gananc1as. Su asociacién principal parece haberse fundado en la
- amistad y en el deseo comun de intervenir en un asunto que podia
servir al amigo, con producirle una utilidad; pero, una vez produ-
cido el beneficio, surgieron las discrepancias y las diferencias de
criterios sobre el reparto. Con ser éste un trance muy comun en los
negocios, no parece serlo tanto en la literatura: es por lo menos
una indicacion del interés econémico de la operé,cién, y de la im-
portancia aleanzada por la venta de las ediciones sucesivas del Tem-.
Plo militante, pues es evidente que donde no hay ganancia quedan
excusados los litigios.

No sabemos ¢como terminéd el que aquf indicamos. P031blemente
al intervenir Sarmiento de Acuiia obtuvo un arreglo, pues algunos
meses mas tarde Cairasco reconocia haber “recibido de Juan Gue-f
rra Palenzuela, por Bernardino de Palenzuela Ximénez, escribano
publico desta ysla, ducentos ducados de a onse reales, los quales
son de la primera paga que el dicho Bernardino de Palenzuela se
obligd a pagar por la venta de los libros de los santos” %, Sin'em-
bargo, desconocemos las condiciones del arreglo, pues con ser ésta
la primera paga, no se nos dice cuinto suma el total de la obliga-
cién; de modo que ignoramos si la base del arreglo es la proposi-
cién de Palenzuela de saldar cuentas con un total de ochomentos-
ducados, o el minimo ex1g1do por. Calrasco. .

En el otofio de 1606 Cairasco di6 nuevo poder al Llcenclado
Juan Bautlsta Espino, su deudo y racionéro de la catedral de Las’

2z
-108 Carta inédita, en la Rea.l Academia de la HIStOl‘la, Coleccitn Salazar’
de Castro. :
199 Hscritura del 18 de Juho de 1604, ante Lope Galé.n de Flgueroa (Archi-
vo Provincidl -de ‘Las Palmas, vol. :975; fol.’ 290)." :

»
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Palmas, “para que por mi y en mi nombre pueda presentar en el

Real Consejo de Justicia un libro traducido de toscano en caste-

lano, yntitulado Gofredo famosso, y pedir y sacar licencia para

poderlo ymprimir; y asi mismo le doy este dicho poder, para que

pueda bender la impresién deste libro, y de otro que se me a dado

ya licencia para poderle ymprimir, titulado T'emplo militante” 2°°;
de donde parece que se debe pensar que el arreglo con Palenzuela

no se habia cumplido en todos sus puntos, o que habian surgido

nuevas desavenencias, pues el poeta buscaba a otra persona para -
cuidar la edicién del cuarto tomo del Templo, ain sin publicar. Es
posible, sin embargo, que esta persona, al fin y al cabo, no haya
sido Espino, sino otro. En 2 de noviembre de 1609 Cairasco otor-
gaba nuevo poder, el Gltimo, a don Miguel de Moxica Cerén, cand-
nigo de Las Palmas residente en la Corte, para sacar privilegio y
mandar imprimir aquella cuarta parte; y afiadia el otorgante:
“Otrosi le doy este dichc mi poder al dicho sefior canénigo don
Miguel de Muxica, para que en mi nombre pueda vender el previ-
legio que se me a consedido para poderse impremir el libro que
yo hise, yntitulado Estrella de la mar, que trata de Nuestra Sefiora
de Candelaria, el qual libro est4 en poder del sefior don Diego Sar-
miento de Acufia” 2%, .

Asi y todo, Cairasco no-llegd a ver impreso el cuarto tomo del
Templo, si es cierto, como- suponemos, que su priinera edicién es
la de 1614. Palenzuela no parece haber intervenido en su prepa-
racién; y, si no nos equivocamos, la gestion y la representacion del
autor habian sido confiadas a Leonardo Torriani, el célebre inge-
niero italiano, que por aquel entonces vivia en Lisboa .

200 Poder otorgado en Las Palmas, a 26 de septiembre de 1606, y publi-
cado por A. Millares Carlo: Bio-bibliografia; pig. 150.

200 Escritura del 2 de noviembre de 1609, ante Juan de Quintana (Archi-
vo Provincial de Las Palmas, vol. 1.014). Esta escritura no se otorgé y fué
cancelada. La obra sobre la Candelaria a que se alude podria ser la segunda

parte de la- Esdrujulea, que se compone de 17 canciones en esdr(julos, dedi-
cadas a Nuestra Sefiora de Candelaria (cf. A. Millares Carlo: Bio-bibliogra-.

fia, pag. 141). : Com
202 Fundamos esta hipétesis en la circunstancia de haberse publicado la
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La Gltima pretension de Cairasco, en el orden cronolégico,, fué
la: de conseguir el nombramiento de cronista del Rey, que habia.
quedado vacante por fallecimiento de fray Atanasio de Lobera.
Para tal efecto envié siiplica pidiendo aquella merced, “por haber
més de quarenta afios que se ha ocupado en escrevir y componer
las quatro partes del libro intitulado Templo militante”. Como en
el parecer del Consejo de Camara sobre su peticién se mencionan.
también “los papeles y obras que ha compuesto, que se han visto
en el Consejo Real”, es de suponer que, ademas de los tomos pu-
blicados del Templo, habia enviado también sus obras inéditas, y
en primer lugar sus esdraijulos, sus producciones dramaticas y sus.
poesias, que aun se conservan en la Biblioteca de Palacio.

. Pero para el mismo cargo se habia presentado también un fray
Juan de la Puente, lector de Teologia y “persona muy docta, de
grande ingenio y muy capaz para todas facultades y negocios, de
muy elegante estilo y muy leido en historias, y que en razén de esto
podra muy mejor que otro alguno servir a V. Magestad en este
oficio de coronista”. El Consejo de Cimara di6 su parecer en 15 de
octubre de 1605, y en él, a pesar de colocar en mejor posicion al
fraile, opinoba que bien merecian ambos solicitantes aquella mer-
ced y que no hubiera sido fuera de lugar nombrarlos a entrambos..
Sin embargo, el Rey no coincidié con la opinién de sus consejeros
y nombr al solo fray Juan de la Puente en 9 de enero del afio si-
guiente 203,

edicién a que nos referitos, en Lisboa, en 1614, y en ser su Unica pieza liminar
una cancién italiana de Torriani, en loor del autor. Cr. Pérez Pastor: Biblio-
grafia madrileiia, vol. II, pdg. 158, publica una escritura de 14 de octubre
de 1616, otorgada en Madrid, por la cual Antonio Gareia, librero, compra a.
Jer6nimo de Yepes 379 cuerpos del Templo militante, tercera parte, y 69 cuer-
pos de las partes primera y segunda, todos en 4.411 reales, y se obliga a pagar
1.200 reales a Bernardino de Palenzuela, para encuadernaciones de la misma.
obra. Es significativo el hecho de que Palenzuela no tuvo ejemplares del cuarte
tomo, y que de este tGltimo no se hizo ninguna edicién en Espafia.

203  Consulta publicada por Cr. Pérez Pastor: Bibliografia madrilefia, vo-
lumen III, pigs. 339-40; reproducida por A. Millares Carlo: Bio-bibliografia,.
paginas 151-2.
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Quiza fué éste el mayor y el {ltimo de sus desengafios. Su pre-
tensién rechazada, al mismo tiempo que el mal estado de su salud .
quebrantada, lo habran hecho pensar en la {inica manera de prepa-
rarse a bien morir,

que con la enfermedad se.perficiona
la alta virtud y celestial corona 2,

Llegado ya a las postrimerias de su larga carrera, convenia pensar
en la eternidad y en el descanso de su cuerpo al mismo tiempo que
de su alma. En su reunién del 16 de septiembre .de 1610 pidié al
‘Cabildo, para su entierro, la primera capilla del lado del Evangelio,
entrando en la catedral por la puérta principal. El Cabildo acordd:
concedérsela sin ninguna compensacién o pretensién de tipo eco-
némico, “en consideracién a las muchas partes del dicho sefior:y-
sus servicios de sesenta afios de prebéndado”, y como aquella ca-.
pilla estaba todavia sin techo, se afiadieron 280 ducados de los fon-:
.dos de su fabrica para acudir a la terminacion del techo, expresan-
dose tan soblo la esperanza de que el:candnigo solicitante iba a pro-
veer su capilla de los ornamentos necesarios.

Sentia ya el viejo poeta que estaba en los altimos momentos
de su larga y, sin embargo, efimera existencia; de modo que, a los.
pocos dias '

comienza de ordenar su testamento;
que quien est4 en los fines de la vida
es sabio en disponerse la partida 205._

Su testamento fué otorgado en Las Palmas, a 12 de octubre de 1610,

por presencia del escribano Andrés de Rosales. Las disposiciones.
que en él se indican se refieren, naturalmente, a su entierro en la
capilla que acababa de obtener, a la dotacién de la misma capilla,
asi como de la de San Francisco, donde estaban enterrados sus pa-.
dres Su casa de T‘nana quedo a sus tres hermanos que aun v1v1an,

20¢ Cairasco: ‘Bl Templo militante, vol. III, pé.g 280.
205 Cairasco: El Templo militante, vol. III, fol. 110.

384 ANUARIO DE ESTUDIOS ATLANTICOS -



CAIRASCO DE FIGUEROA. o1

Constantina, Serafin y Alejandra Cairasco, con la condicién de
pasar, después de la muerte del Gltimo de ellos, a formar un vincule
que dejaba a uno de sus sobrinos 20, . o - .

Bartolomé Cairasco falleci6 en su casa de Las Palmas el mis-
mo dia de la otorgacién de su testamento, 12 de octubre de 1610,
Fué sepultado delante del altar de su capilla, en la catedral, y su
sepultura se cubrié con una losa de méarmol blanco que lleva una
ambiciosa inscripcion latina, casi completamente borrada por los
pasos de los fieles. Su albacea, €l mencionado Licenciado Juan Bau-
tista Espino, hizo entrega al Cabildo, el 17 de octubre, de la her-
mosa pintura de Santa Catalina, con San Bernardo y San Julidn -
Yy con un retrato del poeta, que habia dejado para el altar de su
capilla, como también de dos fuentes de plata y de algunos repos-
teros dejados para su ornamentacion. ) :

Después de muertos sus hermanos, el vinculo que habia fun-
-dado por su testamento recayé en Fernando Cairasco del Castillo,
su sobrino, quien tuvo un largo pleito con el dein y Cabildo de la;
catedral, por-los afios de 1649, sobre la posesion de la casa que
habia sido del poeta **7, y en ella vino a fundarse y a instalarse,
aflo de 1664, el convento de monjas de Santa Clara 2, En la pri-
mera mitad del siglo x1x, a raiz de la desamortizacion, el convento
¥ su solar fueron objeto de expropiacién y de la subsiguiente urba-,
nizacién que destruyé desde los cimientos lo que habia sido morada
-del poeta, transformando su solar y la huerta contigua en lo que hoy
dia forma la plaza que lleva el nombre del poeta. La sombra de su
busto, mandado hacer en Italia por el alcalde de Las Palmas Felipe
Massieu y Faleon, reina alin entre las sombras menos visibles que
otra vez poblaron la academia del jardin. _

Su herencia espiritual no tuvo mejor suerte. A pesar de sus.
esfuerzos, ninguna de las obras que tenia preparadas para la im- -

206 Publicado por A. Millares Carlo: Bio-bibliografia, pags. 152-5.

207 Archivo Provincial de Las Palmas, Real Audiencia, I, 209.

208 Cf. Viera y Clavijo: Historia de Canarias, vol. III, pig. 356. En su

altar de Santa Catalina puse una ldmpara de plata el doctoral y poeta Gra-
<ciliano Afonso.
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prenta, después del Templo militante, salié a la luz, ni en los afios:
que siguieron ni después. Mucho més tarde, en 19 de agosto de 1624,
su albacea pedia licencia al Cabildo de la catedral para enviar a
publicar en Espafia, por medio de un sobrino del difunto, un libro
titulado Vite Christi; pero este proyecto tuvo la poca suerte de
todos los demis. De sus dos Esdrujuleas, ninguna llegé a publi-
carse, y la que iba destinada al marqués de Montesclaros parece:
gque nunca llegé a su destinatario. En fin, el manuscrito de la Je-
rusalén libertade anduvo de mano en mano por Madrid, hasta que
hall6 refugio seguro en la Biblioteca Nacional, pero no antes de
haber perdido cierto niimero de sus hojas, que hoy dia es imposible-
gustituir. No hablamos més de todas sus demds obras, quiza la
mejor parte de su actividad literaria, que s6lo en nuestros dias ha
vuelto a aparecer, después de haberse ignorado completamente o,
mas: ain, considerado completamente perdidas.
. Si se tiene en cuenta todo esto, y también que lo que hasta.
-ahora se ha publicado en antologias, extractado del Templo mili--
tante, no representa sino de una manera muy lejana e imperfécta
la imagen de nuestro poeta y de su mérito, no dejara de extrafiar
incluso lo poco que de Cairasco se sabe y se sigue diciendo en'la
historia literaria. Si no es un desconocido en el verdadero sentido
de la palabra, ello se debe sin duda, en primer lugar, a la admi-
racién y casi se puede decir a la veneracién que su solo nombre ha
suscitado siempre entre los islefios, y al cuidado con que los auto-
res, sus compatriotas, han mantenido su memoria y, por decirlo
asi, su culto. Pero ¢l -hecho es que esta forma de conocerle es tan.
fncompleta como injusta, y que Cairasco no es sélo un objeto de
arqueologia literaria, sino al mismo tiempo un poeta y un artista;
¢s decir; un autor a quien los historiadores de la literatura tienen.
el deber de descubrir y de comentar, pero no el derecho de reser-
varselo parasi, - - . - o]

\

386 . ANUARIO DE ESTUDIOS ATLANTICOS'





